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 TARIF PUBLIC
CENNIK

01.10.2022 - Euro €

Euro Hors T.V.A.
Nie uwzględniono podatku VAT obowiązującego w Europie

INTERNATIONAL - FR/PL
LES BAIGNOIRES 
D’HYDROMASSAGE 
WANNY Z HYDROMASAŻEM
Skylounge® 8
Skyline 9

Aura
Aura Plus Wood 15
Aura Plus Corian® 16
Aura Corner 160 Wood 17
Aura Corner 160 Corian® 18

Opalia
Opalia 20
Opalia Wood 21
Opalia Corian® 22
Opalia Stone 23

Nova
Nova 24
Nova Stone 25

Aquasoul
Aquasoul Double 28
Aquasoul Corner 155 29
Aquasoul Extra 30

Sharp
Sharp Double 34
Sharp Extra 35

BAIGNOIRES LOUNGE 
WANNY LOUNGE
Desire 56

DOUCHES AVEC HAMMAM
KABINY PRYSZNICOWE Z 
ŁAŹNIĄ PAROWĄ
Frame
Frame in2 65

ESPACE DE DOUCHE
PRZESTRZEŃ PRYSZNICOWA
XYZ+

®

Système de douche All In 140
System Prysznicowy All In 140

74

Fermeture de douche 140
Zamknięcie Prysznica 140

77

BAIGNOIRES SWIRLPOOL® · WANNY SWIRLPOOL®

Arga® 175 85 60 4
Arga® 180 x 90 180 90 60 5

LES BAIGNOIRES D’HYDROMASSAGE
WANNY Z HYDROMASAŻEM
Skyline
Skylounge® 190 190 72/80 8
Skyline 190 190 70/78 9

Muse 180 90 65 10
Muse 180x100 180 100 60 11

J-Sha Mi 180 90 60 12

Aura
Aura Uno Wood 180 90 66 13
Aura Uno Corian® 185 95 66 14
Aura Corner 160 Wood 160 160 60 15
Aura Corner 160 Corian® 164 164 60 16
Aura Plus Wood 180 150 66 17
Aura Plus Corian® 185 155 66 18
Aura Stone 19

Opalia
Opalia 190 110 60/63 20
Opalia Wood 190 110 60/63 21
Opalia Corian® 190 110 60/63 22
Opalia Stone 23

Nova
Nova 180 63 24
Nova Stone 25

Aquasoul
Aquasoul Lounge 180 80 57 26
Aquasoul Offset 150 100 57 27
Aquasoul Double 190 90 57 28
Aquasoul Corner 155 145/155 145/155 57 29
Aquasoul Extra 190 150 60 30

Sharp
Sharp 70 170 70 57 32
Sharp 75 170 75 57 33
Sharp Double 190 90 57 34
Sharp Extra 200 150 65 35

MyWay
MyWay 170 x 75 170 75 57 36
MyWay 180 x 80 180 80 57 37

Energy
Energy 160 x 70 160 70 57 38
Energy 170 x 70 170 70 57 40
Energy 180 x 80 180 80 57 42

Round 150
Round 150 150 63 44

Silk
Silk 170 x 70 170 70 45
Silk 180 x 80 180 80 45

The Essentials
Folia 150 x 90 150 90 60 46
Versa 160 x 70 160 70 60 47
Versa 170 x 70 170 70 60 47
Invita 180 x 78/88 180 78/88 60 48
Uma 130/145 x 130/145 130/145 130/145 60 49

BAIGNOIRES LOUNGE · WANNY LOUNGE
Chic 150 80 60 52
Dalma 155 80 60,5 52-53
Anafi 170 75 60 54
Silba 180 79 58 54
Silba sx/dx 178 78 59 55
Esprit 170 80 57 56
Desire 185 94,5 63,5 56
Moorea 170 75 60,5 57

COMBINÉS BAIGNOIRE + DOUCHE
WANN Y Z KABINĄ PRYSZNICOWĄ
Mix 70 80 70 218 58
Mix 80 80 80 218 58

DOUCHES AVEC HAMMAM
KABINY PRYSZNICOWE Z ŁAŹNIĄ PAROWĄ
Omega
Omega 120 100 225 62

Frame
Frame 100 100 75 224 63
Frame 120 120 80 224 64
Frame in2 150 110 224 65

Cloud
Cloud 100 100 80 212 - 220 66
Cloud 120 120 80 212 - 220 67

Bali
Bali 120 80 220 68

ESPACE DE DOUCHE · PRZESTRZEŃ PRYSZNICOWA
XYZ+

 ®

Système de douche All In 100
System Prysznicowy All In 100 100 70/80/90 210 72

Système de douche All In 120
System Prysznicowy All In 120 120 70/80/90 210 73

Système de douche All In 140
System Prysznicowy All In 140 140 70/80/90 210 74

Fermeture de douche 100
Zamykanie kabin 
Prysznicowych 100

100 70/80/90 210 75

Fermeture de douche 120
Zamykanie kabin 
Prysznicowych 120

120 70/80/90 210 76

Fermeture de douche 140
Zamykanie kabin 
Prysznicowych 140

140 70/80/90 210 77

BACS À DOUCHE · BRODZIKI
XYZ+

 ®
 

Receveur de douche · Brodzik 100 100 70/80/90 3 78
Receveur de douche · Brodzik 120 120 70/80/90 3 78
Receveur de douche · Brodzik 140 140 70/80/90 3 78

COLONNE DE DOUCHE · GŁOWICA PRYSZNICOWA
XYZ+

 ®
 Colonne de douche 

XYZ+
 ®

 Kolumna prysznicowa 79

Skin 12 150 82

ROBINETTERIE · ARMATURA
XYZ+

 ®
  Ciel de pluie

XYZ+
 ®

  Głowica prysznicowa 21 50 80

Caleidos 35/60 25/60 83

TAPWARE · ARMATUREN
XYZ+

 ®
 mitigeur · mieszacz 81

Arga®  robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 86
Graffa robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 86
Linea robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 86
Curva robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 87
Energy robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 87
Arga®  robinetterie sur pied pour baignoire · bateria wannowa podłogowa 88
Morphosis robinetterie sur pied pour baignoire · bateria wannowa podłogowa 89
Ray robinetterie sur pied pour baignoire · bateria wannowa podłogowa 89

ACCESSOIRES · AKCESORIA
Panneaux · Panele 93-97
Appuie-tête · Zagłówek 98
Poignées · Uchwyty 99
Couverture thermique · Pokrywa termiczna 99
Profil finition baignoires · Profile wykończeniowe do wanien 99
Couleurs · Kolory 100-103
Conditions générales de vente · Ogólne warunki sprzedaży 105- 106

BAIGNOIRES SWIRLPOOL® 
WANNY SWIRLPOOL®

Arga® 4
Arga® 180 x 90 5

LES BAIGNOIRES 
D’HYDROMASSAGE 
WANNY Z HYDROMASAŻEM

Muse 10-11

J-Sha Mi 12

Aura
Aura Uno Wood 13
Aura Uno Corian® 14
Aura Stone 19

Aquasoul
Aquasoul Lounge 26
Aquasoul Offset 27

Sharp
Sharp 70 32
Sharp 75 33

MyWay
MyWay 170 x 75 36
MyWay 180 x 80 37

Energy
Energy 160 x 70 38
Energy 170 x 70 40
Energy 180 x 80 42

Round
Round 150 44

Silk
Silk 170 x 70 45
Silk 180 x 80 45

The Essentials
Folia 150 x 90 46
Versa 160 x 70 47
Versa 170 x 70 47
Invita 180 x 78/88 48
Uma 130/145 x 130/145 49

BAIGNOIRES LOUNGE
WANNY LOUNGE
Chic 52
Dalma 52-53
Anafi 54
Silba 54-55
Esprit 56
Moorea 57

COMBINÉS BAIGNOIRE + 
DOUCHE 
WANNY Z KABINĄ 
PRYSZNICOWĄ
Mix 70 58
Mix 80 58

DOUCHES AVEC HAMMAM
KABINY PRYSZNICOWE Z 
ŁAŹNIĄ PAROWĄ
Omega 62

Frame
Frame 100 63
Frame 120 64

Cloud
Cloud 100 66
Cloud 120 67

Bali 68

ESPACE DE DOUCHE
PRZESTRZEŃ PRYSZNICOWA
XYZ+

®
 

Système de douche All In 100 
System Prysznicowy All In 100

72

Système de douche All In 120 
System Prysznicowy All In 120

73

Fermeture de douche 100
Zamknięcie Prysznica 100

75

Fermeture de douche 120
Zamknięcie Prysznica 120

76

Receveur de douche 100/120/140
Brodzik 100/120/140

78

Colonne de douche 
Kolumna Prysznicowa

79

Ciel de pluie
Głowica Prysznicowa 

80

Mitigeur
Mieszacz

81

Skin
Colonne de douche 
Kolumna Prysznicowa

82

Caleidos
Ciel de pluie
Głowica Prysznicowa 

83
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01.10.2022 - Euro €

Euro Hors T.V.A.
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INTERNATIONAL - FR/PL
LES BAIGNOIRES 
D’HYDROMASSAGE 
WANNY Z HYDROMASAŻEM
Skylounge® 8
Skyline 9

Aura
Aura Plus Wood 15
Aura Plus Corian® 16
Aura Corner 160 Wood 17
Aura Corner 160 Corian® 18

Opalia
Opalia 20
Opalia Wood 21
Opalia Corian® 22
Opalia Stone 23

Nova
Nova 24
Nova Stone 25

Aquasoul
Aquasoul Double 28
Aquasoul Corner 155 29
Aquasoul Extra 30

Sharp
Sharp Double 34
Sharp Extra 35

BAIGNOIRES LOUNGE 
WANNY LOUNGE
Desire 56

DOUCHES AVEC HAMMAM
KABINY PRYSZNICOWE Z 
ŁAŹNIĄ PAROWĄ
Frame
Frame in2 65

ESPACE DE DOUCHE
PRZESTRZEŃ PRYSZNICOWA
XYZ+

®

Système de douche All In 140
System Prysznicowy All In 140

74

Fermeture de douche 140
Zamknięcie Prysznica 140

77

BAIGNOIRES SWIRLPOOL® · WANNY SWIRLPOOL®

Arga® 175 85 60 4
Arga® 180 x 90 180 90 60 5

LES BAIGNOIRES D’HYDROMASSAGE
WANNY Z HYDROMASAŻEM
Skyline
Skylounge® 190 190 72/80 8
Skyline 190 190 70/78 9

Muse 180 90 65 10
Muse 180x100 180 100 60 11

J-Sha Mi 180 90 60 12

Aura
Aura Uno Wood 180 90 66 13
Aura Uno Corian® 185 95 66 14
Aura Corner 160 Wood 160 160 60 15
Aura Corner 160 Corian® 164 164 60 16
Aura Plus Wood 180 150 66 17
Aura Plus Corian® 185 155 66 18
Aura Stone 19

Opalia
Opalia 190 110 60/63 20
Opalia Wood 190 110 60/63 21
Opalia Corian® 190 110 60/63 22
Opalia Stone 23

Nova
Nova 180 63 24
Nova Stone 25

Aquasoul
Aquasoul Lounge 180 80 57 26
Aquasoul Offset 150 100 57 27
Aquasoul Double 190 90 57 28
Aquasoul Corner 155 145/155 145/155 57 29
Aquasoul Extra 190 150 60 30

Sharp
Sharp 70 170 70 57 32
Sharp 75 170 75 57 33
Sharp Double 190 90 57 34
Sharp Extra 200 150 65 35

MyWay
MyWay 170 x 75 170 75 57 36
MyWay 180 x 80 180 80 57 37

Energy
Energy 160 x 70 160 70 57 38
Energy 170 x 70 170 70 57 40
Energy 180 x 80 180 80 57 42

Round 150
Round 150 150 63 44

Silk
Silk 170 x 70 170 70 45
Silk 180 x 80 180 80 45

The Essentials
Folia 150 x 90 150 90 60 46
Versa 160 x 70 160 70 60 47
Versa 170 x 70 170 70 60 47
Invita 180 x 78/88 180 78/88 60 48
Uma 130/145 x 130/145 130/145 130/145 60 49

BAIGNOIRES LOUNGE · WANNY LOUNGE
Chic 150 80 60 52
Dalma 155 80 60,5 52-53
Anafi 170 75 60 54
Silba 180 79 58 54
Silba sx/dx 178 78 59 55
Esprit 170 80 57 56
Desire 185 94,5 63,5 56
Moorea 170 75 60,5 57

COMBINÉS BAIGNOIRE + DOUCHE
WANN Y Z KABINĄ PRYSZNICOWĄ
Mix 70 80 70 218 58
Mix 80 80 80 218 58

DOUCHES AVEC HAMMAM
KABINY PRYSZNICOWE Z ŁAŹNIĄ PAROWĄ
Omega
Omega 120 100 225 62

Frame
Frame 100 100 75 224 63
Frame 120 120 80 224 64
Frame in2 150 110 224 65

Cloud
Cloud 100 100 80 212 - 220 66
Cloud 120 120 80 212 - 220 67

Bali
Bali 120 80 220 68

ESPACE DE DOUCHE · PRZESTRZEŃ PRYSZNICOWA
XYZ+

 ®

Système de douche All In 100
System Prysznicowy All In 100 100 70/80/90 210 72

Système de douche All In 120
System Prysznicowy All In 120 120 70/80/90 210 73

Système de douche All In 140
System Prysznicowy All In 140 140 70/80/90 210 74

Fermeture de douche 100
Zamykanie kabin 
Prysznicowych 100

100 70/80/90 210 75

Fermeture de douche 120
Zamykanie kabin 
Prysznicowych 120

120 70/80/90 210 76

Fermeture de douche 140
Zamykanie kabin 
Prysznicowych 140

140 70/80/90 210 77

BACS À DOUCHE · BRODZIKI
XYZ+

 ®
 

Receveur de douche · Brodzik 100 100 70/80/90 3 78
Receveur de douche · Brodzik 120 120 70/80/90 3 78
Receveur de douche · Brodzik 140 140 70/80/90 3 78

COLONNE DE DOUCHE · GŁOWICA PRYSZNICOWA
XYZ+

 ®
 Colonne de douche 

XYZ+
 ®

 Kolumna prysznicowa 79

Skin 12 150 82

ROBINETTERIE · ARMATURA
XYZ+

 ®
  Ciel de pluie

XYZ+
 ®

  Głowica prysznicowa 21 50 80

Caleidos 35/60 25/60 83

TAPWARE · ARMATUREN
XYZ+

 ®
 mitigeur · mieszacz 81

Arga®  robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 86
Graffa robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 86
Linea robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 86
Curva robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 87
Energy robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 87
Arga®  robinetterie sur pied pour baignoire · bateria wannowa podłogowa 88
Morphosis robinetterie sur pied pour baignoire · bateria wannowa podłogowa 89
Ray robinetterie sur pied pour baignoire · bateria wannowa podłogowa 89

ACCESSOIRES · AKCESORIA
Panneaux · Panele 93-97
Appuie-tête · Zagłówek 98
Poignées · Uchwyty 99
Couverture thermique · Pokrywa termiczna 99
Profil finition baignoires · Profile wykończeniowe do wanien 99
Couleurs · Kolory 100-103
Conditions générales de vente · Ogólne warunki sprzedaży 105- 106

BAIGNOIRES SWIRLPOOL® 
WANNY SWIRLPOOL®

Arga® 4
Arga® 180 x 90 5

LES BAIGNOIRES 
D’HYDROMASSAGE 
WANNY Z HYDROMASAŻEM

Muse 10-11

J-Sha Mi 12

Aura
Aura Uno Wood 13
Aura Uno Corian® 14
Aura Stone 19

Aquasoul
Aquasoul Lounge 26
Aquasoul Offset 27

Sharp
Sharp 70 32
Sharp 75 33

MyWay
MyWay 170 x 75 36
MyWay 180 x 80 37

Energy
Energy 160 x 70 38
Energy 170 x 70 40
Energy 180 x 80 42

Round
Round 150 44

Silk
Silk 170 x 70 45
Silk 180 x 80 45

The Essentials
Folia 150 x 90 46
Versa 160 x 70 47
Versa 170 x 70 47
Invita 180 x 78/88 48
Uma 130/145 x 130/145 49

BAIGNOIRES LOUNGE
WANNY LOUNGE
Chic 52
Dalma 52-53
Anafi 54
Silba 54-55
Esprit 56
Moorea 57

COMBINÉS BAIGNOIRE + 
DOUCHE 
WANNY Z KABINĄ 
PRYSZNICOWĄ
Mix 70 58
Mix 80 58

DOUCHES AVEC HAMMAM
KABINY PRYSZNICOWE Z 
ŁAŹNIĄ PAROWĄ
Omega 62

Frame
Frame 100 63
Frame 120 64

Cloud
Cloud 100 66
Cloud 120 67

Bali 68

ESPACE DE DOUCHE
PRZESTRZEŃ PRYSZNICOWA
XYZ+

®
 

Système de douche All In 100 
System Prysznicowy All In 100

72

Système de douche All In 120 
System Prysznicowy All In 120

73

Fermeture de douche 100
Zamknięcie Prysznica 100

75

Fermeture de douche 120
Zamknięcie Prysznica 120

76

Receveur de douche 100/120/140
Brodzik 100/120/140

78

Colonne de douche 
Kolumna Prysznicowa

79

Ciel de pluie
Głowica Prysznicowa 

80

Mitigeur
Mieszacz

81

Skin
Colonne de douche 
Kolumna Prysznicowa

82

Caleidos
Ciel de pluie
Głowica Prysznicowa 

83
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 TARIF PUBLIC
CENNIK

01.10.2022 - Euro €

Euro Hors T.V.A.
Nie uwzględniono podatku VAT obowiązującego w Europie

INTERNATIONAL - FR/PL
LES BAIGNOIRES 
D’HYDROMASSAGE 
WANNY Z HYDROMASAŻEM
Skylounge® 8
Skyline 9

Aura
Aura Plus Wood 15
Aura Plus Corian® 16
Aura Corner 160 Wood 17
Aura Corner 160 Corian® 18

Opalia
Opalia 20
Opalia Wood 21
Opalia Corian® 22
Opalia Stone 23

Nova
Nova 24
Nova Stone 25

Aquasoul
Aquasoul Double 28
Aquasoul Corner 155 29
Aquasoul Extra 30

Sharp
Sharp Double 34
Sharp Extra 35

BAIGNOIRES LOUNGE 
WANNY LOUNGE
Desire 56

DOUCHES AVEC HAMMAM
KABINY PRYSZNICOWE Z 
ŁAŹNIĄ PAROWĄ
Frame
Frame in2 65

ESPACE DE DOUCHE
PRZESTRZEŃ PRYSZNICOWA
XYZ+

®

Système de douche All In 140
System Prysznicowy All In 140

74

Fermeture de douche 140
Zamknięcie Prysznica 140

77

BAIGNOIRES SWIRLPOOL® · WANNY SWIRLPOOL®

Arga® 175 85 60 4
Arga® 180 x 90 180 90 60 5

LES BAIGNOIRES D’HYDROMASSAGE
WANNY Z HYDROMASAŻEM
Skyline
Skylounge® 190 190 72/80 8
Skyline 190 190 70/78 9

Muse 180 90 65 10
Muse 180x100 180 100 60 11

J-Sha Mi 180 90 60 12

Aura
Aura Uno Wood 180 90 66 13
Aura Uno Corian® 185 95 66 14
Aura Corner 160 Wood 160 160 60 15
Aura Corner 160 Corian® 164 164 60 16
Aura Plus Wood 180 150 66 17
Aura Plus Corian® 185 155 66 18
Aura Stone 19

Opalia
Opalia 190 110 60/63 20
Opalia Wood 190 110 60/63 21
Opalia Corian® 190 110 60/63 22
Opalia Stone 23

Nova
Nova 180 63 24
Nova Stone 25

Aquasoul
Aquasoul Lounge 180 80 57 26
Aquasoul Offset 150 100 57 27
Aquasoul Double 190 90 57 28
Aquasoul Corner 155 145/155 145/155 57 29
Aquasoul Extra 190 150 60 30

Sharp
Sharp 70 170 70 57 32
Sharp 75 170 75 57 33
Sharp Double 190 90 57 34
Sharp Extra 200 150 65 35

MyWay
MyWay 170 x 75 170 75 57 36
MyWay 180 x 80 180 80 57 37

Energy
Energy 160 x 70 160 70 57 38
Energy 170 x 70 170 70 57 40
Energy 180 x 80 180 80 57 42

Round 150
Round 150 150 63 44

Silk
Silk 170 x 70 170 70 45
Silk 180 x 80 180 80 45

The Essentials
Folia 150 x 90 150 90 60 46
Versa 160 x 70 160 70 60 47
Versa 170 x 70 170 70 60 47
Invita 180 x 78/88 180 78/88 60 48
Uma 130/145 x 130/145 130/145 130/145 60 49

BAIGNOIRES LOUNGE · WANNY LOUNGE
Chic 150 80 60 52
Dalma 155 80 60,5 52-53
Anafi 170 75 60 54
Silba 180 79 58 54
Silba sx/dx 178 78 59 55
Esprit 170 80 57 56
Desire 185 94,5 63,5 56
Moorea 170 75 60,5 57

COMBINÉS BAIGNOIRE + DOUCHE
WANN Y Z KABINĄ PRYSZNICOWĄ
Mix 70 80 70 218 58
Mix 80 80 80 218 58

DOUCHES AVEC HAMMAM
KABINY PRYSZNICOWE Z ŁAŹNIĄ PAROWĄ
Omega
Omega 120 100 225 62

Frame
Frame 100 100 75 224 63
Frame 120 120 80 224 64
Frame in2 150 110 224 65

Cloud
Cloud 100 100 80 212 - 220 66
Cloud 120 120 80 212 - 220 67

Bali
Bali 120 80 220 68

ESPACE DE DOUCHE · PRZESTRZEŃ PRYSZNICOWA
XYZ+

 ®

Système de douche All In 100
System Prysznicowy All In 100 100 70/80/90 210 72

Système de douche All In 120
System Prysznicowy All In 120 120 70/80/90 210 73

Système de douche All In 140
System Prysznicowy All In 140 140 70/80/90 210 74

Fermeture de douche 100
Zamykanie kabin 
Prysznicowych 100

100 70/80/90 210 75

Fermeture de douche 120
Zamykanie kabin 
Prysznicowych 120

120 70/80/90 210 76

Fermeture de douche 140
Zamykanie kabin 
Prysznicowych 140

140 70/80/90 210 77

BACS À DOUCHE · BRODZIKI
XYZ+

 ®
 

Receveur de douche · Brodzik 100 100 70/80/90 3 78
Receveur de douche · Brodzik 120 120 70/80/90 3 78
Receveur de douche · Brodzik 140 140 70/80/90 3 78

COLONNE DE DOUCHE · GŁOWICA PRYSZNICOWA
XYZ+

 ®
 Colonne de douche 

XYZ+
 ®

 Kolumna prysznicowa 79

Skin 12 150 82

ROBINETTERIE · ARMATURA
XYZ+

 ®
  Ciel de pluie

XYZ+
 ®

  Głowica prysznicowa 21 50 80

Caleidos 35/60 25/60 83

TAPWARE · ARMATUREN
XYZ+

 ®
 mitigeur · mieszacz 81

Arga®  robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 86
Graffa robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 86
Linea robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 86
Curva robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 87
Energy robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 87
Arga®  robinetterie sur pied pour baignoire · bateria wannowa podłogowa 88
Morphosis robinetterie sur pied pour baignoire · bateria wannowa podłogowa 89
Ray robinetterie sur pied pour baignoire · bateria wannowa podłogowa 89

ACCESSOIRES · AKCESORIA
Panneaux · Panele 93-97
Appuie-tête · Zagłówek 98
Poignées · Uchwyty 99
Couverture thermique · Pokrywa termiczna 99
Profil finition baignoires · Profile wykończeniowe do wanien 99
Couleurs · Kolory 100-103
Conditions générales de vente · Ogólne warunki sprzedaży 105- 106

BAIGNOIRES SWIRLPOOL® 
WANNY SWIRLPOOL®

Arga® 4
Arga® 180 x 90 5

LES BAIGNOIRES 
D’HYDROMASSAGE 
WANNY Z HYDROMASAŻEM

Muse 10-11

J-Sha Mi 12

Aura
Aura Uno Wood 13
Aura Uno Corian® 14
Aura Stone 19

Aquasoul
Aquasoul Lounge 26
Aquasoul Offset 27

Sharp
Sharp 70 32
Sharp 75 33

MyWay
MyWay 170 x 75 36
MyWay 180 x 80 37

Energy
Energy 160 x 70 38
Energy 170 x 70 40
Energy 180 x 80 42

Round
Round 150 44

Silk
Silk 170 x 70 45
Silk 180 x 80 45

The Essentials
Folia 150 x 90 46
Versa 160 x 70 47
Versa 170 x 70 47
Invita 180 x 78/88 48
Uma 130/145 x 130/145 49

BAIGNOIRES LOUNGE
WANNY LOUNGE
Chic 52
Dalma 52-53
Anafi 54
Silba 54-55
Esprit 56
Moorea 57

COMBINÉS BAIGNOIRE + 
DOUCHE 
WANNY Z KABINĄ 
PRYSZNICOWĄ
Mix 70 58
Mix 80 58

DOUCHES AVEC HAMMAM
KABINY PRYSZNICOWE Z 
ŁAŹNIĄ PAROWĄ
Omega 62

Frame
Frame 100 63
Frame 120 64

Cloud
Cloud 100 66
Cloud 120 67

Bali 68

ESPACE DE DOUCHE
PRZESTRZEŃ PRYSZNICOWA
XYZ+

®
 

Système de douche All In 100 
System Prysznicowy All In 100

72

Système de douche All In 120 
System Prysznicowy All In 120

73

Fermeture de douche 100
Zamknięcie Prysznica 100

75

Fermeture de douche 120
Zamknięcie Prysznica 120

76

Receveur de douche 100/120/140
Brodzik 100/120/140

78

Colonne de douche 
Kolumna Prysznicowa

79

Ciel de pluie
Głowica Prysznicowa 

80

Mitigeur
Mieszacz

81

Skin
Colonne de douche 
Kolumna Prysznicowa

82

Caleidos
Ciel de pluie
Głowica Prysznicowa 

83
 BATHS
 AND
 SHOWERS



DOUCHES ET DOUCHES AVEC HAMMAM 
KABINY PRYSZNICOWE STANDARDOWE I Z ŁAŹNIĄ PAROWĄ

N.B. :
Les baignoires, les combinés et les douches sont disponibles en version gauche (G.) ou droite (D.).
La version gauche (G.) ou droite (D.) se détermine comme suit:

Baignoires d’hydromassage et baignoires
En fonction de la position du dos de la baignoire, lorsqu’on regarde celle-ci de l’extérieur, face aux 
commandes.
Ex. Dos à gauche = baignoire gauche (G.)

Combinés baignoire + douche
En fonction de la position de la cabine de douche, lorsqu’on regarde celle-ci de l’extérieur, face aux 
commandes.
Ex. Cabine à gauche = combiné gauche (G.)

Douches et douches avec hammam
La version gauche (G.) ou droite (D.) de la cabine de douche correspond au sens d’ouverture de la 
porte.
Ex. Ouverture vers la gauche = douche gauche (G.)
Tabliers de baignoire
La version gauche (G.) ou droite (D.) du tablier correspond à la position du mur par rapport au côté 
court de la baignoire.
Ex. Mur à gauche = tablier gauche (G.)

UWAGA
Wanny, wanny z kabiną prysznicową oraz kabiny prysznicowe są dostępne w wersji lewo- (Sx) i
prawostronnej (Dx).
To, czy dany sprzęt jest lewo- (Sx) czy prawostronny (Dx) określa się w następujący sposób:

Wanny standardowe i z hydromasażem
Zależy od położenia oparcia pod plecy z punktu widzenia osoby stojącej naprzeciwko
elementów służących do regulacji.
Przykład: oparcie pod plecy po lewej stronie = wanna lewostronna (Sx)

Wanny z kabiną prysznicową
Zależy od położenia kabiny prysznicowej z punktu widzenia osoby stojącej na zewnątrz niej,
naprzeciwko elementów służących do regulacji.
Przykład: kabina prysznicowa po lewej stronie wanny - wersja lewostronna (Sx)

Kabiny prysznicowe standardowe i z łaźnią parową
To, czy dana kabina prysznicowa jest lewo- (Sx) czy prawostronna (Dx) określa się na podstawie
kierunku, w którym otwierają się drzwi.
Przykład: drzwi otwierają się na lewą stronę = kabina prysznicowa jest lewostronna (Sx)

Panele wanien
Panel jest lewo- (Sx) lub prawostronny (Dx) w zależności od położenia ścianki na krótszym boku 
wanny.
Przykład: ścianka po lewej stronie = panel lewostronny (Sx)

INSTRUCTIONS POUR COMMANDER
JAK ZAMAWIAĆ

PANNEAUX · PANELE

Les icônes se réfèrent aux accessoires standard (ou aux fonctions) du produit, mais elles ne 
reproduisent pas fidèlement l’aspect de l’élément représenté.

Ikony przedstawiają funkcje produktu, ale nie odzwierciedlają dokładnie wyglądu danego urządzenia.

9440A18 ***
9440A18 15

9440A18 A

Code panneaux ∙ Kod panelu: 9440A18***

*** Tabliers frontaux et latéraux en acrylique disponibles en : 
  A: Blanc brillant 15: Blanc satiné

*** Panele akrylowe czołowe i boczne dostępne w następujących kolorach: 
 A: Błyszcząca biel 15: Satynowa biel

Blanc brillant
Błyszcząca biel

Blanc satiné
Satynowa biel

BAIGNOIRES ET BAIGNOIRES D’HYDROMASSAGE
WANNY STANDARDOWE I Z HYDROMASAŻEM

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu

Commande tactiles en verre rétroéclairé 
Szklany, podświetlany panel dotykowy

Jets TargetPro Illumatherapy™

Dysze TargetPro Illumatherapy™
Pavé tactile (Touchpad) lumineux
Podświetlany panel dotykowy

Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców

Commande pneumatique
Sterowanie pneumatyczne

Jets Tonic pour l'hydromassage des pieds
Dysze Tonic do hydromasażu stóp

Tableau de commande LED
Panel sterowania LED

Jets orientables et réglables
Dysze obrotowe i regulowane

Écran tactile à distance 
Panel zdalnego sterowania z ekranem dotykowym

Jets Swirlpool® Illumatherapy™

Dysze Swirlpool® Illumatherapy™

Trop-plein caché avec colonne de vidage à vase communicants et bonde click-clack
Ukryty przelew z kolumną odpływową działającą na zasadzie naczyń połączonych. Korek 
klik-klak

Technologie silencieuse Whisper+ Technology™ 

Rozwiązanie Whisper+ Technology™ obniżające poziom hałasu
Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l’eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Réglage air
Regulacja przepływu powietrza

Bonde clic-clac
Korek klik-klak

Éclairage périphérique
Podświetlenie wokół wanny

Siège lounge
Leżanka

Télécommande J.touch
Pilot zdalnego sterowania J.touch

Appuie-tête blanc (matériau: EVA)
Biały zagłówek (materiał: EVA)

Commande Touch
Dotykowy panel sterowania

Appuie-tête bleu ciel translucide et blanc (matériau: PU gel)
Przezroczysty niebieski i biały zagłówek (materiał: żel PU)

Commande Touch
Dotykowy panel sterowania

PROGRAMMES · PROGRAMY
Shiatsu micro-jets séquentiels
Szeregowe mikro dysze do masażu Shiatsu

Heat
Podgrzewacz

Aquasystem® (AQS): Silence · Recharge · Relax · Reborn
Aquasystem® (AQS): Cisza · Energia · Relaks · Odnowa

Maintien de la température de l’eau 
Utrzymywanie temperatury wody

Rainbow® et éclairage d’appoint (led multicolore)
Rainbow® i oświetlenie wewnętrzne (wielobarwne oświetlenie LED) Swirlpool® Illumatherapy™

Clean System (programme de désinfection)
Clean System (program dezynfekujący)

Infuseur avec filtre pour sels Jacuzzi® 
Podajnik soli Jacuzzi® z zasobnikiem

Sound System

Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d’aspiration et, si prévues, les pièces esthétiques de la robinetterie.
Zestaw chromowany: nakładki na dysze i lampkę podwodną, kratka ssaka i, gdzie przewidziano, korek spustowy,
pokrywka kolumny przelewowej, pokrętła i estetyczne części baterii

Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d’aspiration et, si prévues, les pièces esthétiques de la robinetterie.
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną, kratka ssaka i, gdzie przewidziano, korek spustowy,
pokrywka kolumny przelewowej, pokrętła i estetyczne części baterii

SYSTEMES DE VIDAGE-REMPLISSAGE · ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA
Sans robinetterie, vidage seulement
Bez armatury, bez wylewki do napełniania

Robinetterie, inverseur, douchette
Bateria, przełącznik, zdejmowana słuchawka prysznicowa

PANNEAUX ET INSTALLATION · PANELE I MONTAŻ
Panneau frontal
Wanna + panel przedni

Panneau frontal
Panel przedni

Baignoire + Panneau frontal en bois 
Wanna + drewniany panel przedni

Panneau latéral 
Panel boczny

Baignoire sans panneaux
Wanna bez paneli

Tablier en » L «
Panel w kształcie litery L

Baignoire à encastrer
Wanna wpuszczana

Panneau avant et latéral réversible pour installation d’angle
Panelem frontowym i bocznym dwustronnym do instalacji narożnej

Finitions
Wykończenie

Installation des panneaux + bonde de la baignoire
Instalacja paneli + kratka ściekowa wanny

Installation murale de la baignoire + bonde
Instalacja wanny przy ścianie + kratka ściekowa

TOUTES LES PHOTOS SONT PRÉSENTÉES À TITRE INDICATIF ET NE SONT PAS 
CONTRACTUELLES. Par conséquent, Jacuzzi Europe S.p.A. se réserve le droit d'apporter 
toutes les modifications nécessaires sans préavis ni remplacement.

LE PRÉSENT DOCUMENT A UNE VALEUR EXCLUSIVEMENT COMMERCIALE. POUR 
L’INSTALLATION DES PRODUITS, TOUJOURS SE RÉFÉRER AUX FICHES TECHNIQUES ET 
AUX NOTICES D’INSTRUCTIONS.
LA DISPONIBILITÉ DES PRODUITS JACUZZI® PEUT VARIER D’UN PAYS À 
L’AUTRE.

WSZYSTKIE ILUSTRACJE MAJĄ CHARAKTER ORIENTACYJNY. Nie są wiążące dla firmy 
Jacuzzi Europe Spa, która zastrzega sobie prawo do wprowadzenia wszelkich zmian, które 
uzna za stosowne, bez konieczności wcześniejszego powiadomienia lub zastąpienia ich. 

NINIEJSZY DOKUMENT ZOSTAŁ SPORZĄDZONYWYŁĄCZNIE W  CELACH 
HANDLOWYCH; PODCZAS MONTAŻU PRODUKTU NALEŻY KORZYSTAĆ Z ARKUSZY 
DANYCH TECHNICZNYCH I ODPOWIEDNICH INSTRUKCJI.
DOSTĘPNOŚĆ PRODUKTÓW JACUZZI® MOŻE BYĆ RÓŻNA W ZALEŻNOŚCI OD 
KRAJU.

Les accessoires marqués avec des codes spécifiques doivent 
être commandés séparément et ne sont pas inclus ou installés 
sur le produit.

Akcesoria oznaczone dedykowanymi kodami można zamówić 
osobno i nie są one przewidziane ani zainstalowane w produkcie. 

ACCESSOIRES · AKCESORIA

PROGRAMMES · PROGRAMY 
Hydromassage dorsal 
Masaż pleców

Nébulisation
Nebulizacja

Shiatsu micro-jets séquentiels 
Szeregowe mikro dysze do masażu Shiatsu

Bain turc 
Łaźnia parowa

Douche émotionnelle Rainbow (LED RGB)
Prysznic emocjonalny Rainbow (RGB LED)

Aromathérapie 
Aromaterapia

Pomme de douche effet pluie
Deszczownica

Anti-Calc 
Usuwanie kamienia

Cascade
Kaskadą

Sound System 
System audio

Cascade avec jet central
kaskadą ze słupem wodnym

Parcours bien-être Day & Night
Kompleksowe zabiegi na dzień i na noc

ROBINETTERIE · ARMATURA
Douchette
Zdejmowana słuchawka prysznicowa

Installation sur gorge pour baignoire/vasque/bidet
Montaż wanny/umywalki/bidetu na podeście

Mitigeur monocommande
Bateria jednodźwigniowa

Installation murale
Montaż na ścianie

Mitigeur bicommande 
Bateria mieszająca

Installation à encastrer
Model do wbudowania

Robinetterie su sol
Bateria podłogowa

SYSTEMES DE VIDAGE-REMPLISSAGE · ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA
Mitigeur monocommande
Bateria jednodźwigniowa

Mitigeur thermostatique
Armatura termostatyczna

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Hydromassage cervical 
Masaż karku

Profils en aluminium
Profile aluminiowe

Hydromassage lombaire 
Hydromasaż okolic lędźwi

Tabouret 
Taboret

Pomme de douche fixe 
Słuchawka prysznicowa zamontowana na stałe

Caillebotis 
Podłoga drewniana

Pomme de douche coulissante
Ruchoma słuchawka prysznicowa

Éclairage intérieur
Oświetlenie wewnętrzne

Dochette monojet sur rampe de douche
Jednodyszowa zdejmowana słuchawka prysznicowa na szynie

Écran tactile 
Wyświetlacz dotykowy

Toit 
Daszek

Tablette porte-objets 
Półka

Panneau miroir 
Lustro

Traitement Crystal Clear®

Powłoka Crystal Clear®

Siège 
Siedzisko

Alarm 
Alarm

Panneau équipé, ouverture pivotante
Panel z oprzyrządowaniem, otwierany jak książka

Siège douche - hammam
Siedzisko prysznicowe – hammam

Réglage température du bain turc
Regulacja temperatury łaźni tureckiej

Verre trempé 6 mm
Szyba hartowana 6 mm

Ouverture à 180°
Otwarcie pod kątem 180°

Receveur douche en acrylique avec bonde
Akrylowy brodzik z syfonem z łatwym dostępem do czyszczenia

Double porte pivotante en verre transparent de 5 mm 
Podwójne drzwi obrotowe z przezroczystego szkła o grubości 5 mm

Barre porte-serviette chromée
Chromowany wieszak na ręcznik

Battant double pliable relevable de 28 cm du rebord de la baignoire 
Podwójne drzwi składane podnoszone do 28 cm od krawędzi wanny

Fermeture magnétique 
Magnetyczny system zamykania

F



DOUCHES ET DOUCHES AVEC HAMMAM 
KABINY PRYSZNICOWE STANDARDOWE I Z ŁAŹNIĄ PAROWĄ

N.B. :
Les baignoires, les combinés et les douches sont disponibles en version gauche (G.) ou droite (D.).
La version gauche (G.) ou droite (D.) se détermine comme suit:

Baignoires d’hydromassage et baignoires
En fonction de la position du dos de la baignoire, lorsqu’on regarde celle-ci de l’extérieur, face aux 
commandes.
Ex. Dos à gauche = baignoire gauche (G.)

Combinés baignoire + douche
En fonction de la position de la cabine de douche, lorsqu’on regarde celle-ci de l’extérieur, face aux 
commandes.
Ex. Cabine à gauche = combiné gauche (G.)

Douches et douches avec hammam
La version gauche (G.) ou droite (D.) de la cabine de douche correspond au sens d’ouverture de la 
porte.
Ex. Ouverture vers la gauche = douche gauche (G.)
Tabliers de baignoire
La version gauche (G.) ou droite (D.) du tablier correspond à la position du mur par rapport au côté 
court de la baignoire.
Ex. Mur à gauche = tablier gauche (G.)

UWAGA
Wanny, wanny z kabiną prysznicową oraz kabiny prysznicowe są dostępne w wersji lewo- (Sx) i
prawostronnej (Dx).
To, czy dany sprzęt jest lewo- (Sx) czy prawostronny (Dx) określa się w następujący sposób:

Wanny standardowe i z hydromasażem
Zależy od położenia oparcia pod plecy z punktu widzenia osoby stojącej naprzeciwko
elementów służących do regulacji.
Przykład: oparcie pod plecy po lewej stronie = wanna lewostronna (Sx)

Wanny z kabiną prysznicową
Zależy od położenia kabiny prysznicowej z punktu widzenia osoby stojącej na zewnątrz niej,
naprzeciwko elementów służących do regulacji.
Przykład: kabina prysznicowa po lewej stronie wanny - wersja lewostronna (Sx)

Kabiny prysznicowe standardowe i z łaźnią parową
To, czy dana kabina prysznicowa jest lewo- (Sx) czy prawostronna (Dx) określa się na podstawie
kierunku, w którym otwierają się drzwi.
Przykład: drzwi otwierają się na lewą stronę = kabina prysznicowa jest lewostronna (Sx)

Panele wanien
Panel jest lewo- (Sx) lub prawostronny (Dx) w zależności od położenia ścianki na krótszym boku 
wanny.
Przykład: ścianka po lewej stronie = panel lewostronny (Sx)

INSTRUCTIONS POUR COMMANDER
JAK ZAMAWIAĆ

PANNEAUX · PANELE

Les icônes se réfèrent aux accessoires standard (ou aux fonctions) du produit, mais elles ne 
reproduisent pas fidèlement l’aspect de l’élément représenté.

Ikony przedstawiają funkcje produktu, ale nie odzwierciedlają dokładnie wyglądu danego urządzenia.

9440A18 ***
9440A18 15

9440A18 A

Code panneaux ∙ Kod panelu: 9440A18***

*** Tabliers frontaux et latéraux en acrylique disponibles en : 
  A: Blanc brillant 15: Blanc satiné

*** Panele akrylowe czołowe i boczne dostępne w następujących kolorach: 
 A: Błyszcząca biel 15: Satynowa biel

Blanc brillant
Błyszcząca biel

Blanc satiné
Satynowa biel

BAIGNOIRES ET BAIGNOIRES D’HYDROMASSAGE
WANNY STANDARDOWE I Z HYDROMASAŻEM

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu

Commande tactiles en verre rétroéclairé 
Szklany, podświetlany panel dotykowy

Jets TargetPro Illumatherapy™

Dysze TargetPro Illumatherapy™
Pavé tactile (Touchpad) lumineux
Podświetlany panel dotykowy

Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców

Commande pneumatique
Sterowanie pneumatyczne

Jets Tonic pour l'hydromassage des pieds
Dysze Tonic do hydromasażu stóp

Tableau de commande LED
Panel sterowania LED

Jets orientables et réglables
Dysze obrotowe i regulowane

Écran tactile à distance 
Panel zdalnego sterowania z ekranem dotykowym

Jets Swirlpool® Illumatherapy™

Dysze Swirlpool® Illumatherapy™

Trop-plein caché avec colonne de vidage à vase communicants et bonde click-clack
Ukryty przelew z kolumną odpływową działającą na zasadzie naczyń połączonych. Korek 
klik-klak

Technologie silencieuse Whisper+ Technology™ 

Rozwiązanie Whisper+ Technology™ obniżające poziom hałasu
Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l’eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Réglage air
Regulacja przepływu powietrza

Bonde clic-clac
Korek klik-klak

Éclairage périphérique
Podświetlenie wokół wanny

Siège lounge
Leżanka

Télécommande J.touch
Pilot zdalnego sterowania J.touch

Appuie-tête blanc (matériau: EVA)
Biały zagłówek (materiał: EVA)

Commande Touch
Dotykowy panel sterowania

Appuie-tête bleu ciel translucide et blanc (matériau: PU gel)
Przezroczysty niebieski i biały zagłówek (materiał: żel PU)

Commande Touch
Dotykowy panel sterowania

PROGRAMMES · PROGRAMY
Shiatsu micro-jets séquentiels
Szeregowe mikro dysze do masażu Shiatsu

Heat
Podgrzewacz

Aquasystem® (AQS): Silence · Recharge · Relax · Reborn
Aquasystem® (AQS): Cisza · Energia · Relaks · Odnowa

Maintien de la température de l’eau 
Utrzymywanie temperatury wody

Rainbow® et éclairage d’appoint (led multicolore)
Rainbow® i oświetlenie wewnętrzne (wielobarwne oświetlenie LED) Swirlpool® Illumatherapy™

Clean System (programme de désinfection)
Clean System (program dezynfekujący)

Infuseur avec filtre pour sels Jacuzzi® 
Podajnik soli Jacuzzi® z zasobnikiem

Sound System

Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d’aspiration et, si prévues, les pièces esthétiques de la robinetterie.
Zestaw chromowany: nakładki na dysze i lampkę podwodną, kratka ssaka i, gdzie przewidziano, korek spustowy,
pokrywka kolumny przelewowej, pokrętła i estetyczne części baterii

Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d’aspiration et, si prévues, les pièces esthétiques de la robinetterie.
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną, kratka ssaka i, gdzie przewidziano, korek spustowy,
pokrywka kolumny przelewowej, pokrętła i estetyczne części baterii

SYSTEMES DE VIDAGE-REMPLISSAGE · ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA
Sans robinetterie, vidage seulement
Bez armatury, bez wylewki do napełniania

Robinetterie, inverseur, douchette
Bateria, przełącznik, zdejmowana słuchawka prysznicowa

PANNEAUX ET INSTALLATION · PANELE I MONTAŻ
Panneau frontal
Wanna + panel przedni

Panneau frontal
Panel przedni

Baignoire + Panneau frontal en bois 
Wanna + drewniany panel przedni

Panneau latéral 
Panel boczny

Baignoire sans panneaux
Wanna bez paneli

Tablier en » L «
Panel w kształcie litery L

Baignoire à encastrer
Wanna wpuszczana

Panneau avant et latéral réversible pour installation d’angle
Panelem frontowym i bocznym dwustronnym do instalacji narożnej

Finitions
Wykończenie

Installation des panneaux + bonde de la baignoire
Instalacja paneli + kratka ściekowa wanny

Installation murale de la baignoire + bonde
Instalacja wanny przy ścianie + kratka ściekowa

TOUTES LES PHOTOS SONT PRÉSENTÉES À TITRE INDICATIF ET NE SONT PAS 
CONTRACTUELLES. Par conséquent, Jacuzzi Europe S.p.A. se réserve le droit d'apporter 
toutes les modifications nécessaires sans préavis ni remplacement.

LE PRÉSENT DOCUMENT A UNE VALEUR EXCLUSIVEMENT COMMERCIALE. POUR 
L’INSTALLATION DES PRODUITS, TOUJOURS SE RÉFÉRER AUX FICHES TECHNIQUES ET 
AUX NOTICES D’INSTRUCTIONS.
LA DISPONIBILITÉ DES PRODUITS JACUZZI® PEUT VARIER D’UN PAYS À 
L’AUTRE.

WSZYSTKIE ILUSTRACJE MAJĄ CHARAKTER ORIENTACYJNY. Nie są wiążące dla firmy 
Jacuzzi Europe Spa, która zastrzega sobie prawo do wprowadzenia wszelkich zmian, które 
uzna za stosowne, bez konieczności wcześniejszego powiadomienia lub zastąpienia ich. 

NINIEJSZY DOKUMENT ZOSTAŁ SPORZĄDZONYWYŁĄCZNIE W  CELACH 
HANDLOWYCH; PODCZAS MONTAŻU PRODUKTU NALEŻY KORZYSTAĆ Z ARKUSZY 
DANYCH TECHNICZNYCH I ODPOWIEDNICH INSTRUKCJI.
DOSTĘPNOŚĆ PRODUKTÓW JACUZZI® MOŻE BYĆ RÓŻNA W ZALEŻNOŚCI OD 
KRAJU.

Les accessoires marqués avec des codes spécifiques doivent 
être commandés séparément et ne sont pas inclus ou installés 
sur le produit.

Akcesoria oznaczone dedykowanymi kodami można zamówić 
osobno i nie są one przewidziane ani zainstalowane w produkcie. 

ACCESSOIRES · AKCESORIA

PROGRAMMES · PROGRAMY 
Hydromassage dorsal 
Masaż pleców

Nébulisation
Nebulizacja

Shiatsu micro-jets séquentiels 
Szeregowe mikro dysze do masażu Shiatsu

Bain turc 
Łaźnia parowa

Douche émotionnelle Rainbow (LED RGB)
Prysznic emocjonalny Rainbow (RGB LED)

Aromathérapie 
Aromaterapia

Pomme de douche effet pluie
Deszczownica

Anti-Calc 
Usuwanie kamienia

Cascade
Kaskadą

Sound System 
System audio

Cascade avec jet central
kaskadą ze słupem wodnym

Parcours bien-être Day & Night
Kompleksowe zabiegi na dzień i na noc

ROBINETTERIE · ARMATURA
Douchette
Zdejmowana słuchawka prysznicowa

Installation sur gorge pour baignoire/vasque/bidet
Montaż wanny/umywalki/bidetu na podeście

Mitigeur monocommande
Bateria jednodźwigniowa

Installation murale
Montaż na ścianie

Mitigeur bicommande 
Bateria mieszająca

Installation à encastrer
Model do wbudowania

Robinetterie su sol
Bateria podłogowa

SYSTEMES DE VIDAGE-REMPLISSAGE · ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA
Mitigeur monocommande
Bateria jednodźwigniowa

Mitigeur thermostatique
Armatura termostatyczna

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Hydromassage cervical 
Masaż karku

Profils en aluminium
Profile aluminiowe

Hydromassage lombaire 
Hydromasaż okolic lędźwi

Tabouret 
Taboret

Pomme de douche fixe 
Słuchawka prysznicowa zamontowana na stałe

Caillebotis 
Podłoga drewniana

Pomme de douche coulissante
Ruchoma słuchawka prysznicowa

Éclairage intérieur
Oświetlenie wewnętrzne

Dochette monojet sur rampe de douche
Jednodyszowa zdejmowana słuchawka prysznicowa na szynie

Écran tactile 
Wyświetlacz dotykowy

Toit 
Daszek

Tablette porte-objets 
Półka

Panneau miroir 
Lustro

Traitement Crystal Clear®

Powłoka Crystal Clear®

Siège 
Siedzisko

Alarm 
Alarm

Panneau équipé, ouverture pivotante
Panel z oprzyrządowaniem, otwierany jak książka

Siège douche - hammam
Siedzisko prysznicowe – hammam

Réglage température du bain turc
Regulacja temperatury łaźni tureckiej

Verre trempé 6 mm
Szyba hartowana 6 mm

Ouverture à 180°
Otwarcie pod kątem 180°

Receveur douche en acrylique avec bonde
Akrylowy brodzik z syfonem z łatwym dostępem do czyszczenia

Double porte pivotante en verre transparent de 5 mm 
Podwójne drzwi obrotowe z przezroczystego szkła o grubości 5 mm

Barre porte-serviette chromée
Chromowany wieszak na ręcznik

Battant double pliable relevable de 28 cm du rebord de la baignoire 
Podwójne drzwi składane podnoszone do 28 cm od krawędzi wanny

Fermeture magnétique 
Magnetyczny system zamykania

F
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BAIGNOIRES
WANNY

baignoires Swirlpool®

wanny Swirlpool®

les baignoires d’hydromassage
wanny z hydromasażem

baignoires Lounge
wanny Lounge

COMBINÉS BAIGNOIRE + DOUCHE
WANNY Z KABINĄ PRYSZNICOWĄ

combinés baignoire + douche
wanny z kabiną prysznicową

DOUCHES AVEC HAMMAM
KABINY PRYSZNICOWE Z ŁAŹNIĄ PAROWĄ

douches avec hammam
kabiny prysznicowe z łaźnią parową

ESPACE DOUCHE
OTWARTE KABINY PRYSZNICOWE

système de douche
system prysznicowy

colonnes de douche
kolumny prysznicowe

pommes de douche
deszczownie prysznicowe

ROBINETTERI ET ACCESSOIRES
ARMATUR I AKCESORIA

robinetterie sur pied et colonnes de vidage
bateria wannowa podłogow i rury odpływowe

panneaux, repose-tête, tabouret, couverture thermique
panele, zagłówek, taboret, pokrywa termiczna



ARGA®



BATHS
SWIRLPOOL®
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Jacuzzi® Design - Whynot

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

175 x 85 x 57 H · wys cm
Version unique
Jedyna wersja
Install. centre pièce ou à encastrer
Do wpuszczenia lub montażu w dowolnym 
miejscu.

PROGRAMMES · PROGRAMY

Swirlpool® Illumatherapy™

Infuseur avec filtre pour sels Jacuzzi®
Podajnik soli Jacuzzi® z dozownikiem

Éclairage d’appoint (led multicolore)
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Jets Swirlpool® Illumatherapy™
Dysze Swirlpool® Illumatherapy™ 4

Pavé tactile (Touchpad) lumineux
Podświetlany panel dotykowy

Technologie silencieuse Whisper+ Technology™
Rozwiązanie Whisper+ Technology™ obniżające poziom hałasu

Maintien de la température de l’eau
Utrzymywanie temperatury wody

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Trop-plein caché avec colonne de vidage à vase communicants et bonde click-clack
Ukryty przelew z kolumną odpływową działającą na zasadzie naczyń połączonych. 
Korek klik-klak

FINITIONS
WYKOŃCZENIE Version unique · Jedyna wersja

Baignoires centre pièce
Wanny centrum pomieszczenia

Blanc Brillant
Błyszcząca biel ARG101C0118

Blanc satiné
Satynowa biel ARG106C0118

 6.770

Baignoire à encastrer
Wanna wpuszczana

Blanc Brillant
Błyszcząca biel ARG101C0110

Blanc satiné
Satynowa biel ARG106C0110 

 6.206

PANNEAUX · PANELE

Panneau unique pour une installation en 
milieu de pièce
Jeden panel do instalacji na środku 
pomieszczenia

Blanc Brillant
Błyszcząca biel 9440530A

Blanc satiné
Satynowa biel 944053015

 1.133

Produit pouvant être assorti à la robinetterie de la baignoire p. 88

Produkt można połączyć z baterią wannową podłogową, str. 88
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Jacuzzi® Design - Whynot
180x90

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

180 x 90 x 60 H · wys cm
Version unique
Jedyna wersja
Installation murale, d’angle, en niche, centre pièce,
à encastrer ou à semi-encastrable
Montaż przy ścianie, w narożniku, w zabudowie, w dowolnym
miejscu, w podeście i do częściowego zabudowania.

PROGRAMMES · PROGRAMY

Swirlpool® Illumatherapy™

Infuseur avec filtre pour sels Jacuzzi®
Podajnik soli Jacuzzi® z dozownikiem

Éclairage d’appoint (led multicolore)
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Jets Swirlpool® Illumatherapy™
Dysze Swirlpool® Illumatherapy™ 4

Pavé tactile (Touchpad) lumineux
Podświetlany panel dotykowy

Technologie silencieuse Whisper+ Technology™
Rozwiązanie Whisper+ Technology™ obniżające poziom hałasu

Maintien de la température de l’eau
Utrzymywanie temperatury wody

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Trop-plein caché avec colonne de vidage à vase communicants et bonde click-clack
Ukryty przelew z kolumną odpływową działającą na zasadzie naczyń połączonych. 
Korek klik-klak

Rounded Arga® tapware - Taps finishes: Acier inox satiné
Runde Armatur Arga® - Armaturenausstattungen: stal nierdzewna satynowana

FINITIONS
WYKOŃCZENIE Version unique · Jedyna wersja

Baignoire sans panneaux 
Wanna wolnostajaca 

Blanc Brillant · Błyszcząca biel ARG201C0100 ARG201C0300  

Blanc satiné · Satynowa biel ARG206C0100 ARG206C0300 

 5.571  6.954

PANNEAUX · PANELE FINITIONS
WYKOŃCZENIE

 

Tablier Easy Fix frontal (HPL) 
Panel przedni EasyFix (HPL)

  Gypsum 9440B03A

 408
Cement 9440B02A

Oak 9440B01A 

Stone grey 9440B00A

Tablier Easy Fix (HPL) 
pour installation en angle ou centre mur
Panel EasyFix (HPL), 
do montażu w narożniku lub przy ścianie

  Gypsum 9440B07A 

 317

Cement 9440B06A

Oak 9440B05A 

Stone grey 9440B04A 
Tablier Easy Fix latéral (HPL) 
pour installation centre pièce
Panel boczny EasyFix (HPL), 
do modelu wolnostojącego

  Gypsum 9440B11A 

Cement 9440B10A 

Oak 9440B09A

Stone grey 9440B08A



AURA PLUS CORIAN®



BATHS
WHIRLPOOL
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SKYLOUNGE®

Design: Kaluderovic & Condini - Jacuzzi® Design

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

190 x 190 x 72/78 H · wys cm
avec couverture H. 90 cm
Z pokrywą 90 H cm
Baignoire d’hydromassage pour extérieur
Zewnętrzna wanna z hydromasażem
Installation : centre pièce, encastrable
Instalacja środek pokoju i wpuszczana

Îlot
Model wolnostojący

Finitions : Tissu pour extérieur turquoise / blanc
Wykończenie: Tkanina do użytku na zewnątrz turkusowy / biały

PROGRAMMES · PROGRAMY
Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

Heat ∙ Podgrzewacz

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

 Jets PowerPro™ FX (inox)
Dysze PowerPro™ FX jets (inox) 10

Tableau de commande LED
Panel sterowania LED

 Commande tactiles en verre rétroéclairé
Szklany, podświetlany panel dotykowy

Éclairage LED multicolore
Wielokolorowe oświetlenie LED

Réchauffeur électrique 3 kW
Grzałka elektryczna 3 kW

Filtre à pression 35 Sq Ft
Filtr ciśnienowy 35 sq ft

Pompe hydromassage et pompe de circulation
Pompa hydromasażu i pompa recyrkulacji

Système d’assainissement ClearRAY® Pro3tect UV-C avec ozone
System odkażania ClearRAY® Pro3tect UV-C z ozonem

Vidage rapide avec vanne dédiée
Szybki spust z dedykowany zaworem

Couverture thermique en tissu nautique
Pokrywa termiczna z płótna żeglarskiego

Insulated cover in marine-grade textile
Thermoabdeckung aus maritimem Gewebe  ProVinyl Ice

Pour une baignoire finition blanc satiné veuillez contacter nos bureaux. W sprawie wanny satynowanych białych należy skontaktować się z biurem
producenta.

Version unique · Jedyna wersja

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

SKLP0023360

 8.277

COUVERTURE THERMIQUE à inclure dans votre commande · POKRYWA TERMICZNA do uwzględnienia w zamówieniu

 ProVinyl Ice
903002781

 1.479

PANNEAUX CENTRE PIÈCE avec isolation Eco Shield
PANELE DO MODELU WOLNOSTOJĄCEGO z izolacją Eco Shield

FINITIONS
WYKOŃCZENIE

Baignoire blanc brillant + tabliers
Wanna, błyszcząca biel, + panele

Tissu pour extérieur turquoise/blanc
Tkanina do użytku na zewnątrz 

turkusowy/biały
SKLP0023366

 11.802
Tissu pour extérieur marron/blanc

Tkanina do użytku na zewnątrz 
brązowy/biały

SKLP0023365

Teck · Teak SKLP0023363  11.097
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SKYLINE
Design: Kaluderovic & Condini - Jacuzzi® Design

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

Îlot
Model wolnostojący

Semi-encastrable
Model do
częściowego
zabudowania

190 x 190 x 70/78 H · wys cm
Baignoire d’hydromassage pour intérieur
Wanna z hydromasażem do montowania wewnątrz
Installation murale, d’angle, en niche, centre pièce,
à encastrer ou à semi-encastrable
Montaż przy ścianie, w narożniku, w zabudowie, w dowolnym
miejscu, w podeście i do częściowego zabudowania.

PANNEAUX SEMI-ENCASTRABLE
PANELE DO MODELU DO CZĘŚCIOWEGO ZABUDOWANIA FINITIONS ∙ WYKOŃCZENIE

 Tablier Easy Fix frontal 
Panel przedni EasyFix

Cement 9440A86A
 379Oak 9440A80A

Stone grey 9440A74A

Tablier Easy Fix pour installation en angle ou centre mur
Panel EasyFix, do montażu w narożniku lub przy ścianie

Cement 9440A89A

 366

Oak 9440A83A

Stone grey 9440A77A

Tablier Easy Fix latéral pour installation centre pièce
 Panel boczny EasyFix, do modelu wolnostojącego

Cement 9440A87A

Oak 9440A81A

Stone grey 9440A75A

PANNEAUX CENTRE PIÈCE · PANELE DO MODELU WOLNOSTOJĄCEGO FINITIONS ∙ WYKOŃCZENIE

 Tablier Easy Fix frontal 
Panel przedni EasyFix

Cement 9440A84A
 416Oak 9440A78A

Stone grey 9440A72A

Tablier Easy Fix pour installation en angle ou centre mur
Panel EasyFix, do montażu w narożniku lub przy ścianie

Cement 9440A88A

 403

Oak 9440A82A

Stone grey 9440A76A

Tablier Easy Fix latéral pour installation centre pièce
 Panel boczny EasyFix, do modelu wolnostojącego

Cement 9440A85A

Oak 9440A79A

Stone grey 9440A73A

Finitions · Wykończenie: Oak

Pour installation centre pièce commandez : 2 tabliers frontaux et 2 tabliers latéraux centre pièce. Do modelu wolnostojącego sortować: 2 panele przednie i 2 panel wolnostojącego.

RAINBOW + CLEAN SYSTEM ILLUMATHERAPY™

Version unique · Jedyna wersja
Glossy white bath without panels 
Badewanne weiß glänzend ohne Paneele

SKY00170100 SKY00170300 SKY001A0100 SKY001A0300
 6.693  7.316  7.482  8.107

Satin white bath without panels 
Badewanne weiß satiniert ohne Paneele

SKY00670100 SKY00670300 SKY006A0100 SKY006A0300
 6.777  7.401  7.566  8.191

PROGRAMMES · PROGRAMY RAINBOW + CLEAN SYSTEM ILLUMATHERAPY™

Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

Heat ∙ Podgrzewacz

Clean System avec dosage manuel
Clean System z ręcznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

 Jets TargetPro Illumatherapy™

Dysze TargetPro Illumatherapy™ - - 10

Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 10

 Commande tactiles en verre rétroéclairé
Szklany, podświetlany panel dotykowy

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau 
uniquement
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Trop-plein caché avec colonne de vidage à vases 
communicants Ukryty przelew z kolumną odpływową 
działającą zgodnie z zasadą naczyń połączonych

Bonde clic-clac
Korek klik-klak

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie ronde Graffa - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Zaokrąglona bateria Graffa - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka odpływowego: 
chromowane
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MUSE
Design Mario Ferrarini

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

Version G. · Wersja lewostronna

180 x 90 - 65 H · wys. cm
Version unique LH · Jedyna wersja, 
lewostronna
Install. murale, centre pièce ou à encastrer 
Montaż przy ścianie, w wersji 
wolnostojącej lub do wbudowania.

Pour une baignoire finition blanc satiné sans panneaux, veuillez contacter nos bureaux. L’encadrement masquant le rebord de la baignoire est réalisé en matériau souple décliné en gris RAL 7047.
W sprawie wanny bez satynowanych białych paneli należy skontaktować się z biurem producenta. Miękka rama wanny ma kolor szary RAL 7047.

PROGRAMMES · PROGRAMY
Shiatsu: Tonic - Relax

Aquasystem®: Silence · Recharge · Relax · Reborn ∙ Aquasystem®: Cisza · Energia · Relaks · Odnowa

Rainbow et éclairage d’appoint ∙ Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

Sound System (sauf version encastrable) ∙ System audio (oprócz modelu wpuszczanego)

Heat ∙ Podgrzewacz

Clean System avec dosage manuel ∙ Clean System z ręcznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Jets Shiatsu avec microjets séquentiels ∙ Dysze Shiatsu i ustawione szeregowo mikrodysze 32
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique ∙ Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 4
Réglage air ∙ Regulacja przepływu powietrza

Télécommande J.touch ∙ Pilot zdalnego sterowania J.touch
Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą
Encadrement en matériau souple gris avec repose-tête intégré ∙ Szare obramowanie wanny z miękkiego 
tworzywa z wbudowanym zagłówkiem
Bonde clic-clac et siphon ∙ Korek klik-klak i syfon

Trop-plein caché avec colonne de vidage à vases communicants
Ukryty przelew z kolumną odpływową działającą zgodnie z zasadą naczyń połączonych
Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, lampkę podwodną i, kratka ssaka

Éclairage périphérique pour installation avec tabliers ∙ Podświetlenie wokół wanny do modeli z panelami 94237010 Optionnel · Opcja
 1.366

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie ronde Graffa - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Zaokrąglona bateria Graffa - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka odpływowego: chromowane

INSTALLATION ∙ MONTAŻ

Installation à encastrer
Model wpuszczany

Baignoire sans panneaux 
Wanna bez paneli LH

9F43796A

 15.927

Installation centre pièce
Model wolnostojący

Baignoire + Panneaux ∙ Wanna + panele
LH

9F43797A

Produit pouvant être assorti à la robinetterie de la baignoire p. 88-89
Produkt można połączyć z baterią wannową podłogową, str. 88-89.  18.902

OPTIONNEL · OPCJA
Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka 9F235300  59
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MUSE 180x100
Design Mario Ferrarini

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

Vue version G. · Tylko wersja lewostronna

180 x 100 - 65 H · wys cm
LH - RH
Installation murale, d’angle ou en niche
Montaż przy ścianie,w narożniku lub 
do zabudowy.

Pour une baignoire finition blanc satiné sans panneaux, veuillez contacter nos bureaux. L’encadrement masquant le rebord de la baignoire est réalisé en matériau souple décliné en gris RAL 7047.
W sprawie wanny bez satynowanych białych paneli należy skontaktować się z biurem producenta. Miękka rama wanny ma kolor szary RAL 7047.

PROGRAMMES · PROGRAMY
Shiatsu: Tonic - Relax

Aquasystem®: Silence · Recharge · Relax · Reborn ∙ Aquasystem®: Cisza · Energia · Relaks · Odnowa

Rainbow et éclairage d’appoint ∙ Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

Sound System (sauf version encastrable) ∙ System audio (oprócz modelu wpuszczanego)

Heat ∙ Podgrzewacz

Clean System avec dosage manuel ∙ Clean System z ręcznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Jets Shiatsu avec microjets séquentiels ∙ Dysze Shiatsu i ustawione szeregowo mikrodysze 32
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique ∙ Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 4
Réglage air ∙ Regulacja przepływu powietrza

Télécommande J.touch ∙ Pilot zdalnego sterowania J.touch
Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą
Encadrement en matériau souple gris avec repose-tête intégré ∙ Szare obramowanie wanny z miękkiego 
tworzywa z wbudowanym zagłówkiem
Bonde clic-clac et siphon ∙ Korek klik-klak i syfon

Trop-plein caché avec colonne de vidage à vases communicants
Ukryty przelew z kolumną odpływową działającą zgodnie z zasadą naczyń połączonych
Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, lampkę podwodną i, kratka ssaka

Éclairage périphérique pour installation avec tabliers ∙ Podświetlenie wokół wanny do modeli z panelami 94237010 Optionnel · Opcja
 1.366

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie ronde Graffa - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Zaokrąglona bateria Graffa - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka odpływowego: chromowane

INSTALLATION ∙ MONTAŻ

Installation en niche
Model do zabudowy

Baignoire + Panneau frontal 
Wanna + panel przedni

LH MUS101E1711
 19.430

RH MUS101E2711
 19.430

Installation d’angle
Model do narożny

Baignoire + Panneau frontal 
Wanna + panel przedni LH MUS101E1711

 19.430

Baignoire + Panneau frontal 
Wanna + panel przedni RH MUS101E2711

 19.430

Tablier latéral gauche ∙ Panel lewy
944035AA

 349

Tablier latéral droit ∙ Panel prawy
944036AA

 349
N.B. Commandez 2 références : baignoire + panneau frontal + panneau latéral gauche ou baignoire + panneau frontal + panneau latéral droit
UWAGA Zamówić 2 kody: wanna + panel przedni + panel boczny lewy lub wanna + panel przedni + panel boczny prawy

Installation murale
Model do przyścienny

Bath + Front panel 
Badewanne + Frontschürze LH MUS101E1711

 19.430

Bath + Front panel 
Badewanne + Frontschürze RH MUS101E2711

 19.430

Tablier latéral gauche ∙ Panel lewy
944035AA

 349

Tablier latéral droit ∙ Panel prawy
944036AA

 349
N.B. Commandez 3 références : baignoire + panneau frontal + panneau latéral gauche + panneau latéral droit 
UWAGA Zamówić 3 kody: wanna + panel przedni + panel boczny lewy + panel boczny prawy

OPTIONNEL · OPCJA
Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka 9F235300  59
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J-SHA MI
Design Carlo Urbinati

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

Vue de la version droite · Widok modelu prawostronnego

180 x 90 x 60 H · wys. cm
LH - RH

Install. murale ou d’angle 
Montaż przy ścianie lub w narożniku.

La baignoire et les tabliers ne sont disponibles qu’en blanc brillant Wanna i panele są dostępne wyłącznie w błyszczącej bieli.

PROGRAMMES · PROGRAMY

Shiatsu: Tonic - Relax

Aquasystem®: Silence · Recharge · Relax · Reborn 
Aquasystem®: Cisza · Energia · Relaks · Odnowa

Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Jets Shiatsu avec microjets séquentiels
Dysze Shiatsu i ustawione szeregowo mikrodysze 32

Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 4

Réglage air
Regulacja przepływu powietrza

Télécommande J.touch
Pilot zdalnego sterowania J.touch

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Repose-tête blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA)

Bonde clic-clac et siphon 
Korek klik-klak i syfon

Trop-plein caché avec colonne de vidage à vases communicants
Ukryty przelew z kolumną odpływową działającą zgodnie z zasadą 
naczyń połączonych

Tablier frontal et un tablier latéral (réversible)
Panel przedni i jeden panel boczny (możliwy do wykorzystania po obu stronach)

Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, lampkę podwodną i, kratka ssaka

2ème Tablier latéral 
Drugi panel boczny

9440176A* Optionnel · Opcja 362

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie carrée Linea - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Kwadratowa armatura Linea - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka odpływowego: 
chromowane

Baignoire sans panneaux 
Wanna bez paneli

LH JSH10011000 JSH10011C00

RH JSH10012000 JSH10012C00

 14.357  15.217

Tablier frontal + tablier latéral réversible 
Wanna + panel przedni i jeden uniwersalny panel boczny

LH JSH10011012 JSH10011C12

RH JSH10012012 JSH10012C12

 15.148  16.154

Tablier frontal 
Panel przedni

180
cm

9440099A

 440

Panneau latéral réversible
Panel boczny dwustronny

90
cm

9440176A

 362

OPTIONNEL · OPCJA
Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka 9F235300  59
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AURA UNO WOOD
Design Carlo Urbinati

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

(1) La finition wengé s’obtient en vernissant le cadre en teck. (1) Wykończenie wengé otrzymuje się poprzez lakierowanie ramy z drewna tekowego

Nota bene : baignoire sans hydromassage disponible sur demande UWAGA: wanna bez hydromasażu dostępna na zamówienie

CADRE EN BOIS · RAMA DREWNIANA

PROGRAMMES · PROGRAMY

Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 5

Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 3

Réglage air
Regulacja przepływu powietrza

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Repose-tête blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA)

Trop-plein sur le bord
Przelew pod krawędzią

Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, lampkę podwodną i, kratka ssaka

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage - Hors siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa w zestawie – brak syfonu

Robinetterie carrée Linea - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Kwadratowa armatura Linea - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka odpływowego: 
chromowane

COLORIS FINITIONS (1)

KOLOR WYKOŃCZENIA(1) Version gauche seulement · Tylko wersja lewostronna

Baignoire blanc brillant 
sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, 
bez panele

Teck · Teak 9F43528A AUR104J0A00

Wengé 9F43529A AUR105J0A00

 12.844  14.522

Baignoire blanc satiné 
sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, 
bez panele

Teck · Teak 9F4352815 AUR110J0A00

Wengé 9F4352915 AUR111J0A00

 14.128  15.974 

OPTIONNEL · OPCJA

Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka 9F235300  59

180 x 90 x 66 H · wys. cm
Version unique LH
Jedyna wersja, lewostronna
Installation à encastrer
Model do wbudowania

Cadres à associer: Teck
Różne dostępne ramy: Teak

F

F
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AURA UNO CORIAN®

Design Carlo Urbinati

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

185 x 95 x 66 H· wys. cm
Version unique LH                            
Jedyna wersja, lewostronna
Installation à encastrer 
Model do wbudowania

CADRE EN CORIAN® · RAMA Z MATERIAŁU CORIAN®

PROGRAMMES · PROGRAMY

Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

Heat
Podgrzewacz

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 5

Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 3

Réglage air
Regulacja przepływu powietrza

Télécommande J.touch 
Pilot zdalnego sterowania J.touch

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Repose-tête blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA)

Trop-plein sur le bord
Przelew pod krawędzią

Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, lampkę podwodną i, kratka ssaka

Éclairage périphérique
Podświetlenie wokół wanny

94237080
Optionnel · Opcja

 711

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage - Hors siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa w zestawie – brak syfonu

Robinetterie carrée Linea - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Kwadratowa armatura Linea - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka odpływowego: 
chromowane

Version gauche seulement · Tylko wersja lewostronna

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele LH

9443733A AUR103K0A00

 11.198  12.146

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele LH

944373315 AUR120K0A00

 12.318  13.361

Cadre en Corian® Glacier
Rama z materiału Corian® w odcieniu Glacier LH

720206310 720206301

 3.549

OPTIONNEL · OPCJA
Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka 9F235300  59

F
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AURA CORNER 160 WOOD
Design Carlo Urbinati

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

Siège double · Podwójne siedziskoFinition du cadre et des panneaux · Wykończenie ramy i paneli: Wengè

CADRE EN BOIS · RAMA DREWNIANA

PROGRAMMES · PROGRAMY

Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

Heat
Podgrzewacz

Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 6

Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 10

Réglage air
Regulacja przepływu powietrza

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Repose-tête blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA) 2

Trop-plein sur le bord
Przelew pod krawędzią

Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, lampkę podwodną i, kratka ssaka  

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage - Hors siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa w zestawie – brak syfonu

Robinetterie carrée Linea - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Kwadratowa armatura Linea - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka odpływowego: 
chromowane

COLORIS FINITIONS (1)

KOLOR WYKOŃCZENIA(1) Version unique · Jedyna wersja

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

Teck · Teak 9F43518A AUR204K0A01

Wengé 9F43519A AUR205K0A01

 17.858  19.538

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

Teck · Teak 9F4351815 AUR210K0A01

Wengé 9F4351915 AUR211K0A01

 19.644  21.492

Baignoire + Tablier frontal en
acrylique et cadre en bois
Wanna + akrylowy panel przedni
i rama drewniana

Teck · Teak 9F43521A AUR204K0A11

Wengé 9F43522A AUR205K0A11

 18.960  20.635

Baignoire + Tablier frontal en
bois et cadre en bois
Wanna + drewniany panel
przedni i rama drewniana

Teck · Teak 9F43524A AUR204K0A51

Wengé 9F43525A AUR205K0A61

 19.523  21.202

OPTIONNEL · OPCJA
Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka 9F235290  78

(1) La finition wengé s’obtient en vernissant le cadre en teck. (1) Wykończenie wengé otrzymuje się poprzez lakierowanie ramy z drewna tekowego

160 x 160 x 60 H · wys. cm
Single version                                   
Einzig Version
Install. d’angle ou à encastrer
Montaż narożny lub wpuszczany.

F

F

F

F
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AURA CORNER 160 CORIAN®

Design Carlo Urbinati

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

164 x 164 x 60 H · wys. cm
Version unique                                  
Jedyna wersja
Installation à encastrer
Model do wbudowania

Siège double · Podwójne siedzisko

CADRE EN CORIAN® · RAMA Z MATERIAŁU CORIAN®

PROGRAMMES · PROGRAMY

Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

Heat
Podgrzewacz

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 6

Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 10

Réglage air
Regulacja przepływu powietrza

Télécommande J.touch 
Pilot zdalnego sterowania J.touch

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Repose-tête blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA) 2

Trop-plein sur le bord
Przelew pod krawędzią

Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, lampkę podwodną i, kratka ssaka

Éclairage périphérique
Podświetlenie wokół wanny

94237090
Optionnel · Opcja

 1.406

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage - Hors siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa w zestawie – brak syfonu

Robinetterie carrée Linea - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Kwadratowa armatura Linea - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka odpływowego: 
chromowane

Version unique · Jedyna wersja

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

9443739A AUR203K0A00

 15.305  16.249

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

944373915 AUR220K0A00

 16.836  17.874

Cadre en Corian® Glacier
Rama z materiału Corian® w odcieniu Glacier

720206220 720206211

 4.339

OPTIONNEL · OPCJA

Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka 9F235290  78

F
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AURA PLUS WOOD
Design Carlo Urbinati

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

Siège double · Podwójne siedzisko

CADRE EN BOIS · RAMA DREWNIANA

PROGRAMMES · PROGRAMY

Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

Heat
Podgrzewacz

Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 6

Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 7

Réglage air
Regulacja przepływu powietrza

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Repose-tête blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA) 2

Trop-plein sur le bord
Przelew pod krawędzią

Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, lampkę podwodną i, kratka ssaka

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage - Hors siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa w zestawie – brak syfonu

Robinetterie carrée Linea - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Kwadratowa armatura Linea - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka odpływowego: 
chromowane

COLORIS FINITIONS (1)

KOLOR WYKOŃCZENIA(1) Version unique · Jedyna wersja

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

Teck · Teak 9F43532A AUR304K0A00

Wengé 9F43533A AUR305K0A00

 17.515  19.195

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

Teck · Teak 9F4353215 AUR310K0A00

Wengé 9F4353315 AUR311K0A00

 19.267  21.115

OPTIONNEL · OPCJA

Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka 9F235290  78

Cadres à associer: Teck
Różne dostępne ramy: Teak

(1) La finition wengé s’obtient en vernissant le cadre en teck. (1) Wykończenie wengé otrzymuje się poprzez lakierowanie ramy z drewna tekowego

180 x 150 x 66 H · wys. cm
Version unique                                  
Jedyna wersja
Installation à encastrer
Model do wbudowania

F

F
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AURA PLUS CORIAN®

Design Carlo Urbinati

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

185 x 155 x 66 H · wys. cm
Version unique                                  
Jedyna wersja
Installation à encastrer
Model do wbudowania

CADRE EN CORIAN® · RAMA Z MATERIAŁU CORIAN®

PROGRAMMES · PROGRAMY

Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

Heat
Podgrzewacz

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 6

Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 7

Réglage air
Regulacja przepływu powietrza

Télécommande J.touch 
Pilot zdalnego sterowania J.touch

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Repose-tête blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA) 2

Trop-plein sur le bord
Przelew pod krawędzią

Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, lampkę podwodną i, kratka ssaka

Éclairage périphérique
Podświetlenie wokół wanny

94237090
Optionnel · Opcja

 1.406

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage - Hors siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa w zestawie – brak syfonu

Robinetterie carrée Linea - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Kwadratowa armatura Linea - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka odpływowego: 
chromowane

Version unique · Jedyna wersja

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

9443730A AUR303K0A00

 15.698  16,721

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

944373015 AUR320K0A00

 17.268  18.393

Cadre en Corian® Glacier
Rama z materiału Corian® w odcieniu Glacier

720206280 720206271

 4.495

OPTIONNEL · OPCJA

Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka 9F235290  78

F
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AURA STONE
Design Carlo Urbinati
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JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

PROGRAMMES · PROGRAMY Aura uno Aura PLUS Aura Corner

Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 5 6 6

Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 3 7 10

Réglage air
Regulacja przepływu powietrza

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Repose-tête blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA)

Trop-plein sur le bord
Przelew pod krawędzią

Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, lampkę podwodną i, kratka ssaka

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage - Hors siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa w zestawie – brak syfonu

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

9F43808A 9F43535A 9F43527A

 11.016 15.563  14.853

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

9F4380815 9F4353515 9F4352715

 12.118  17.119  16.338

FINITIONS recommandé - WYKOŃCZENIE Zalecane

Marbre blanc de carrare
Biały marmur carrara

Pierre Piasentina 
Kamień Piasentina

Pour d'autres finitions, il est possible de demander les dessins des cadres à réaliser sur place
W sprawie dodatkowych wersji wykończenia można zamówić ilustracje części górnych wykonywanych lokalnie

Baignoire Aura version Stone : contacter le siège pour toute 
information, disponibilité et prix. Disponible sur demande avec 
robinetterie personnalisée, sous réserve d'un contrôle de compatibilité.
Wanna Aura w wersji Stone: w celu uzyskania informacji, w sprawie 
zapytań o dostępność i cen należy się kontaktować z siedzibą. 
Na zamówienie dostępna z niestandardową armaturą, po sprawdzeniu 
kompatybilności.
Disponible sur demande dans les versions : 
Na zamówienie dostępna w wersjach:
Aura UNO - 180 x 90 x 66 H wys 
Aura PLUS - 180 x 150 x 66 H wys 
Aura CORNER 160  - 160 x 160 x 60 H wys

Siège double · Podwójne siedzisko Siège double · Podwójne siedzisko

Aura Uno - Cadres à associer: Marbre blanc de carrare
Aura Uno - Różne dostępne ramy: Biały marmur carrara

F
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OPALIA
Design Jacuzzi

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

190 x 110 x 60 H · wys. cm
Version unique                                  
Jedyna wersja
Installation à encastrer
Model do wbudowania

Siège double · Podwójne siedzisko

FRAMELESS · OHNE UMRAHMUNG

PROGRAMMES · PROGRAMY

 Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

Clean System avec dosage manuel
Clean System z ręcznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 6

Commande Touch
Dotykowy panel sterowania

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage - Hors siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa w zestawie – brak syfonu

Robinetterie ronde Graffa - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Armatura Graffa - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka odpływowego: 
chromowane

COLORIS FINITIONS
KOLOR WYKOŃCZENIA Version unique · Jedyna wersja

Baignoire sans panneaux 
Wanna bez paneli

Blanc Brillant
Błyszcząca biel

9F43856A OPA001E0700

 6.022  6.740

Blanc satiné
Satynowa biel

9F4321215 OPA006E0700

 6.624  7.414

OPTIONNEL · OPCJA

Colonne de vidage avec bonde (non po-
sée, pour les versions sans robinetterie)
Rura odpływowa z funkcją napełniania 
(niezainstalowana, do wersji bez baterii)

Chrome
Chrom

233260060

 265

Blanc 
Biel

233260070

 326

Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, lampkę podwodną i, kratka ssaka

9F238140

 71
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OPALIA WOOD
Design Jacuzzi

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

Siège double · Podwójne siedziskoCadres à associer: Teck
Różne dostępne ramy: Teak

CADRE EN BOIS · RAMA DREWNIANA

PROGRAMMES · PROGRAMY

Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 6

Réglage air
Regulacja przepływu powietrza

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Repose-tête blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA) 2

Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage - Hors siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa w zestawie – brak syfonu

Robinetterie ronde Graffa - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Armatura Graffa - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka odpływowego: 
chromowane

COLORIS FINITIONS
KOLOR WYKOŃCZENIA Version unique · Jedyna wersja

Baignoire blanc brillant
sans panneaux 

Wanna błyszcząca biel
bez paneli

Teck · Teak 9F43588A OPA014E0700

Wengé 9F43590A OPA016E0700

 9.465  10.180

Baignoire blanc satiné
sans panneaux 

Wanna satynowa biel
bez paneli

Teck · Teak 9F4358815 OPA015E0700

Wengé 9F4359015 OPA017E0700

 10.411  11.198

OPTIONNEL · OPCJA
Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka 
ssaka

9F238140

 71

(1) La finition wengé s’obtient en vernissant le cadre en teck. (1) Wykończenie wengé otrzymuje się poprzez lakierowanie ramy z drewna tekowego

190 x 110 x 63 H · wys cm
Version unique                                  
Jedyna wersja
Installation à encastrer
Model do wbudowania

F

F
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OPALIA CORIAN® 

Design Jacuzzi

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

195 x 115 x 63 H · wys cm
Version unique                                  
Jedyna wersja
Installation à encastrer
Model do wbudowania

Siège double · Podwójne siedzisko

CADRE EN CORIAN® · RAMA Z MATERIAŁU CORIAN®

PROGRAMMES · PROGRAMY

Rainbow and courtesy light 
Rainbow und Beleuchtung

Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

Heat
Podgrzewacz

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 6

Réglage air
Regulacja przepływu powietrza

  Télécommande J.touch
Pilot zdalnego sterowania J.touch

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Repose-tête blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA) 2

Éclairage périphérique
Podświetlenie wokół wanny

94237080
Optionnel · Opcja

 711

Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage - Hors siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa w zestawie – brak syfonu

Robinetterie ronde Graffa - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Armatura Graffa - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka odpływowego: 
chromowane

Version unique · Jedyna wersja

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna błyszcząca biel bez paneli 

9F43592A OPA018E0700

 7.722  8.439

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna satynowa biel bez paneli

9F4359215 OPA019E0700

 8.927  9.715

Cadre en Corian® Glacier
Rama z materiału Corian® w odcieniu Glacier

720207410 720210340

 4.323

OPTIONNEL · OPCJA

Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, lampkę podwodną i, kratka ssaka

9F238140

 71

F
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OPALIA STONE
Design Jacuzzi

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

Baignoire Opalia version Stone : contacter le siège pour toute 
information, disponibilité et prix.
Disponible sur demande avec robinetterie personnalisée, sous réserve 
d'un contrôle de compatibilité.

Wanna Opalia w wersji Stone: w celu uzyskania informacji, w sprawie 
zapytań o dostępność i cen należy się kontaktować z siedzibą.
Na zamówienie dostępna z niestandardową armaturą, po sprawdzeniu 
kompatybilności.

PROGRAMMES · PROGRAMY

Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 6

Réglage air
Regulacja przepływu powietrza

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Repose-tête blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA) 2

Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage - Hors siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa w zestawie – brak syfonu

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna błyszcząca biel bez paneli 

9F43586A

 6.595

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna satynowa biel bez paneli

9F4358615

 7.254

FINITIONS recommandé - WYKOŃCZENIE Zalecane

Marbre blanc de carrare
Biały marmur carrara

Pierre Piasentina 
Kamień Piasentina

Pour d'autres finitions, il est possible de demander les dessins des cadres à réaliser sur place
W sprawie dodatkowych wersji wykończenia można zamówić ilustracje części górnych wykonywanych lokalnie

190 x 110 x 63 H · wys cm
Version unique                                  
Jedyna wersja
Installation à encastrer
Model do wbudowania

Siège double · Podwójne siedziskoCadres à associer: Pierre Piasentina
Różne dostępne ramy: Kamień Piasentina

F
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NOVA
Design Carlo Urbinati

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

Ø 180 x 63 H · wys cm
Version unique                                  
Jedyna wersja
Install. centre pièce ou à encastrer
Do wpuszczenia lub montażu w dow-
olnym miejscu.
Photo de la version Marbre blanc de carrare 
Przedstawiony model Biały marmur carrara

SANS CADRE · BEZ RAMY

PROGRAMMES · PROGRAMY RAINBOW + CLEAN SYSTEM AQUASYSTEM®

Aquasystem®: Silence · Recharge · Relax · Reborn 
Aquasystem®: Cisza · Energia · Relaks · Odnowa - -
Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow
Heat
Podgrzewacz - -
Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 4 4
Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 6 6
Réglage air
Regulacja przepływu powietrza - -

   Télécommande J.touch
Pilot zdalnego sterowania J.touch - -

    Commande Touch
Dotykowy panel sterowania - -

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą
Repose-tête blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA) 3 3
Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine 
d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, lampkę podwodną i, 
kratka ssaka
Éclairage périphérique
Podświetlenie wokół wanny

94237010 Optionnel - Uniquement version à poser
Opcja  - Tylko model wolnostojący

Optionnel - Uniquement version à poser
Opcja  - Tylko model wolnostojący 1.366

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie ronde Graffa - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Armatura Graffa - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka odpływowego: 
chromowane

RAINBOW + CLEAN SYSTEM
COLORIS FINITIONS
KOLOR WYKOŃCZENIA Version unique · Jedyna wersja

Baignoire sans panneaux 
Wanna bez paneli

Blanc Brillant
Błyszcząca biel

NOV20010400 NOV201E0700

 10.994  12.592

Blanc satiné
Satynowa biel

NOV20210400 NOV206E0700

 12.294  14.082

Baignoire + Panneaux
Wanna + panele

NOV20010418 NOV201E0718

 13.318  14.917

COLORIS FINITIONS
KOLOR WYKOŃCZENIA

AQUASYSTEM®

Version unique · Jedyna wersja

Baignoire sans panneaux 
Wanna bez paneli

Blanc Brillant
Błyszcząca biel

9Q43545A NOV201F0700
 15.143  18.544

Blanc satiné
Satynowa biel

9Q4354515 NOV206F0700
 16.657  20.398

Baignoire + Panneaux
Wanna + panele

9Q43569A NOV201F0718
 17.225  18.939

OPTIONNEL · OPCJA
Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka 9F235300  59

Nota bene : baignoire sans hydromassage disponible sur demande UWAGA: wanna bez hydromasażu dostępna na zamówienie
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NOVA STONE
Design Carlo Urbinati

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

PROGRAMMES · PROGRAMY RAINBOW + CLEAN SYSTEM AQUASYSTEM®

Aquasystem®: Silence · Recharge · Relax · Reborn 
Aquasystem®: Cisza · Energia · Relaks · Odnowa - -
Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow
Heat
Podgrzewacz - -
Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 4 4

Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 6 6
Réglage air
Regulacja przepływu powietrza - -

  Télécommande J.touch
Pilot zdalnego sterowania J.touch - -

   Commande Touch
Dotykowy panel sterowania - -

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

  Repose-tête blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA) 3 3

Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine 
d'aspiration · Zestaw chromowany: nakładki na dysze, lampkę 
podwodną i, kratka ssaka

Éclairage périphérique
Podświetlenie wokół wanny

Optionnel - Uniquement version à poser
Opcja  - Tylko model wolnostojący

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie

RAINBOW + CLEAN SYSTEM AQUASYSTEM®

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna błyszcząca biel bez paneli 

NOV20010400 9Q43545A

 10.994  15.143

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna satynowa biel bez paneli

NOV20210400 9Q4354515

 12.093  16.657

FINITIONS recommandé - WYKOŃCZENIE Zalecane

Marbre blanc de carrare
Biały marmur carrara

Pierre Piasentina 
Kamień Piasentina

Pour d'autres finitions, il est possible de demander les dessins des cadres à réaliser sur place
W sprawie dodatkowych wersji wykończenia można zamówić ilustracje części górnych wykonywanych lokalnie

Baignoire Nova version Stone : contacter le siège pour toute 
information, disponibilité et prix.
Disponible sur demande avec robinetterie personnalisée, sous réserve 
d'un contrôle de compatibilité.

Wanna Nova w wersji Stone: w celu uzyskania informacji, w sprawie 
zapytań o dostępność i cen należy się kontaktować z siedzibą.
Na zamówienie dostępna z niestandardową armaturą, po sprawdzeniu 
kompatybilności.

Ø 180 x 66 H · wys cm
Version unique                                  
Jedyna wersja
Install. centre pièce ou à encastrer
Do wpuszczenia lub montażu w dow-
olnym miejscu.

Cadres à associer: Pierre Piasentina
Różne dostępne ramy: Kamień Piasentina

F
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AQUASOUL LOUNGE
Design Carlo Urbinati

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

180 x 80 x 57 H · wys cm
LH - RH
Install. d’angle ou à encastrer
Montaż narożny lub wpuszczany.

Vue de la version gauche
Widok modelu lewostronnego

PROGRAMMES · PROGRAMY RAINBOW + CLEAN SYSTEM AQUASYSTEM®

Aquasystem®: Silence · Recharge · Relax · Reborn 
Aquasystem®: Cisza · Energia · Relaks · Odnowa - -
Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

Heat ∙ Podgrzewacz - -
Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 4 4
Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 3 3
Réglage air
Regulacja przepływu powietrza - -

   Télécommande J.touch
Pilot zdalnego sterowania J.touch - -

    Commande Touch
Dotykowy panel sterowania - -

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą
Appuie-tête bleu ciel translucide (PU gel)
Przezroczysty niebieski zagłówek (żel PU)
Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine 
d'aspiration · Zestaw chromowany: nakładki na dysze, lampkę 
podwodną i, kratka ssaka
Éclairage périphérique
Podświetlenie wokół wanny

94236660
Optionnel · Opcja Optionnel · Opcja

 681

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie carrée Linea - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Kwadratowa armatura Linea - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka 
odpływowego: chromowane

RAINBOW + CLEAN SYSTEM

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH AQU20011400 AQU20011A00
RH AQU20012400 AQU20012A00

 6.880  8.799

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH AQU20211400 AQU20211A00
RH AQU20212400 AQU20212A00

 7.568  9.679
Baignoire + Tablier en “L” avec isolation acoustique
(existe UNIQUEMENT en Blanc brillant)
Wanna + tłumiący dźwięki panel w kształcie litery L 
(dostępne TYLKO w błyszczącej Bieli)

LH AQU20011444 AQU20011A44
RH AQU20012445 AQU20012A45

 7.782  9.700
AQUASYSTEM®

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH AQU20061400 AQU20061A00
RH AQU20062400 AQU20062A00

 9.695  11.613

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH AQU20261400 AQU20261A00
RH AQU20262400 AQU20262A00

 10.664  12.774
Baignoire + Tablier en “L” avec isolation acoustique
(existe UNIQUEMENT en Blanc brillant)
Wanna + tłumiący dźwięki panel w kształcie litery L 
(dostępne TYLKO w błyszczącej Bieli)

LH AQU20061444 AQU20061A44
RH AQU20062445 AQU20062A45

 10.593  12.516
OPTIONNEL · OPCJA

Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka 9F235300  59

Colonne de vidage avec bonde (non posée, pour les versions sans robinetterie)
Rura odpływowa z funkcją napełniania (niezainstalowana, do wersji bez baterii) 233260060  265
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AQUASOUL OFFSET
Design Carlo Urbinati

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

150 x 100 x 57 H · wys cm
LH - RH
Install. d’angle ou à encastrer
Montaż narożny lub wpuszczany.

Vue de la version gauche
Widok modelu lewostronnego

PROGRAMMES · PROGRAMY RAINBOW + CLEAN SYSTEM AQUASYSTEM®

Aquasystem®: Silence · Recharge · Relax · Reborn 
Aquasystem®: Cisza · Energia · Relaks · Odnowa - -
Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow
Heat
Podgrzewacz - -
Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 4 4
Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 3 3
Réglage air
Regulacja przepływu powietrza - -

   Télécommande J.touch
Pilot zdalnego sterowania J.touch - -

    Commande Touch
Dotykowy panel sterowania - -

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą
Appuie-tête bleu ciel translucide (PU gel)
Przezroczysty niebieski zagłówek (żel PU)
Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine 
d'aspiration · Zestaw chromowany: nakładki na 
dysze, lampkę podwodną i, kratka ssaka
Perimeter lighting
Umlaufende Beleuchtung

94236660
Optionnel · Opcja Optionnel · Opcja

 681
SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie carrée Linea - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Kwadratowa armatura Linea - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka 
odpływowego: chromowane

RAINBOW + CLEAN SYSTEM

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH AQU30011400 AQU30011A00
RH AQU30012400 AQU30012A00

 6.649  8.568

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH AQU30211400 AQU30211A00
RH AQU30212400 AQU30212A00

 7.314  9.425
Baignoire + Tablier en “L” avec isolation acoustique
(existe UNIQUEMENT en Blanc brillant)
Wanna + tłumiący dźwięki panel w kształcie litery L 
(dostępne TYLKO w błyszczącej Bieli)

LH AQU30011444 AQU30011A44
RH AQU30012445 AQU30012A45

 7.512  9.432
AQUASYSTEM®

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH AQU30061400 AQU30061A00
RH AQU30062400 AQU30062A00

 9.543  11.464

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH AQU30261400 AQU30261A00
RH AQU30262400 AQU30062A00

 10.497  12.610
Baignoire + Tablier en “L” avec isolation acoustique
(existe UNIQUEMENT en Blanc brillant)
Wanna + tłumiący dźwięki panel w kształcie litery L 
(dostępne TYLKO w błyszczącej Bieli)

LH AQU30061444 AQU30061A44

RH AQU30062445 AQU30062A45
 10.408  12.327

OPTIONNEL · OPCJA
Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka 9F235300  59

Colonne de vidage avec bonde (non posée, pour les versions sans robinetterie)
Rura odpływowa z funkcją napełniania (niezainstalowana, do wersji bez baterii) 233260060  265
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AQUASOUL DOUBLE
Design Carlo Urbinati

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

Vue de la version gauche - Siège double
Widok modelu lewostronnego - Podwójne siedzisko

190 x 90 x 57 H · wys cm
LH - RH
Install. d’angle ou à encastrer
Montaż narożny lub wpuszczany.

PROGRAMMES · PROGRAMY RAINBOW + CLEAN SYSTEM AQUASYSTEM®

Aquasystem®: Silence · Recharge · Relax · Reborn 
Aquasystem®: Cisza · Energia · Relaks · Odnowa - -
Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow
Heat
Podgrzewacz - -
Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 4 4
Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 6 6
Réglage air
Regulacja przepływu powietrza - -

   Télécommande J.touch
Pilot zdalnego sterowania J.touch - -

    Commande Touch
Dotykowy panel sterowania - -
Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą
Appuie-tête bleu ciel translucide (PU gel)
Przezroczysty niebieski zagłówek (żel PU) 2 2
Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration · Zestaw 
chromowany: nakładki na dysze, lampkę podwodną i, kratka ssaka
Éclairage périphérique
Podświetlenie wokół wanny

94236660 Optionnel · Opcja Optionnel · Opcja 681

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie carrée Linea - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Kwadratowa armatura Linea - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka 
odpływowego: chromowane

RAINBOW + CLEAN SYSTEM

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH AQU50011400 AQU50011A00

RH AQU50012400 AQU50012A00

 7.752  9.673

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH AQU50211400 AQU50211A00

RH AQU50212400 AQU50212A00

 8.527  10.640
Baignoire + Tablier en “L” avec isolation acoustique
(existe UNIQUEMENT en Blanc brillant)
Wanna + tłumiący dźwięki panel w kształcie litery L 
(dostępne TYLKO w błyszczącej Bieli)

LH AQU50011444 AQU50011A44

RH AQU50012445 AQU50012A45

 8.728  10.646
AQUASYSTEM®

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH AQU50061400 AQU50061A00

RH AQU50062400 AQU50062A00

 10.548  12.468

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH AQU50261400 AQU50261A00

RH AQU50262400 AQU50262A00

 11.603  13.715
Baignoire + Tablier en “L” avec isolation acoustique
(existe UNIQUEMENT en Blanc brillant)
Wanna + tłumiący dźwięki panel w kształcie litery L 
(dostępne TYLKO w błyszczącej Bieli)

LH AQU50061444 AQU50061A44

RH AQU50062445 AQU50062A45

 11.523  13.442

OPTIONNEL · OPCJA
Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka 9F235300  59

Colonne de vidage avec bonde (non posée, pour les versions sans robinetterie)
Rura odpływowa z funkcją napełniania (niezainstalowana, do wersji bez baterii) 233260060  265
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AQUASOUL CORNER 155
Design Carlo Urbinati

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

145/155 x 145/155 x 57 H · wys cm
Version unique                                             
Jedyna wersja
Install. d’angle ou à encastrer
Montaż narożny lub wpuszczany.

PROGRAMMES · PROGRAMY RAINBOW + CLEAN SYSTEM AQUASYSTEM®

Aquasystem®: Silence · Recharge · Relax · Reborn 
Aquasystem®: Cisza · Energia · Relaks · Odnowa - -
Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow
Heat
Podgrzewacz - -
Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 4 4
Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 6 6
Réglage air
Regulacja przepływu powietrza - -

   Télécommande J.touch
Pilot zdalnego sterowania J.touch - -

    Commande Touch
Dotykowy panel sterowania - -
Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą
Appuie-tête bleu ciel translucide (PU gel)
Przezroczysty niebieski zagłówek (żel PU) 2 2

Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration · Zestaw 
chromowany: nakładki na dysze, lampkę podwodną i, kratka ssaka
Éclairage périphérique
Podświetlenie wokół wanny

94236660 Optionnel · Opcja Optionnel · Opcja 681

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie carrée Linea - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Kwadratowa armatura Linea - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka 
odpływowego: chromowane

RAINBOW + CLEAN SYSTEM

Version unique · Jedyna wersja

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

AQU60010400 AQU60010A00

 9.453  11.375

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

AQU60210400 AQU60210A00

 10.398  12.512
Baignoire + tablier avec isolation acoustique
(existe UNIQUEMENT en Blanc brillant)
Wanna + tłumiący dźwięki panel
(dostępne TYLKO w błyszczącej Bieli)

AQU60010441 AQU60010A41

 10.513  12.432

AQUASYSTEM®

Version unique · Jedyna wersja

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

AQU60060400 AQU60060A00

 12.377  14.299

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

AQU60260400 AQU60260A00

 13.615  15.729
Baignoire + tablier avec isolation acoustique
(existe UNIQUEMENT en Blanc brillant)
Wanna + tłumiący dźwięki panel
(dostępne TYLKO w błyszczącej Bieli)

AQU60060441 AQU60060A41

 13.437  15.356

OPTIONNEL · OPCJA
Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka 9F235300  59

Colonne de vidage avec bonde (non posée, pour les versions sans robinetterie)
Rura odpływowa z funkcją napełniania (niezainstalowana, do wersji bez baterii) 233260060  265
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AQUASOUL EXTRA
Design Carlo Urbinati

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

190 x 150 x 60 H · wys cm
Version unique
Jedyna wersja
Install. centre pièce ou à encastrer
Model wolnostojący lub wpuszczany.

PROGRAMMES · PROGRAMY RAINBOW + CLEAN SYSTEM AQUASYSTEM®

Aquasystem®: Silence · Recharge · Relax · Reborn 
Aquasystem®: Cisza · Energia · Relaks · Odnowa - -
Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

Heat ∙ Podgrzewacz - -
Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 6 6

Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 10 10

Jets Tonic pour l'hydromassage des pieds
Dysze Tonic do hydromasażu stóp 4 4

Réglage air
Regulacja przepływu powietrza - -

   Télécommande J.touch 
Pilot zdalnego sterowania J.touch - -

    Commande Touch
Dotykowy panel sterowania - -

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Appuie-tête bleu ciel translucide (PU gel)
Przezroczysty niebieski zagłówek (żel PU) 3 3

Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, lampkę podwodną i, kratka ssaka

Perimeter lighting
Umlaufende Beleuchtung

94237010
Optionnel · Opcja Optionnel · Opcja

 1.366

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie carrée Linea - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Kwadratowa armatura Linea - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka 
odpływowego: chromowane

RAINBOW + CLEAN SYSTEM

Version unique · Jedyna wersja
Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

AQU70010400 AQU70010A00
 10.376  12.084

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

AQU70210400 AQU70210A00
 11.414  13.292

Baignoire + tablier avec isolation acoustique (existe 
UNIQUEMENT en Blanc brillant) · Wanna + tłumiący 
dźwięki panel (dostępne TYLKO w błyszczącej Bieli)

AQU70010448 AQU70010A48
 12.456  14.167

AQUASYSTEM®

Version unique · Jedyna wersja
Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

AQU70060400 AQU70060A00
 14.309  16.018

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

AQU70260400 AQU70260A00
 15.740  17.620

Baignoire + tablier avec isolation acoustique (existe 
UNIQUEMENT en Blanc brillant) · Wanna + tłumiący 
dźwięki panel (dostępne TYLKO w błyszczącej Bieli)

AQU70060448 AQU70060A48
 16.391  18.098

OPTIONNEL · OPCJA
Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka 9F235290  78
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SHARP 70
Design Carlo Urbinati

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

Vue de la version gauche · Widok modelu lewostronnego

170 x 70 x 57 H · wys cm
LH - RH
Installation murale, d’angle, en niche ou 
à encastrer
Montaż przy ścianie, w narożniku, do
zabudowy lub do wbudowania.

PROGRAMMES · PROGRAMME RAINBOW + CLEAN SYSTEM AQUASYSTEM®

Aquasystem®: Silence · Recharge · Relax · Reborn 
Aquasystem®: Cisza · Energia · Relaks · Odnowa - -
Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

Heat ∙ Podgrzewacz - -
Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 4 4
Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 4 4

Réglage air · Regulacja przepływu powietrza - -

   Télécommande J.touch
Pilot zdalnego sterowania J.touch - -

    Commande Touch · Dotykowy panel sterowania - -
Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Appuie-tête (PU gel) · Zagłówek (żel PU)

Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots, crépine d'aspiration 
et bonde · Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę 
podwodną, kratka ssaka i, korek spustowy

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie carrée Linea - Finitions de la robinetterie et siphon : chrome - Bonde : blanche
Kwadratowa armatura Linea - wykończenie baterii i rury odpływowej: chromowane - Kratka 
odpływowa: biała

RAINBOW + CLEAN SYSTEM

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH SHA101E1400 SHA101E1A00

RH SHA101E2400 SHA101E2A00
 4.158  5.018

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH SHA106E1400 SHA106E1A00

RH SHA106E2400 SHA106E2A00
 4.574  5.520

AQUASYSTEM®

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH SHA101F1400 SHA101F1A00

RH SHA101F2400 SHA101F2A00
 7.026  7.887

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH SHA106F1400 SHA106F1A00

RH SHA106F2400 SHA106F2A00
 7.729  8.676

PANNEAUX · PANELE

Panneau frontal
Panel przedni

  Gypsum 
170
cm

9440B20A

 357
Oak 9440A38A

Stone grey 9440A67A
Cement 9440B17A

Panneau latéral
Panel boczny

  Gypsum 
70
cm

9440B22A

 293
Oak 9440A43A

Stone grey 9440A61A
Cement 9440B13A

OPTIONNEL · OPCJA
Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots, crépine d'aspiration et bonde
Zestaw chromowany: nakładki na dysze i lampkę podwodną, kratka ssaka i, korek spustowy 9F238150  122

Colonne de vidage avec bonde (non posée, pour les versions sans robinetterie)
Rura odpływowa z funkcją napełniania (niezainstalowana, do wersji bez baterii) 233260060  265

Compatibilité et disponibilité des panneaux en acrylique blanc, voir p. 94-95 Kompatybilność i dostępność paneli z białego akrylu, patrz str. od 94 do 95
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SHARP 75
Design Carlo Urbinati

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

Vue de la version gauche · Widok modelu lewostronnego

170 x 75 x 57 H · wys cm
LH - RH
Installation murale, d’angle, en niche ou 
à encastrer
Montaż przy ścianie, w narożniku, do
zabudowy lub do wbudowania.

PROGRAMMES · PROGRAMY RAINBOW + CLEAN SYSTEM AQUASYSTEM®

Aquasystem®: Silence · Recharge · Relax · Reborn 
Aquasystem®: Cisza · Energia · Relaks · Odnowa - -
Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

Heat ∙ Podgrzewacz - -
Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 4 4
Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 4 4

Réglage air · Regulacja przepływu powietrza - -

   Télécommande J.touch
Pilot zdalnego sterowania J.touch - -

    Commande Touch · Dotykowy panel sterowania - -
Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Appuie-tête (PU gel) · Zagłówek (żel PU)

Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots, crépine d'aspiration 
et bonde · Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę 
podwodną, kratka ssaka i, korek spustowy

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie carrée Linea - Finitions de la robinetterie et siphon : chrome - Bonde : blanche
Kwadratowa armatura Linea - wykończenie baterii i rury odpływowej: chromowane - Kratka 
odpływowa: biała

RAINBOW + CLEAN SYSTEM

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH SHA201E1400 SHA201E1A00

RH SHA201E2400 SHA201E2A00
 4.158  5.018

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH SHA206E1400 SHA206E1A00

RH SHA206E2400 SHA206E2A00
 4.574  5.520

AQUASYSTEM®

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH SHA201F1400 SHA201F1A00

RH SHA201F2400 SHA201F2A00
 7.026  7.887

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

LH SHA206F1400 SHA206F1A00

RH SHA206F2400 SHA206F2A00
 7.729  8.676

PANNEAUX · PANELE

Panneau frontal
Panel przedni

  Gypsum 
170
cm

9440B20A

 357
Oak 9440A38A

Stone grey 9440A67A
Cement 9440B17A

Panneau latéral
Panel boczny

  Gypsum 
75
cm

9440B25A

 312
Oak 9440A42A

Stone grey 9440A68A
Cement 9440B24A 

Finitions · Wykończenia: Oak

OPTIONNEL · OPCJA
Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots, crépine d'aspiration et bonde
Zestaw chromowany: nakładki na dysze i lampkę podwodną, kratka ssaka i, korek spustowy 9F238150  122

Colonne de vidage avec bonde (non posée, pour les versions sans robinetterie)
Rura odpływowa z funkcją napełniania (niezainstalowana, do wersji bez baterii) 233260060  265

Compatibilité et disponibilité des panneaux en acrylique blanc, voir p. 94-95 Kompatybilność i dostępność paneli z białego akrylu, patrz str. od 94 do 95
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SHARP DOUBLE
Design Carlo Urbinati

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

Dessin : vue version unique · Rysunek: widok wersji jednoosobowej

190 x 90 x 57 H · wys cm
Version unique                                             
Jedyna wersja
Installation murale, d’angle, en niche, 
centre pièce ou à encastrer
Montaż przy ścianie, w narożniku, do 
zabudowy lub do wbudowania.

Finitions · Wykończenia: Gypsum

PROGRAMMES · PROGRAMY RAINBOW + CLEAN SYSTEM AQUASYSTEM®

Aquasystem®: Silence · Recharge · Relax · Reborn 
Aquasystem®: Cisza · Energia · Relaks · Odnowa - -
Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow
Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

Heat · Podgrzewacz - -
EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 5 5
Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 8 8
Jets Tonic pour l'hydromassage des pieds
Dysze Tonic do hydromasażu stóp 2 2

Réglage air · Regulacja przepływu powietrza - -

 Télécommande J.touch · Pilot zdalnego sterowania J.touch - -

 Commande Touch · Dotykowy panel sterowania - -
Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

 Appuie-tête (PU gel) · Zagłówek (żel PU) 2 2
Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots, crépine d'aspiration et 
bonde · Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną, 
kratka ssaka i, korek spustowy

PANNEAUX · PANELE

Panneau frontal
Panel przedni

  Gypsum 
190
cm

9440B27A

 419Oak 9440A45A
Stone grey 9440A62A

Cement 9440B26A

Tablier latéral pour installation en angle ou murale
Panel boczny do modeli narożnych i przyściennych

  Gypsum 
90
cm

9440B29A

 326

Oak 9440A47A
Stone grey 9440A63A

Cement 9440B28A

Tablier latéral pour installation en îlot
Panel boczny do modelu wolnostojącego

  Gypsum 
90
cm

9440B31A
Oak 9440A49A

Stone grey 9440A64A
Cement 9440B30A

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie carrée Linea - Finitions de la robinetterie et siphon : chrome - Bonde : blanche
Kwadratowa armatura Linea - wykończenie baterii i rury odpływowej: chromowane - Kratka 
odpływowa: biała

RAINBOW + CLEAN SYSTEM

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

SHA301E0400 SHA301E0A00
 5.306  6.167

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

SHA306E0400 SHA306E0A00
 5.837  6.784

AQUASYSTEM®

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

SHA301F0400 SHA301F0A00
 8.173  9.034

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

SHA306F0400 SHA306F0A00
 8.990  9.937

OPTIONNEL · OPCJA
Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots, crépine d'aspiration et bonde
Zestaw chromowany: nakładki na dysze i lampkę podwodną, kratka ssaka i, korek spustowy 9F238150  122

Colonne de vidage avec bonde (non posée, pour les versions sans robinetterie)
Rura odpływowa z funkcją napełniania (niezainstalowana, do wersji bez baterii) 233260060  265

Compatibilité et disponibilité des panneaux en acrylique blanc, voir p. 94-95 Kompatybilność i dostępność paneli z białego akrylu, patrz str. od 94 do 95
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SHARP EXTRA
Design Carlo Urbinati

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

200 x 150 x 65 H · wys cm
Version unique                                             
Jedyna wersja
Installation murale, d’angle, en niche, 
centre pièce ou à encastrer
Montaż przy ścianie, w narożniku, do 
zabudowy lub do wbudowania.

Pour installation centre pièce : 2 tabliers frontaux (HPL) et 2 tabliers latéraux pour
installation centre pièce (HPL) Baignoire sans tablier : version unique.

Do modelu wolnostojącego: 2 panele przednie (HPL) i 2 panele boczne do modelu 
wolnostojącego (HPL) Wanna bez paneli: Jedyna wersja.

OPTIONNEL · OPCJA
Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots, crépine d'aspiration et bonde
Zestaw chromowany: nakładki na dysze i lampkę podwodną, kratka ssaka i, korek spustowy 9F238160  150

PANNEAUX · PANELE

 Panneau frontal
Panel przedni

  Gypsum 
200
cm

9440B33A

 483Oak 9440A51A
Stone grey 9440A65A

Cement 9440B32A

Tablier latéral pour installation en angle ou murale
Panel boczny do modeli narożnych i przyściennych

  Gypsum 
150
cm

9440B35A

 354

Oak 9440A53A
Stone grey 9440A66A 

Cement 9440B34A

Tablier latéral pour installation en îlot
Panel boczny do modelu wolnostojącego

  Gypsum 
150
cm

9440B37A
Oak 9440A55A

Stone grey 9440A71A
Cement 9440B36A

PROGRAMMES · PROGRAMY RAINBOW + CLEAN SYSTEM AQUASYSTEM®

Aquasystem®: Silence · Recharge · Relax · Reborn 
Aquasystem®: Cisza · Energia · Relaks · Odnowa - -
Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow
Clean system avec dosage automatique
Clean System z automatycznym dozowaniem

Heat · Podgrzewacz - -
EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

 Lounge seat · Lounge-Sitz 1 1
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 3 3
Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 18 18
Jets Tonic pour l'hydromassage des pieds
Dysze Tonic do hydromasażu stóp 4 4
Réglage air · Regulacja przepływu powietrza - -

 Télécommande J.touch · Pilot zdalnego sterowania J.touch - -
 Commande Touch · Dotykowy panel sterowania - -

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

 Appuie-tête (PU gel) · Zagłówek (żel PU) 3 3
Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots, crépine d'aspiration et 
bonde · Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną, 
kratka ssaka i, korek spustowy

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie carrée Linea - Finitions de la robinetterie et siphon : chrome - Bonde : blanche
Kwadratowa armatura Linea - wykończenie baterii i rury odpływowej: chromowane - Kratka 
odpływowa: biała

RAINBOW + CLEAN SYSTEM

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

SHA401E0400 SHA401E0A00

 8.173  9.034

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

SHA406E0400 SHA406E0A00

 8.990  9.937

AQUASYSTEM®

Baignoire blanc brillant sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

SHA401F0400 SHA401F0A00

 11.041  11.901

Baignoire blanc satiné sans panneaux
Wanna, błyszcząca biel, bez panele

SHA406F0400 SHA406F0A00

 12.145  13.091
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57

75

5

75

170

MYWAY 170x75
Design Mario Ferrarini

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

Vue de la version gauche · Widok modelu lewostronnego

170 x 75 x 57 H · wys cm
LH - RH
Installation murale, d’angle, en niche ou 
à encastrer
Montaż przy ścianie, w narożniku, do 
zabudowy lub do wbudowania.

*Tabliers frontaux et latéraux en acrylique disponibles en : A: Blanc brillant 15: Blanc satiné, prix indiqué +10%

* Akrylowe panele przednie i boczne dostępne w następujących kolorach: A: Błyszcząca biel 15: Satynowa biel, przedstawiona cena +10%

Finitions · Wykończenia: Stone grey

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie

Robinetterie carrée Linea - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Kwadratowa armatura Linea - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka 
odpływowego: chromowane

Baignoire blanc brillant sans tabliers
Wanna, błyszcząca biel, bez paneli

LH MYW101E1100
 3.441

MYW101E1C00
 4.301

RH MYW101E2100  MYW101E2C00

Baignoire blanc satiné sans tabliers
Wanna, satynowa biel, bez paneli

LH MYW106E1100
 3.785

MYW106E1C00
 4.731

RH MYW106E2100 MYW106E2C00

PROGRAMMES · PROGRAMY RAINBOW + CLEAN SYSTEM

Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

 Clean System avec dosage manuel
Clean System z ręcznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 5

Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 3

  Commande Touch
Dotykowy panel sterowania

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

 Appuie-tête gris-brun (PU gel)
Szarobrązowy zagłówek (żel PU)

Bonde clic-clac
Korek klik-klak

Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze, kratka ssaka

PANNEAUX · PANELE

  
Panneaux frontaux
Panele przednie

Blanc ∙ Biały

170
cm

9440A18*

 357
Stone grey 9440A67A

Oak 9440A38A

Cement 9440B17A

Panneaux latéraux réversibles
Uniwersalne panele boczne

Blanc ∙ Biały

75
cm

9440002*

 312
Stone grey 9440A68A

Oak 9440A42A

Cement 9440B24A

OPTIONNEL · OPCJA
Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, kratka ssaka 9F238140  71

Colonne de vidage avec bonde (non posée, pour les versions sans robinetterie)
Rura odpływowa z funkcją napełniania (niezainstalowana, do wersji bez baterii) 233245120  242
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57

80

5

75

180

MYWAY 180x80
Design Mario Ferrarini

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

Finitions · Wykończenia: Cement

*Tabliers frontaux et latéraux en acrylique disponibles en : A: Blanc brillant 15: Blanc satiné, prix indiqué +10%

* Akrylowe panele przednie i boczne dostępne w następujących kolorach: A: Błyszcząca biel 15: Satynowa biel, przedstawiona cena +10%

Vue de la version gauche · Widok modelu lewostronnego

180 x 80 x 57 H · wys cm
LH - RH
Installation murale, d’angle, en niche ou 
à encastrer
Montaż przy ścianie, w narożniku, do 
zabudowy lub do wbudowania.

PROGRAMMES · PROGRAMY RAINBOW + CLEAN SYSTEM

Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

 Clean System avec dosage manuel
Clean System z ręcznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 5

Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 3

  Commande Touch
Dotykowy panel sterowania

Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

 Appuie-tête gris-brun (PU gel)
Szarobrązowy zagłówek (żel PU)

Bonde clic-clac
Korek klik-klak

Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze, kratka ssaka

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie

Robinetterie carrée Linea - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome
Kwadratowa armatura Linea - wykończenie baterii, rury odpływowej i korka 
odpływowego: chromowane

Baignoire blanc brillant sans tabliers
Wanna, błyszcząca biel, bez paneli

LH MYW201E1100
 3.441

MYW201E1C00
 4.301

RH MYW201E2100 MYW201E2C00

Baignoire blanc satiné sans tabliers
Wanna, satynowa biel, bez paneli

LH MYW206E1100
 3.785

MYW206E1C00
 4.731

RH MYW206E2100 MYW206E2C00

PANNEAUX · PANELE

  
Panneaux frontaux
Panele przednie

Bianco 

180
cm

9440A19*

 402
Stone grey 9440A70A

Oak 9440A36A

Cement 9440B19A

Panneaux latéraux réversibles
Uniwersalne panele boczne

Bianco 

80
cm

9440039*

 293
Stone grey 9440A69A

Oak 9440A40A

Cement 9440B15A

OPTIONNEL · OPCJA
Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, kratka ssaka 9F238140  71

Colonne de vidage avec bonde (non posée, pour les versions sans robinetterie)
Rura odpływowa z funkcją napełniania (niezainstalowana, do wersji bez baterii) 233245120  242
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ENERGY 160 x 70 Design Emo

BASE

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

160 x 70 x 57 H · wys cm
LH - RH
Installation murale, d’angle, en niche ou à encastrer
Montaż przy ścianie, w narożniku, do zabudowy lub do wbudowania.

Vue de la version gauche
Widok modelu lewostronnego

PROGRAMMES · PROGRAMY BASE

Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow - -

 Clean System avec dosage manuel
Clean System z ręcznym dozowaniem - -

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 2
Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 2
Jets Tonic pour l'hydromassage des pieds
Dysze Tonic do hydromasażu stóp 2

  Commande Touch
Dotykowy panel sterowania
Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą
Bonde clic-clac
Korek klik-klak
Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze, kratka ssaka

  Repose-tête blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA)

225017200
Optionnel · Opcja

 106

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie monocommande Energy - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome 
Colonne de vidage avec remplissage et bonde clic-clac
Bateria jednouchwytowa Energy – wykończenie baterii, rury odpływowej i korka 
odpływowego: chromowane - Rura odpływowa z funkcją napełniania i korek klik-klak

BASE

Baignoire blanc brillant sans tabliers
Wanna, błyszcząca biel, bez paneli

LH ENE10121100
 1.865

ENE10121300
 2.438

RH ENE10122100 ENE10122300

Baignoire blanc satiné sans tabliers
Wanna, satynowa biel, bez paneli

LH ENE10621100
 2.051

ENE10621300
 2.681

RH ENE10622100 ENE10622300

Baignoire gauche avec tablier en “L” mur gauche ∙ 
Wanna lewostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po lewej stronie

LH ENE10121114

 2.438

ENE10121314

 3.012

Baignoire droite avec tablier en “L” mur gauche ∙ 
Wanna prawostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po lewej stronie

RH ENE10122114 ENE10122314

Baignoire gauche avec tablier en “L”  mur droit ∙ 
Wanna lewostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po prawej stronie

LH ENE10121115 ENE10121315

Baignoire droite avec tablier en “L"  mur droit ∙ 
Wanna prawostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po prawej stronie

RH ENE10122115 ENE10122315

PANNEAUX · PANELE
Panneau frontal (acrylique)
Panel przedni (akrylowy) 9440A17*  368

Panneau latéral (acrylique)
Panel boczny (akrylowy) 9440034*  300

OPTIONNEL · OPCJA
Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, kratka ssaka 9F238140  71

Colonne de vidage avec bonde (non posée, pour les versions sans robinetterie)
Rura odpływowa z funkcją napełniania (niezainstalowana, do wersji bez baterii) 233245120  242

  Baignoire + tablier en “L”: UNIQUEMENT POUR INSTALLATION EN ANGLE. LE TABLIER EN “L” N’EST PAS RÉVERSIBLE. · Wanna + panel w 
kształcie litery L: TYLKO MODELE NAROŻNE. PANEL W KSZTAŁCIE LITERY L MOŻNA ZAMONTOWAĆ TYLKO W JEDNYM POŁOŻENIU.
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ENERGY 160 x 70 Design Emo

RAINBOW + CLEAN SYSTEM

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

160 x 70 x 57 H · wys cm
LH - RH
Installation murale, d’angle, en niche ou à encastrer
Montaż przy ścianie, w narożniku, do zabudowy lub do wbudowania.

Vue de la version gauche
Widok modelu lewostronnego

PROGRAMMES · PROGRAMY RAINBOW + CLEAN SYSTEM

Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

 Clean System avec dosage manuel
Clean System z ręcznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 2
Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 2
Jets Tonic pour l'hydromassage des pieds
Dysze Tonic do hydromasażu stóp 2

  Commande Touch
Dotykowy panel sterowania
Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą
Bonde clic-clac
Korek klik-klak
Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze, kratka ssaka

  Repose-tête blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA)

225017200
Optionnel · Opcja

 106

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie monocommande Energy - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : 
chrome Colonne de vidage avec remplissage et bonde clic-clac
Bateria jednouchwytowa Energy – wykończenie baterii, rury odpływowej i korka 
odpływowego: chromowane - Rura odpływowa z funkcją napełniania i korek klik-klak

RAINBOW + CLEAN SYSTEM

Baignoire blanc brillant sans tabliers
Wanna, błyszcząca biel, bez paneli

LH ENE101E1100
 2.294

ENE101E1300
 2.868

RH ENE101E2100 ENE101E2300

Baignoire blanc satiné sans tabliers
Wanna, satynowa biel, bez paneli

LH ENE106E1100
 2.523

ENE106E1300
 3.155

RH ENE106E2100 ENE106E2300

Baignoire gauche avec tablier en “L” mur gauche ∙ 
Wanna lewostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po lewej stronie

LH ENE101E1114

 2.868

ENE101E1314

 3.441

Baignoire droite avec tablier en “L” mur gauche ∙ 
Wanna prawostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po lewej stronie

RH ENE101E2114 ENE101E2314

Baignoire gauche avec tablier en “L”  mur droit ∙ 
Wanna lewostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po prawej stronie

LH ENE101E1115 ENE101E1315

Baignoire droite avec tablier en “L"  mur droit ∙ 
Wanna prawostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po prawej stronie

RH ENE101E2115 ENE101E2315

PANNEAUX · PANELE
Panneau frontal (acrylique)
Panel przedni (akrylowy) 9440A17*  368

Panneau latéral (acrylique)
Panel boczny (akrylowy) 9440034*  300

OPTIONNEL · OPCJA
Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, kratka ssaka 9F238140  71

Colonne de vidage avec bonde (non posée, pour les versions sans robinetterie)
Rura odpływowa z funkcją napełniania (niezainstalowana, do wersji bez baterii) 233245120  242

*Tabliers frontaux et latéraux en acrylique disponibles en : A: Blanc brillant 15: Blanc satiné, prix indiqué +10%

* Akrylowe panele przednie i boczne dostępne w następujących kolorach: A: Błyszcząca biel 15: Satynowa biel, przedstawiona cena +10%
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ENERGY 170 x 70 Design Emo

BASE

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

170 x 70 x 57 H · wys cm
LH - RH
Installation murale, d’angle, en niche ou à encastrer
Montaż przy ścianie, w narożniku, do zabudowy lub do wbudowania.

Vue de la version gauche
Widok modelu lewostronnego

PROGRAMMES · PROGRAMY BASE

Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow - -

 Clean System avec dosage manuel
Clean System z ręcznym dozowaniem - -

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 2
Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 2
Jets Tonic pour l'hydromassage des pieds
Dysze Tonic do hydromasażu stóp 2

  Commande Touch
Dotykowy panel sterowania
Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą
Bonde clic-clac
Korek klik-klak
Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze, kratka ssaka

  Repose-tête blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA)

225017200
Optionnel · Opcja

 106

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie monocommande Energy - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome 
Colonne de vidage avec remplissage et bonde clic-clac
Bateria jednouchwytowa Energy – wykończenie baterii, rury odpływowej i korka 
odpływowego: chromowane - Rura odpływowa z funkcją napełniania i korek klik-klak

BASE

Baignoire blanc brillant sans tabliers
Wanna, błyszcząca biel, bez paneli

LH ENE20121100
 1.865

ENE20121300
 2.438

RH ENE20122100 ENE20122300

Baignoire blanc satiné sans tabliers
Wanna, satynowa biel, bez paneli

LH ENE20621100
 2.051

ENE20621300
 2.681

RH ENE20622100 ENE20622300

Baignoire gauche avec tablier en “L” mur gauche ∙ 
Wanna lewostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po lewej stronie

LH ENE20121114

 2.438

ENE20121314

 3.012

Baignoire droite avec tablier en “L” mur gauche ∙ 
Wanna prawostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po lewej stronie

RH ENE20122114 ENE20122314

Baignoire gauche avec tablier en “L”  mur droit ∙ 
Wanna lewostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po prawej stronie

LH ENE20121115 ENE20121315

Baignoire droite avec tablier en “L"  mur droit ∙ 
Wanna prawostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po prawej stronie

RH ENE20122115 ENE20122315

PANNEAUX · PANELE
Panneau frontal (acrylique)
Panel przedni (akrylowy) 9440A18*  357

Panneau latéral (acrylique)
Panel boczny (akrylowy) 9440034*  300

OPTIONNEL · OPCJA
Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, kratka ssaka 9F238140  71

Colonne de vidage avec bonde (non posée, pour les versions sans robinetterie)
Rura odpływowa z funkcją napełniania (niezainstalowana, do wersji bez baterii) 233245120  242

  Baignoire + tablier en “L”: UNIQUEMENT POUR INSTALLATION EN ANGLE. LE TABLIER EN “L” N’EST PAS RÉVERSIBLE. · Wanna + panel w 
kształcie litery L: TYLKO MODELE NAROŻNE. PANEL W KSZTAŁCIE LITERY L MOŻNA ZAMONTOWAĆ TYLKO W JEDNYM POŁOŻENIU.
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ENERGY 170 x 70 Design Emo

RAINBOW + CLEAN SYSTEM

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

170 x 70 x 57 H · wys cm
LH - RH
Installation murale, d’angle, en niche ou à encastrer
Montaż przy ścianie, w narożniku, do zabudowy lub do wbudowania.

Vue de la version gauche
Widok modelu lewostronnego

PROGRAMMES · PROGRAMY RAINBOW + CLEAN SYSTEM

Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

 Clean System avec dosage manuel
Clean System z ręcznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 2
Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 2
Jets Tonic pour l'hydromassage des pieds
Dysze Tonic do hydromasażu stóp 2

  Commande Touch
Dotykowy panel sterowania
Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą
Bonde clic-clac
Korek klik-klak
Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze, kratka ssaka

  Repose-tête blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA)

225017200
Optionnel · Opcja

 106

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie monocommande Energy - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : 
chrome Colonne de vidage avec remplissage et bonde clic-clac
Bateria jednouchwytowa Energy – wykończenie baterii, rury odpływowej i korka 
odpływowego: chromowane - Rura odpływowa z funkcją napełniania i korek klik-klak

RAINBOW + CLEAN SYSTEM

Baignoire blanc brillant sans tabliers
Wanna, błyszcząca biel, bez paneli

LH ENE201E1100
 2.294

ENE201E1300
 2.868

RH ENE201E2100 ENE201E2300

Baignoire blanc satiné sans tabliers
Wanna, satynowa biel, bez paneli

LH ENE206E1100
 2.523

ENE206E1300
 3.155

RH ENE206E2100 ENE206E2300

Baignoire gauche avec tablier en “L” mur gauche ∙ 
Wanna lewostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po lewej stronie

LH ENE201E1114

 2.868

ENE201E1314

 3.441

Baignoire droite avec tablier en “L” mur gauche ∙ 
Wanna prawostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po lewej stronie

RH ENE201E2114 ENE201E2314

Baignoire gauche avec tablier en “L”  mur droit ∙ 
Wanna lewostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po prawej stronie

LH ENE201E1115 ENE201E1315

Baignoire droite avec tablier en “L"  mur droit ∙ 
Wanna prawostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po prawej stronie

RH ENE201E2115 ENE201E2315

PANNEAUX · PANELE
Panneau frontal (acrylique)
Panel przedni (akrylowy) 9440A18*  357

Panneau latéral (acrylique)
Panel boczny (akrylowy) 9440034*  300

OPTIONNEL · OPCJA
Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, kratka ssaka 9F238140  71

Colonne de vidage avec bonde (non posée, pour les versions sans robinetterie)
Rura odpływowa z funkcją napełniania (niezainstalowana, do wersji bez baterii) 233245120  242

*Tabliers frontaux et latéraux en acrylique disponibles en : A: Blanc brillant 15: Blanc satiné, prix indiqué +10%

* Akrylowe panele przednie i boczne dostępne w następujących kolorach: A: Błyszcząca biel 15: Satynowa biel, przedstawiona cena +10%
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ENERGY 180 x 80 Design Emo

BASE

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

180 x 80 x 57 H · wys cm
LH - RH
Installation murale, d’angle, en niche ou à encastrer
Montaż przy ścianie, w narożniku, do zabudowy lub do wbudowania.

Vue de la version gauche 
Widok modelu lewostronnego 

PROGRAMMES · PROGRAMY BASE

Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow - -

 Clean System avec dosage manuel
Clean System z ręcznym dozowaniem - -

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 2
Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 2
Jets Tonic pour l'hydromassage des pieds
Dysze Tonic do hydromasażu stóp 2

  Commande Touch
Dotykowy panel sterowania
Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą
Bonde clic-clac
Korek klik-klak
Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze, kratka ssaka

  Repose-tête blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA)

225017200
Optionnel · Opcja

 106

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie monocommande Energy - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : chrome 
Colonne de vidage avec remplissage et bonde clic-clac
Bateria jednouchwytowa Energy – wykończenie baterii, rury odpływowej i korka 
odpływowego: chromowane - Rura odpływowa z funkcją napełniania i korek klik-klak

BASE

Baignoire blanc brillant sans tabliers
Wanna, błyszcząca biel, bez paneli

LH ENE30121100
 1.865

ENE30121300
 2.438

RH ENE30122100 ENE30122300

Baignoire blanc satiné sans tabliers
Wanna, satynowa biel, bez paneli

LH ENE30621100
 2.051

ENE30621300
 2.681

RH ENE30622100 ENE30622300

Baignoire gauche avec tablier en “L” mur gauche ∙ 
Wanna lewostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po lewej stronie

LH ENE30121114

 2.438

ENE30121314

 3.012

Baignoire droite avec tablier en “L” mur gauche ∙ 
Wanna prawostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po lewej stronie

RH ENE30122114 ENE30122314

Baignoire gauche avec tablier en “L”  mur droit ∙ 
Wanna lewostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po prawej stronie

LH ENE30121115 ENE30121315

Baignoire droite avec tablier en “L"  mur droit ∙ 
Wanna prawostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po prawej stronie

RH ENE30122115 ENE30122315

PANNEAUX · PANELE
Panneau frontal (acrylique)
Panel przedni (akrylowy) 9440A19*  402

Panneau latéral (acrylique)
Panel boczny (akrylowy) 9440039*  293

OPTIONNEL · OPCJA
Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, kratka ssaka 9F238140  71

Colonne de vidage avec bonde (non posée, pour les versions sans robinetterie)
Rura odpływowa z funkcją napełniania (niezainstalowana, do wersji bez baterii) 233245120  242

  Baignoire + tablier en “L”: UNIQUEMENT POUR INSTALLATION EN ANGLE. LE TABLIER EN “L” N’EST PAS RÉVERSIBLE. · Wanna + panel w 
kształcie litery L: TYLKO MODELE NAROŻNE. PANEL W KSZTAŁCIE LITERY L MOŻNA ZAMONTOWAĆ TYLKO W JEDNYM POŁOŻENIU.
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ENERGY 180 x 80 Design Emo

RAINBOW + CLEAN SYSTEM

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

180 x 80 x 57 H · wys cm
LH - RH
Installation murale, d’angle, en niche ou à encastrer
Montaż przy ścianie, w narożniku, do zabudowy lub do wbudowania.

Vue de la version gauche 
Widok modelu lewostronnego 

PROGRAMMES · PROGRAMY RAINBOW + CLEAN SYSTEM

Rainbow et éclairage d’appoint
Oświetlenie wewnętrzne i Rainbow

 Clean System avec dosage manuel
Clean System z ręcznym dozowaniem

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 2
Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców 2
Jets Tonic pour l'hydromassage des pieds
Dysze Tonic do hydromasażu stóp 2

  Commande Touch
Dotykowy panel sterowania
Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l'eau uniquement
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą
Bonde clic-clac
Korek klik-klak
Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, crépine d'aspiration
Zestaw biały: nakładki na dysze, kratka ssaka

  Repose-tête blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA)

225017200
Optionnel · Opcja

 106

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage et siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa i syfon w zestawie
Robinetterie monocommande Energy - Finitions de la robinetterie, siphon et bonde : 
chrome Colonne de vidage avec remplissage et bonde clic-clac
Bateria jednouchwytowa Energy – wykończenie baterii, rury odpływowej i korka 
odpływowego: chromowane - Rura odpływowa z funkcją napełniania i korek klik-klak

RAINBOW + CLEAN SYSTEM

Baignoire blanc brillant sans tabliers
Wanna, błyszcząca biel, bez paneli

LH ENE301E1100
 2.294

ENE301E1300
 2.868

RH ENE301E2100 ENE301E2300

Baignoire blanc satiné sans tabliers
Wanna, satynowa biel, bez paneli

LH ENE306E1100
 2.523

ENE306E1300
 3.155

RH ENE306E2100 ENE306E2300

Baignoire gauche avec tablier en “L” mur gauche ∙ 
Wanna lewostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po lewej stronie

LH ENE301E1114

 2.868

ENE301E1314

 3.441

Baignoire droite avec tablier en “L” mur gauche ∙ 
Wanna prawostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po lewej stronie

RH ENE301E2114 ENE301E2314

Baignoire gauche avec tablier en “L”  mur droit ∙ 
Wanna lewostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po prawej stronie

LH ENE301E1115 ENE301E1315

Baignoire droite avec tablier en “L"  mur droit ∙ 
Wanna prawostronna z panelem w kształcie litery L, 
ściana po prawej stronie

RH ENE301E2115 ENE301E2315

PANNEAUX · PANELE
Panneau frontal (acrylique)
Panel przedni (akrylowy) 9440A19*  402

Panneau latéral (acrylique)
Panel boczny (akrylowy) 9440039*  293

OPTIONNEL · OPCJA
Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, crépine d'aspiration
Zestaw chromowany: nakładki na dysze, kratka ssaka 9F238140  71

Colonne de vidage avec bonde (non posée, pour les versions sans robinetterie)
Rura odpływowa z funkcją napełniania (niezainstalowana, do wersji bez baterii) 233245120  242

*Tabliers frontaux et latéraux en acrylique disponibles en : A: Blanc brillant 15: Blanc satiné, prix indiqué +10%

* Akrylowe panele przednie i boczne dostępne w następujących kolorach: A: Błyszcząca biel 15: Satynowa biel, przedstawiona cena +10%
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ROUND 150
Jacuzzi® Design

15
0

63

5
55

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

Ø 150 x 63 H cm

Version unique
Installation à encastrer
Jedyna wersja
Montaż do wbudowania.

Pour une baignoire finition blanc satiné sans panneaux, veuillez contacter nos bureaux.
W sprawie wanny bez satynowanych białych paneli należy skontaktować się z biurem producenta.

PROGRAMMES · PROGRAMY

Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu 4

Jets rotatifs
Dysze obrotowe 4

Commande Touch
Dotykowy panel sterowania

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage - Hors siphon
ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa w zestawie – brak syfonu

Baignoire sans panneaux 
Wanna bez paneli PR0600H0400

 2.461

OPTIONNEL · OPCJA

Colonne de vidage avec remplissage chromée
Rura odpływowa z funkcją napełniania: chromowana

233260060

 265

Repose-tête gris pour baignoire incurvée (gel PU)
Zagłówek wanny zakrzywiony szary (żel PU)

225017510

 99
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SILK
Design Marco Piva

170 - 180

 57

70

180

 57

80

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

170 x 70 x 57 H · wys cm
180 x 80 x 57 H · wys cm 
LH - RH
Installation murale, d’angle, en niche ou à 
encastrer
Montaż przy ścianie, w narożniku, do 
zabudowy lub do wbudowania.

Finitions · Wykończenie: Dark oak Vue de la version gauche · Widok modelu lewostronnego

* Tablier en « L » (acrylique) disponible uniquement en blanc brillant. * Panel w kształcie litery L (akrylowy), dostępny tylko w błyszczącej bieli

Pour une baignoire finition blanc satiné sans panneaux, veuillez contacter nos bureaux. W sprawie wanny bez satynowanych białych paneli należy skontaktować się z biurem producenta.

PANNEAUX · PANELE

  Panneau frontal
Panel przedni

Blanc · Biały

170
cm

9440A18A

 357  Dark oak 9440B16A

Cement 9440B17A 

Deuxième panneau latéral pour installation murale
Drugi panel boczny do instalacji przy ścianie Blanc · Biały

70
cm

9440581A  208

Panneau latéral réversible
Panel boczny dwustronny

  Dark oak 9440B12A
 293

Cement 9440B13A

Panneau frontal
Panel przedni

Blanc · Biały

180
cm

9440A19A

 402  Dark oak 9440B18A 

Cement 9440B19A

Deuxième panneau latéral pour installation murale
Drugi panel boczny do instalacji przy ścianie Blanc · Biały

80
cm

9440582A  208

Panneau latéral réversible
Panel boczny dwustronny

  Dark oak 9440B14A
 293

Cement 9440B15A

OPTIONNEL · OPCJA

Colonne de vidage avec remplissage chromée
Rura odpływowa z funkcją napełniania: chromowana

233260060

 265

Repose-tête gris pour baignoire carrée (gel PU)
Zagłówek wanny kwadratowy szary (żel PU)

225017510

 99

PROGRAMMES · PROGRAMY BASE

Jets orientables et réglables
Dysze obrotowe i regulowane 8

Commande Touch
Dotykowy panel sterowania

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage - Hors siphon ∙ ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa w zestawie – brak syfonu
Robinetterie Energy, finitions de la robinetterie, colonne de vidage et 
bonde : chrome · Bateria Energy Wykończenia baterii, rura odpływowa i 
kratka odpływowa: chromowane

170x70 180x80

Baignoire sans panneaux 
Wanna bez paneli

LH SI000081400 SI0000H1E00 SI010081400 SI0100H1E00

RH SI000082400 SI0000H2E00 SI010082400 SI0100H2E00

 1.612  2.394  1.612  2.394

* Baignoire avec panneau avant et latéral 
réversible
Wanna z panelem frontowym i bocznym 
dwustronnym

LH SI000081412 SI0000H1E12 SI010081412 SI0100H1E12

RH SI000082412 SI0000H2E12 SI010082412 SI0100H2E12

 1.860  2.631  1.860  2.631
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FOLIA
Design IED Centro Ricerche

6068

90

158
150

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

150 x 90 x 60 H · wys cm
LH - RH
Installation murale, d’angle, en niche ou à 
encastrer
Montaż przy ścianie, w narożniku, do 
zabudowy lub do wbudowania.

Vue de la version gauche · Widok modelu lewostronnego

PROGRAMMES · PROGRAMY

Jets orientables et réglables
Dysze obrotowe i regulowane 6

Commande Touch
Dotykowy panel sterowania

Repose-tête Blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA)

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage - Hors siphon
ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa w zestawie – brak syfonu

Robinetterie ronde Curva - Finitions de la robinetterie, colonne de 
vidage et bonde : chrome
Zaokrąglona bateria Curva - Wykończenia baterii, rura odpływowa i 
kratka odpływowa: chromowane
Baignoire gauche avec tablier en “L”* mur droit 
Wanna lewostronna z panelem w kształcie litery L*, ściana po 
prawej stronie

LH ES040021411 ES040021B15

Baignoire droite avec tablier en “L”* mur droit
Wanna prawostronna z panelem w kształcie litery L*, ściana po 
prawej stronie

RH ES040022411 ES040022B14

 1.971  2.506

PANNEAUX · PANELE

* Panneau frontal en « L »
Panel przedni w kształcie litery L

LH 150
cm

9440A14A

RH 9440A15A

 719

OPTIONNEL · OPCJA

Colonne de vidage avec remplissage chromée
Rura odpływowa z funkcją napełniania: chromowana

233260060

 265

* Tablier en « L » (acrylique) disponible uniquement en blanc brillant. * Panel w kształcie litery L (akrylowy), dostępny tylko w błyszczącej bieli

Baignoire + tablier en “L”: UNIQUEMENT POUR INSTALLATION EN ANGLE. LE TABLIER EN “L” N’EST PAS RÉVERSIBLE. 

Wanna + panel w kształcie litery L: TYLKO MODELE NAROŻNE. PANEL W KSZTAŁCIE LITERY L MOŻNA ZAMONTOWAĆ TYLKO W JEDNYM POŁOŻENIU.

Pour une baignoire finition blanc satiné sans panneaux, veuillez contacter nos
bureaux. 

W sprawie wanny bez satynowanych białych paneli należy skontaktować się z
biurem producenta.
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VERSA
Design IED Centro Ricerche

7076

170

60

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

160 x 70 x 60 H · wys cm
170 x 70 x 60 H · wys cm
LH - RH
Installation murale, d’angle, en niche ou à 
encastrer
Montaż przy ścianie, w narożniku, do 
zabudowy lub do wbudowania.

Vue de la version gauche · Widok modelu lewostronnego

PROGRAMMES · PROGRAMY

Jets orientables et réglables
Dysze obrotowe i regulowane 6

Commande Touch
Dotykowy panel sterowania

   
Repose-tête Blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA)

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage - Hors siphon
ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa w zestawie – brak syfonu

Robinetterie ronde Curva - Finitions de la robinetterie, 
colonne de vidage et bonde : chrome
Zaokrąglona bateria Curva - Wykończenia baterii, rura 
odpływowa i kratka odpływowa: chromowane

160x70 170x70

* Baignoire avec panneau avant et latéral 
réversible
Wanna z panelem frontowym i bocznym 
dwustronnym

LH ES000021412 ES000021B12 ES010021412 ES010021B12

RH ES000022412 ES000022B12 ES010022412 ES010022B12

 1.860  2.393  1.860  2.393

PANNEAUX · PANELE

Panneau frontal
Panel przedni

Blanc · Biały 160 cm 9470309A

 440

Blanc · Biały 170 cm 9470009A

Panneau latéral pour installation murale
Panel boczny do instalacji przy ścianie Blanc · Biały 70 cm 9470010A  275

OPTIONNEL · OPCJA

Colonne de vidage avec remplissage chromée
Rura odpływowa z funkcją napełniania: chromowana

233260060

 265

* Tablier en « L » (acrylique) disponible uniquement en blanc brillant.
Pour une baignoire finition blanc satiné sans panneaux, veuillez contacter nos
bureaux. 

* Panel w kształcie litery L (akrylowy), dostępny tylko w błyszczącej bieli
W sprawie wanny bez satynowanych białych paneli należy skontaktować się z
biurem producenta.
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INVITA
Design IED Centro Ricerche

788860

180

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

Pour une baignoire finition blanc satiné sans panneaux, veuillez contacter nos bureaux.
W sprawie wanny bez satynowanych białych paneli należy skontaktować się z biurem producenta.

PROGRAMMES · PROGRAMY

Jets orientables et réglables
Dysze obrotowe i regulowane 6

Commande Touch
Dotykowy panel sterowania

   
Repose-tête Blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA)

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage - Hors siphon
ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa w zestawie – brak syfonu

Robinetterie ronde Curva - Finitions de la robinetterie, colonne de vid-
age et bonde : chrome
Zaokrąglona bateria Curva - Wykończenia baterii, rura odpływowa i 
kratka odpływowa: chromowane

Baignoire avec panneau avant
Wanna z panelem frontowym

ES020020412 ES020020B12

 2.007  2.543

PANNEAUX · PANELE

Panneau frontal
Panel przedni Blanc · Biały 180 cm 9470002A  399

Panneau latéral pour installation murale
Panel boczny do instalacji przy ścianie Blanc · Biały 80 cm 9470008A  268

OPTIONNEL · OPCJA

Colonne de vidage avec remplissage chromée
Rura odpływowa z funkcją napełniania: chromowana

233260060

 265

180 x 78/88 x 60 H · wys cm
LH - RH
Installation murale, d’angle, en niche ou à 
encastrer
Montaż przy ścianie, w narożniku, do 
zabudowy lub do wbudowania.

Vue de la version droite · Widok modelu prawostronnego
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UMA
Design IED Centro Ricerche

130145 130
145

15
5

185

185

60 68

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

Pour une baignoire finition blanc satiné sans panneaux, veuillez contacter nos bureaux.
W sprawie wanny bez satynowanych białych paneli należy skontaktować się z biurem producenta.

PROGRAMMES · PROGRAMY

Jets orientables et réglables
Dysze obrotowe i regulowane 6

Commande Touch
Dotykowy panel sterowania

   
Repose-tête Blanc (EVA)
Biały zagłówek (EVA)

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE - Avec colonne de vidage - Hors siphon
ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA - kolumna odpływowa w zestawie – brak syfonu

Robinetterie ronde Curva - Finitions de la robinetterie, colonne de vid-
age et bonde : chrome
Zaokrąglona bateria Curva - Wykończenia baterii, rura odpływowa i 
kratka odpływowa: chromowane
Baignoire avec panneau avant
Wanna z panelem frontowym

ES030022411 ES030022B11

 2.082  2.618

PANNEAUX · PANELE

Panneau frontal
Panel przedni Blanc · Biały 130/145 

cm 9470003A  754

OPTIONNEL · OPCJA

Colonne de vidage avec remplissage chromée
Rura odpływowa z funkcją napełniania: chromowana

233260060

 265

130/145 x 130/145 x 60 H cm
LH - RH
Installation d’angle ou à encastrer
Montaż w narożniku lub do wbudowania.





BATHS
LOUNGE
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CHIC

DALMA

Jacuzzi® Design

Jacuzzi® Design

150 cm

60
 c

m

80 cm

155 cm

60
,5

 c
m

80 cm

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

BAIGNOIRE · WANNA

Baignoire en acrylique blanc , trop-plein,  bonde clic-clac chromé, 
siphon et pieds réglables inclus
Biała akrylowa wanna z, przelewem, chromowany odpływem klik-
klak, syfonem i nóżki regulowane w komplecie

Blanc brillant · Błyszcząca biel Blanc satiné · Satynowa biel

CHI20000000 CHI20200000

 2.129  2.507

ACCESSOIRES · AKCESORIA

Repose-tête droit · Podgłówek prosty
gris (PU gel) · szary (żel PU)

225017510

 99

Repose-tête arrondi · Podgłówek zaokrąglony
blanc (PU gel) · biel (żel PU)

225017810

 106

Produit pouvant être assorti à la robinetterie de la baignoire p. 88-89
Produkt można połączyć z baterią wannową podłogową, str. 88-89.

BAIGNOIRE · WANNA

Baignoire en acrylique blanc , trop-plein,  bonde clic-clac chromé, 
siphon et pieds réglables inclus
Biała akrylowa wanna z, przelewem, chromowany odpływem klik-
klak, syfonem i nóżki regulowane w komplecie

Blanc brillant · Błyszcząca biel Blanc satiné · Satynowa biel

DAL00005000 DAL00205000

 2.381  2.633

ACCESSOIRES · AKCESORIA

Repose-tête droit · Podgłówek prosty
gris (PU gel) · szary (żel PU)

225017510

 99

Repose-tête arrondi · Podgłówek zaokrąglony
blanc (PU gel) · biel (żel PU)

225017810

 106

Produit pouvant être assorti à la robinetterie de la baignoire p. 88-89
Produkt można połączyć z baterią wannową podłogową, str. 88-89.

150 x 80 x 60 H cm
Installation centre pièce
Model wolnostojący

155 x 80 x 60,5 H cm
Installation murale
Model przyścienny
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DALMA

DALMA

Jacuzzi® Design

Jacuzzi® Design

155 cm

60
,5

 c
m

80 cm

155 cm

80 cm

60
,5

 c
m

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

BAIGNOIRE · WANNA

Baignoire en acrylique blanc , trop-plein,  bonde clic-clac chromé, 
siphon et pieds réglables inclus
Biała akrylowa wanna z, przelewem, chromowany odpływem klik-
klak, syfonem i nóżki regulowane w komplecie

Blanc brillant · Błyszcząca biel Blanc satiné · Satynowa biel

DAL00001000 DAL00201000

 2.381  2.633

ACCESSOIRES · AKCESORIA

Repose-tête droit · Podgłówek prosty
gris (PU gel) · szary (żel PU)

225017510

 99

Repose-tête arrondi · Podgłówek zaokrąglony
blanc (PU gel) · biel (żel PU)

225017810

 106

Produit pouvant être assorti à la robinetterie de la baignoire p. 88-89
Produkt można połączyć z baterią wannową podłogową, str. 88-89.

BAIGNOIRE · WANNA

Baignoire en acrylique blanc , trop-plein,  bonde clic-clac chromé, 
siphon et pieds réglables inclus
Biała akrylowa wanna z, przelewem, chromowany odpływem klik-
klak, syfonem i nóżki regulowane w komplecie

Blanc brillant · Błyszcząca biel Blanc satiné · Satynowa biel

DAL00002000 DAL00202000

 2.381  2.633

ACCESSOIRES · AKCESORIA

Repose-tête droit · Podgłówek prosty
gris (PU gel) · szary (żel PU)

225017510

 99

Repose-tête arrondi · Podgłówek zaokrąglony
blanc (PU gel) · biel (żel PU)

225017810

 106

Produit pouvant être assorti à la robinetterie de la baignoire p. 88-89
Produkt można połączyć z baterią wannową podłogową, str. 88-89.

155 x 80 x 60,5 H cm
Installation en angle gauche
Instalacje w lewym rogu

155 x 80 x 60,5 H cm
Installation en angle droit
Instalacje w prawym rogu



54

ANAFI
Jacuzzi® Design

170 cm

60
 c

m

75 cm

SILBA
Jacuzzi® Design

180 cm

58
 c

m

79 cm

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

170 x 75 x 60 H cm
Installation centre pièce
Model wolnostojący

BAIGNOIRE · WANNA

Baignoire en acrylique blanc , trop-plein,  bonde clic-clac chromé, 
siphon et pieds réglables inclus
Biała akrylowa wanna z, przelewem, chromowany odpływem klik-
klak, syfonem i nóżki regulowane w komplecie

Blanc brillant · Błyszcząca biel Blanc satiné · Satynowa biel

ANF00000000 ANF00200000

 2.507  2.885

ACCESSOIRES · AKCESORIA

Repose-tête droit · Podgłówek prosty
gris (PU gel) · szary (żel PU)

225017510

 99

Repose-tête arrondi · Podgłówek zaokrąglony
blanc (PU gel) · biel (żel PU)

225017810

 106

Produit pouvant être assorti à la robinetterie de la baignoire p. 88-89
Produkt można połączyć z baterią wannową podłogową, str. 88-89.

180 x 79 x 58 H cm
Installation murale
Model przyścienny

BAIGNOIRE · WANNA

Baignoire en acrylique blanc , trop-plein,  bonde clic-clac chromé, 
siphon et pieds réglables inclus
Biała akrylowa wanna z, przelewem, chromowany odpływem klik-
klak, syfonem i nóżki regulowane w komplecie

Blanc brillant · Błyszcząca biel Blanc satiné · Satynowa biel

SLB00005000 SLB00205000

 2.507  2.885

ACCESSOIRES · AKCESORIA

Repose-tête droit · Podgłówek prosty
gris (PU gel) · szary (żel PU)

225017510

 99

Repose-tête arrondi · Podgłówek zaokrąglony
blanc (PU gel) · biel (żel PU)

225017810

 106

Produit pouvant être assorti à la robinetterie de la baignoire p. 88-89
Produkt można połączyć z baterią wannową podłogową, str. 88-89.
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SILBA
Jacuzzi® Design

155 cm

80 cm

60
,5
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m

SILBA
Jacuzzi® Design

178 cm

59
 c

m

78 cm

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

178 x 78 x 59 H cm
Installation en angle gauche
Instalacje w lewym rogu

BAIGNOIRE · WANNA

Baignoire en acrylique blanc , trop-plein,  bonde clic-clac chromé, 
siphon et pieds réglables inclus
Biała akrylowa wanna z, przelewem, chromowany odpływem klik-
klak, syfonem i nóżki regulowane w komplecie

Blanc brillant · Błyszcząca biel Blanc satiné · Satynowa biel

SLB00001000 SLB00201000

 2.507  2.885

ACCESSOIRES · AKCESORIA

Repose-tête droit · Podgłówek prosty
gris (PU gel) · szary (żel PU)

225017510

 99

Repose-tête arrondi · Podgłówek zaokrąglony
blanc (PU gel) · biel (żel PU)

225017810

 106

Produit pouvant être assorti à la robinetterie de la baignoire p. 88-89
Produkt można połączyć z baterią wannową podłogową, str. 88-89.

178 x 78 x 59 H cm
Installation en angle droit
Instalacje w prawym rogu

BAIGNOIRE · WANNA

Baignoire en acrylique blanc , trop-plein,  bonde clic-clac chromé, 
siphon et pieds réglables inclus
Biała akrylowa wanna z, przelewem, chromowany odpływem klik-
klak, syfonem i nóżki regulowane w komplecie

Blanc brillant · Błyszcząca biel Blanc satiné · Satynowa biel

SLB00002000 SLB00202000

 2.507  2.885

ACCESSOIRES · AKCESORIA

Repose-tête droit · Podgłówek prosty
gris (PU gel) · szary (żel PU)

225017510

 99

Repose-tête arrondi · Podgłówek zaokrąglony
blanc (PU gel) · biel (żel PU)

225017810

 106

Produit pouvant être assorti à la robinetterie de la baignoire p. 88-89
Produkt można połączyć z baterią wannową podłogową, str. 88-89.
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DESIRE
Jacuzzi® Design

185 cm

63
,5
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m

94,5 cm
ESPRIT
Jacuzzi® Design

170 cm

57
 c

m

80 cm

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK 01.10.2022

185 x 94,5 x 63.5 H cm
Version unique 
Installation murale
Jedyna wersja 
Model przyścienny

BAIGNOIRE · WANNA

Baignoire en acrylique blanc , trop-plein,  bonde clic-clac chromé, 
siphon et pieds réglables inclus
Biała akrylowa wanna z, przelewem, chromowany odpływem klik-
klak, syfonem i nóżki regulowane w komplecie

Blanc brillant · Błyszcząca biel Blanc satiné · Satynowa biel

DES00000000 DES00200000

 3.137  3.641

ACCESSOIRES · AKCESORIA

Repose-tête droit · Podgłówek prosty
gris (PU gel) · szary (żel PU)

225017510

 99

Repose-tête arrondi · Podgłówek zaokrąglony
blanc (PU gel) · biel (żel PU)

225017810

 106

Produit pouvant être assorti à la robinetterie de la baignoire p. 88-89
Produkt można połączyć z baterią wannową podłogową, str. 88-89.

170 x 80 x 57 H cm
Installation murale
Model przyścienny

BAIGNOIRE · WANNA

Baignoire en acrylique blanc , trop-plein,  bonde clic-clac chromé, 
siphon et pieds réglables inclus
Biała akrylowa wanna z, przelewem, chromowany odpływem klik-
klak, syfonem i nóżki regulowane w komplecie

Blanc brillant · Błyszcząca biel Blanc satiné · Satynowa biel

ESP00000000 ESP00200000

 2.507  2.885

ACCESSOIRES · AKCESORIA

Repose-tête droit · Podgłówek prosty
gris (PU gel) · szary (żel PU)

225017510

 99

Repose-tête arrondi · Podgłówek zaokrąglony
blanc (PU gel) · biel (żel PU)

225017810

 106

Produit pouvant être assorti à la robinetterie de la baignoire p. 88-89
Produkt można połączyć z baterią wannową podłogową, str. 88-89.
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MOOREA
Jacuzzi® Design

170 cm

60
,5

 c
m

75 cm

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

170 x 75 x 60,5 H cm
Installation centre pièce
Model wolnostojący

BAIGNOIRE · WANNA

Baignoire en Solid surface Techstone® blanc , trop-plein,  bonde clic-
clac chromé, siphon et pieds réglables inclus
Biała Solid surface Techstone® wanna z, przelewem, chromowany 
odpływem klik-klak, syfonem i nóżki regulowane w komplecie

Blanc satiné · Satynowa biel

MRA00000000

 3.515

ACCESSOIRES · AKCESORIA

Repose-tête droit · Podgłówek prosty
gris (PU gel) · szary (żel PU)

225017510

 99

Repose-tête arrondi · Podgłówek zaokrąglony
blanc (PU gel) · biel (żel PU)

225017810

 106

Produit pouvant être assorti à la robinetterie de la baignoire p. 88-89
Produkt można połączyć z baterią wannową podłogową, str. 88-89.



COMBINÉS BAIGNOIRE + DOUCHE

WANNY Z KABINĄ PRYSZNICOWĄ
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MIX
Jacuzzi® Design

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE 01.10.2022

Vu de l’écran MIX
g. sur baignoire d. 
Widok lewostronnej
kabiny szklanej MIX 
na prawostronnej wannie

Mix 70: 80 x 70 x 218 H ∙ wys cm
Mix 80: 80 x 80 x 218 H ∙ wys cm
(Hauteur avec la baignoire) 
(wysokość wraz z wanną)

LH - RH
Montage sur 
baignoire
Montowane na 
wannie

Les codes et les prix sus-indiqués se réfèrent exclusivement à l’écran de baignoire avec 
colonne de douche. Powyższe kody i ceny dotyczą wyłącznie kabiny z kolumną prysznicową.

Le prix final correspondra à la somme des 2 éléments (baignoire + MIX). Cena całego rozwiązania jest sumą cen dwóch produktów (wanna + MIX).

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Double porte pivotante en verre transparent de 5 mm 
Podwójne drzwi obrotowe z przezroczystego szkła o grubości 5 mm

Fermeture magnétique 
Magnetyczny system zamykania

Profils en aluminium
Profile aluminiowe

Douchette manuelle 3 fonctions avec rampe de douche et support fixe
Zdejmowana trzyfunkcyjna słuchawka prysznicowa na przesuwnej szynie z 
uchwytem stałym

   Mitigeur monocommande avec inverseur
Jednodźwigniowa bateria mieszająca z zaworem rozdzielczym

Bec d’écoulement
Kran do napełniania

MIX 70

Colonne de douche en aluminium laqué blanc 
Biała aluminiowa kolumna prysznicowa

9448456A LH

 1.785

9448455A RH

 1.785

MIX 80

9448458A LH

 1.785

9448457A RH

 1.785

COMPATIBLE BATHS ∙ KOMPATIBLE WANNEN
MIX 70 MIX 80

Baignoires
sans robinetterie

Wanny bez armatury

Energy 160x70, 170x70
Sharp 170x70
Silk 170x70

Energy 180x80
MyWay 180x80
Silk 180x80

Pour commander les baignoires SHARP, MYWAY, 
ENERGY conçues pour MIX, remplacez le 
8ème chiffre de la référence de la baignoire 
correspondante par 3 pour une baignoire à 
gauche ou 4 pour une baignoire à droite.
Par ex. MYWAY 180 x 80 baignoire à gauche 
pour MIX référence MYW20013...
Par ex. MYWAY 180 x 80 baignoire à droite pour 
MIX référence MYW20014...

Aby zamówić wanny SHARP, MYWAY, ENERGY 
przystosowane do rozwiązania MIX, należy 
zastąpić 8. cyfrę danego kodu wanny cyfrą „3” 
w przypadku wanny lewej lub cyfrą „4” w 
przypadku wanny prawej.
Np. MYWAY 180x80 wanna lewa do rozwiązania 
MIX kod MYW20013...
Np. MYWAY 180x80 wanna prawa do 
rozwiązania MIX kod MYW20014...

Tablier en “L” mur gauche
Panel w kształcie litery L, lewa ściana

MIX gauche (G) sur baignoire droite
Lewa MIX (LH) na prawej wannie right

Tablier en “L” mur droit
Panel w kształcie litery L, prawa ściana

MIX droit (D) sur baignoire gauche
MIX prawy (RH) na wannie lewej



FRAME 120



 SHOWERS
WITH STEAM BATH
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OMEGA
Design Pininfarina

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK  01.10.2022

PROGRAMMES · PROGRAMY HAMMAM TOP

Hammam avec aromathérapie
Łaźnia parowa z aromaterapią

Douche émotionnelle · Prysznic emocjonalny

Cascade · Słuchawka kaskadowa

Hydromassage dorsal / Séquentiels
Masaż pleców / Zmienne parametry

Anti-Calc · Usuwanie kamienia

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Jets hydromassants · Dysze do hydromasażu 4

Écran Touch · Wyświetlacz dotykowy

Mitigeur thermostatique
Armatura termostatyczna

Dochette monojet · Jednodyszowa

Siège (finition Teck)
Siedzisko (wykończenie Teak)

Traitement Crystal Clear®

Powłoka Crystal Clear®

Alarm

Éclairage intérieur · Oświetlenie wewnętrzne

Toit (verre trempé) · Daszek (szkło hartowane)

Vue de la version gauche · Widok modelu lewostronnego

120 x 100 x 225 H · wys cm
LH - RH

Installation d’angle 
Montaż narożny

NOTE: Pour disponibilité du produit, s’adresser au siège NOTATKI: Informacje na temat dostępności produktu można uzyskać, kontaktując się z naszymi placówkami

Finitions robinetterie: Chrome Wykończenie armatury: Chrom

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE · ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA

D'angle avec porte battante
Narożny z drzwiami skrzydłowymi

* 
NOIR 
CZERŃ

954712219 RH

 20.623
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FRAME100 
Design Mario Ferrarini

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE  01.10.2022

Vue de la version droite  
Widok modelu prawostronnego

100 x 75 x 224 H · wys cm
LH - RH
Install. d’angle ou en niche
Model narożny lub do zabudowy

PROGRAMMES · PROGRAMY HAMMAM HAMMAM TOP

Hammam avec aromathérapie
Łaźnia parowa z aromaterapią

Douche émotionnelle · Prysznic emocjonalny - -

Pomme de douche effet pluie · Deszczownica

Nébulisation · Nebulizacja

Cascade (1) · Prysznic kaskadowy (1)

Cascade froide (2) · Zimny prysznic kaskadowy (2)

Shiatsu 8 8 activation personnalisable des jets  ∙ akt-
ywacja dysz z możliwością personalizacji

Hydromassage dorsal / Séquentiels ∙ Masaż pleców / Zmienne parametry 8 8 activation personnalisable des jets  ∙ akt-
ywacja dysz z możliwością personalizacji

Sound system · System audio - -

Anti-Calc · Usuwanie kamienia

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Jets hydromassage cervical · Dysze do hydromasażu karku 4 4

Jets hydromassage lombaire · Dysze do hydromasażu okolic lędźwi 4 4

Écran Touch · Wyświetlacz dotykowy

Mitigeur thermostatique · Armatura termostatyczna 

Dochette monojet · Jednodyszowa

Tablette porte-objets · Półka

Traitement Crystal Clear® · Powłoka Crystal Clear®

Alarm · Alarm

Toit · Daszek

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE · ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA
HAMMAM HAMMAM TOP

D'angle avec porte battante
Narożny z drzwiami skrzydłowymi

* 

BLANC
BIEL 

9448463A 9448465A
 16.380  19.146

NOIR 
CZERŃ

944846319 944846519
 16.848  19.614

En niche avec porte battante
W zagłębieniu z drzwiami skrzydłowymi

BLANC
BIEL  

9448464A 9448466A 
 16.718  19.483

NOIR 
CZERŃ

944846419 944846619
 17.186  19.948

    
Tabouret amovible
Wyjmowane siedzisko
(Techstone®)

BLANC
BIEL 
NOIR 
CZERŃ

Caillebotis
Podłoga drewniana
(Techstone®)

BLANC
BIEL 

6505299A
Optionnel

Opcja
Optionnel

Opcja
 484

NOIR 
CZERŃ

650529919
 580

* Finitions robinetterie: Chrome * Wykończenie armatury: Chrom

Tabouret · Taboret 
Techstone®
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Design Mario Ferrarini

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK  01.10.2022

PROGRAMMES · PROGRAMY HAMMAM HAMMAM TOP

Hammam avec aromathérapie
Łaźnia parowa z aromaterapią

Douche émotionnelle · Prysznic emocjonalny - -

Pomme de douche effet pluie · Deszczownica

Nébulisation · Nebulizacja

Cascade (1) · Prysznic kaskadowy (1)

Cascade froide (2) · Zimny prysznic kaskadowy (2)

Shiatsu 8 8 activation personnalisable des jets  ∙ akt-
ywacja dysz z możliwością personalizacji

Hydromassage dorsal / Séquentiels ∙ Masaż pleców / Zmienne parametry 8 8 activation personnalisable des jets  ∙ akt-
ywacja dysz z możliwością personalizacji

Sound system · System audio - -

Anti-Calc · Usuwanie kamienia

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Jets hydromassage cervical · Dysze do hydromasażu karku 4 4

Jets hydromassage lombaire · Dysze do hydromasażu okolic lędźwi 4 4

Écran Touch · Wyświetlacz dotykowy

Mitigeur thermostatique · Armatura termostatyczna

Dochette monojet · Jednodyszowa

Tablette porte-objets · Półka

Traitement Crystal Clear®

Powłoka Crystal Clear®

Alarm · Alarm

Toit · Daszek

Vue de la version droite  
Widok modelu prawostronnego

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE · ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA
HAMMAM HAMMAM TOP

D'angle avec porte battante
Narożny z drzwiami skrzydłowymi

*
 

BLANC · BIEL 
9448467A 9448469A
17.053  19.800

NOIR · CZERŃ
944846719 944846919

 17.519  20.286

En niche avec porte battante
W zagłębieniu z drzwiami skrzydłowymi

BLANC · BIEL 
9448468A 9448470A
 17.388  20.137

NOIR · CZERŃ
944846819 944847019

 17.856  20.621

120 x 80 x 224 H · wys cm
LH - RH
Install. d’angle ou en niche
Model narożny lub do zabudowy

    
Tabouret amovible
Wyjmowane siedzisko
(Techstone®)

BLANC
BIEL 
NOIR 
CZERŃ

Caillebotis
Podłoga drewniana
(Techstone®)

BLANC
BIEL 

6505300A
Optionnel

Opcja
Optionnel

Opcja
 532

NOIR 
CZERŃ

650530019
 636

* Finitions robinetterie: Chrome * Wykończenie armatury: Chrom

Tabouret · Taboret
Techstone®



65

FRAME IN2
Design Mario Ferrarini
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SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE · ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA

D'angle avec porte battante
Narożny z drzwiami skrzydłowymi

*
 

BLANC
BIEL 

9448273A LH
9448272A RH

 25.035

NOIR 
CZERŃ

944827319 LH
944827219 RH

 25.552

En niche avec porte battante
W zagłębieniu z drzwiami skrzydłowymi

BLANC
BIEL  

9448275A LH
9448274A RH

 25.404

NOIR 
CZERŃ

944827519 LH
944827419 RH

 25.920

Murale avec porte battante
Naścienny z drzwiami skrzydłowymi

BLANC
BIEL 

9448276A
 25.035

NOIR 
CZERŃ 

944827619
 25.552

PROGRAMMES · PROGRAMY HAMMAM TOP

Hammam avec aromathérapie
Łaźnia parowa z aromaterapią

Douche émotionnelle · Prysznic emocjonalny 2
pommes de douche indépendantes · osobne słuchawki prysznicowe

Nébulisation · Nebulizacja

Cascade (1) · Prysznic kaskadowy (1)

Cascade froide (2) · Zimny prysznic kaskadowy (2)

Shiatsu 8
activation personnalisable des jets  ∙ aktywacja dysz z możliwością personalizacji

Hydromassage dorsal / Séquentiels ∙ Masaż pleców / Zmienne parametry 8
activation personnalisable des jets  ∙ aktywacja dysz z możliwością personalizacji

Sound system · System audio

Anti-Calc · Usuwanie kamienia

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

CJets hydromassage cervical · Dysze do hydromasażu karku 4

Jets hydromassage lombaire · Dysze do hydromasażu okolic lędźwi 4

Écran Touch · Wyświetlacz dotykowy

Mitigeur thermostatique · Armatura termostatyczna

Dochette monojet · Jednodyszowa

Tablette porte-objets · Półka

Tabouret (Techstone®) · Taboret (Techstone®) 2
amovibles · wyjmowany

Caillebotis (Techstone®) · Podłoga drewniana (Techstone®)

Traitement Crystal Clear® · Powłoka Crystal Clear®

Alarm

Toit · Daszek

Vue de la version droite 
Widok modelu prawostronnego 

150 x 110 x 224 H · wys cm
LH - RH
Installation murale, d’angle ou en niche
Montaż przy ścianie, w narożniku lub 
do zabudowy.

* Finitions robinetterie: Chrome * Wykończenie armatury: Chrom

Tabouret
Taboret
Techstone®

2
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CLOUD 100
Design Luca Loschi, Fabio Verdelli

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK  01.10.2022

Porte battante
Drzwi na zawiasach

Vue de la version droite
Widok modelu prawostronnego

 100 x 80 x 220 H · wys cm
version avec receveur · wersja z brodzikiem

100 x 80 x 212 H · wys cm
version sans receveur · wersja bez brodzika

LH - RH
Installation d’angle
Montaż narożny

·

NOTE: Pour disponibilité du produit, s’adresser au siège NOTATKI: Informacje na temat dostępności produktu można uzyskać, kontaktując 
się z naszymi placówkami

* Finitions robinetterie: Chrome * Wykończenie armatury: Chrom

Elle peut s’installer même sans receveur de douche Coloris toit et paroi : Blanc Można też zamontować bez brodzika Kolor daszku i panelu: Biel

PROGRAMMES · PROGRAMY HAMMAM TOP

Hammam avec aromathérapie
Łaźnia parowa z aromaterapią 3 niveaux de température ∙ 3 poziomy temperatury

Programmes douche temporisés Day & Night
Kompleksowe zabiegi na dzień i na noc
Douche émotionnelle Rainbow (LED RGB)
Prysznic emocjonalny Rainbow (RGB LED)

Pomme de douche effet pluie · Deszczownica

Nébulisation · Nebulizacja

Cascade · Słuchawka kaskadowa

Sound system · System audio

Anti-Calc · Usuwanie kamienia

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Écran Touch · Wyświetlacz dotykowy

Mitigeur thermostatique
Armatura termostatyczna

Dochette monojet sur rampe de douche · Jednodyszowa zdejmowana słuchawka 
prysznicowa na szynie

Tablette porte-objets · Półka

Tabouret en acrylique transparent
Taboret z przezroczystego akrylu

Alarm

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE · ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA 
HAMMAM TOP

D'angle avec porte battante
Narożny z drzwiami skrzydłowymi

* 9448285A LH 9448286A RH

 11.335

OPTIONNEL · OPCJA
Paroi murale en verre blanc 6 mm
6 mm, biała ścianka prysznicowa mocowana do ściany

6505349A LH 6505350A RH

 989

Receveur de douche CLOUD 100
en acrylique avec bonde
Akrylowy brodzik CLOUD 100 
z odpływem

BLANC BRILLANT
BŁYSZCZĄCA BIEL

6515376A

 774

BLANC SATINÉ
SATYNOWA BIEL

651537615

 876
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CLOUD 120
Design Luca Loschi, Fabio Verdel

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE  01.10.2022

NOTE: Pour disponibilité du produit, s’adresser au siège NOTATKI: Informacje na temat dostępności produktu można uzyskać, kontaktując 
się z naszymi placówkami

* Finitions robinetterie: Chrome * Wykończenie armatury: Chrom

Elle peut s’installer même sans receveur de douche Coloris toit et paroi : Blanc Można też zamontować bez brodzika Kolor daszku i panelu: Biel

Porte coulissante
Drzwi przesuwne    

Porte battante
Drzwi na zawiasach  

Vue de la version droite
Widok modelu prawostronnego

 120 x 80 x 220 H · wys cm
version avec receveur · wersja z brodzikiem

120 x 80 x 212 H · wys cm
version sans receveur · wersja bez brodzika

LH - RH
Installation d’angle · Montaż narożny

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE · ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA
HAMMAM TOP

D'angle avec porte battante
Narożny z drzwiami skrzydłowymi

* 9448295A LH 9448296A RH

 11.746

OPTIONNEL · OPCJA
Paroi murale en verre blanc 6 mm
6 mm, biała ścianka prysznicowa mocowana do ściany

6505351A LH 6505352A RH

 1.072

Receveur de douche CLOUD 120
en acrylique avec bonde
Akrylowy brodzik CLOUD 120 
z odpływem

BLANC BRILLANT
BŁYSZCZĄCA BIEL

6515377A

 825

BLANC SATINÉ
SATYNOWA BIEL

651537715

 925

PROGRAMMES · PROGRAMY HAMMAM TOP

Hammam avec aromathérapie
Łaźnia parowa z aromaterapią 3 niveaux de température ∙ 3 poziomy temperatury

Programmes douche temporisés Day & Night
Kompleksowe zabiegi na dzień i na noc
Douche émotionnelle Rainbow (LED RGB)
Prysznic emocjonalny Rainbow (RGB LED)

Pomme de douche effet pluie · Deszczownica

Nébulisation · Nebulizacja

Cascade · Słuchawka kaskadowa

Sound system · System audio

Anti-Calc · Usuwanie kamienia

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Écran Touch · Wyświetlacz dotykowy

Mitigeur thermostatique
Armatura termostatyczna

Dochette monojet sur rampe de douche · Jednodyszowa zdejmowana słuchawka 
prysznicowa na szynie

Tablette porte-objets · Półka

Tabouret en acrylique transparent
Taboret z przezroczystego akrylu

Alarm
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Vue de la version droite  
Widok modelu prawostronnego

120 x 80 x 220 H cm
LH - RH
Installation d’angle
Montaż narożny

PROGRAMMES · PROGRAMY HAMMAM

  Hammam avec aromathérapie
Łaźnia parowa z aromaterapią

Douche émotionnelle Rainbow (LED RGB)
Prysznic emocjonalny Rainbow (RGB LED)

Pomme de douche effet pluie · Deszczownica

Cascade · Słuchawka kaskadowa

Hydromassage dorsal · Masaż pleców 4

Anti-Calc · Usuwanie kamienia

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

 Écran Touch · Wyświetlacz dotykowy

 Mitigeur monocommande avec inverseur
Bateria jednouchwytowa z przełącznikiem

  Radio + système audio sans fil intégré
Radio + bezprzewodowy system audio: zintegrowane

Panneau équipé, ouverture pivotante
Panel z oprzyrządowaniem, otwierany jak książka

Réglage température du bain turc
Regulacja temperatury łaźni tureckiej

  Verre trempé 6 mm
Szyba hartowana 6 mm

Receveur douche en acrylique avec bonde · Akrylowy brodzik z syfonem z 
łatwym dostępem do czyszczenia

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE
ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA HAMMAM

D'angle avec porte battante
Narożny z drzwiami skrzydłowymi

BAL12230120

 4.475

OPTIONNEL · OPCJA

Tabouret en acrylique transparent
Taboret z przezroczystego akrylu

6505256A

 243
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JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIK  01.10.2022

SYSTÈME DE DOUCHE ALL IN 100
SYSTEM PRYSZNICOWY ALL IN 100

Sens d’ouverture porte
Kierunek otwarcia drzwi

sens ouv. G. paroi G.
strona LH ściankie LH

sens ouv. G. paroi D.
strona LH ścianki RH

sens ouv. D. paroi D.
strona RH ściankie RH

sens ouv. D. paroi G.
strona RH ściankie LH

Profondeur ∙ Głębokość 70 cm 80 cm 90 cm 70 cm 80 cm 90 cm

largeur
szerokość
100 cm

(M) BLANC et NOIR
BIAŁY i CZARNY

XY400331110 XY410331110 XY420331110 XY400332110 XY410332110 XY420332110

 4.862  4.862

BLANC et CHROME
BIAŁY i CHROM

XY400431110 XY410431110 XY420431110 XY400432110 XY410432110 XY420432110

 4.574  4.574

(T) BLANC et NOIR
BIAŁY i CZARNY

XY400331210 XY410331210 XY420331210 XY400332210 XY410332210 XY420332210

 5.148  5.148

BLANC et CHROME
BIAŁY i CHROM

XY400431210 XY410431210 XY420431210 XY400432210 XY410432210 XY420432210

 4.862  4.862

Design Jacuzzi® - Alberto Apostoli

100 x 70 x 210 H cm
100 x 80 x 210 H cm
100 x 90 x 210 H cm
G. - D.
LH - RH
Installation en angle
Instalacja narożna

Vue de la version droite  
Widok modelu prawostronnego

FERMETURE DE DOUCHE ∙ ZAMKNIĘCIE PRYSZNICA
PROFILÉS ∙ PROFILE Aluminium anodisé ∙ Aluminium anodowane Noir satiné

Czarny satynowy Chrome ∙ Chrom

Extension installation ∙ Rozszerzalność instalacji 5 mm

VERRES
ZKLANE ŚCIANKI Finition ∙ Wykończenie Transparent ∙ Przezroczysty

Épaisseur ∙ Grubośća 8 mm

Ouverture ∙ Otwieranie Coulissante ∙ Przesuwny
Paroi vitrée latérale réversible gauche / droite
Boczna szklana ścianka odwracalna lewa / prawa
Porte coulissante à décrochage rapide ∙ Drzwi przesuwne z szybkim odblokowaniem
Poignée longue avec porte-serviettes intégré
Rączka ze zintegrowanym uchwytem na ręcznik
Traitement Crystal Clear® · Powłoka Crystal Clear®

COLONNE DE DOUCHE ∙ KOLUMNA PRYSZNICOWA

Finition ∙ Wykończenie Blanc et noir
Biały i czarny

Blanc et chrome
Biały i chrom

Ciel de pluie ∙ Głowica prysznicowa pluie avec cascade  ∙ deszczownica z kaskadą

Mitigeur ∙  Mieszacz
monocommande ∙ jednodźwigniowa (M)

thermostatique ∙ termostatyczna (T)

Douchette avec flexible ∙ Prysznic ręczny z wężem Monojet ∙ Jednostrumieniowy

Inverseur  ∙ Przełącznik 3 voies ∙ 3-drogowa

Porte-objets intégré ∙ Zintegrowane miejsce na przedmioty

Rampe de douche ∙ Drążek z przesuwnym uchwytem prysznica

Gabarit pour installation ∙ Szablon do instalacji

RECEVEUR DE DOUCHE H. 3 cm ∙ BRODZIK H 3 cm
Techstone® Blanc satiné ∙ Biały satynowy

Installation ∙ Instalacja
À poser  ∙ Nad podłogą

Affleurant ∙ Na poziomie podłogi

Antidérapant ∙ Syfonowany spust

Cache-bonde blanc satiné (inclus)
Pokrywka spustu w białym satynowym wykończeniu (w zestawie)

Noir satiné (optionnel )
Czarny satynowy (opcjonalny)

226001490
 37
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SYSTÈME DE DOUCHE ALL IN 120
SYSTEM PRYSZNICOWY ALL IN 120

Sens d’ouverture porte
Kierunek otwarcia drzwi

sens ouv. G. paroi G.
strona LH ściankie LH

sens ouv. G. paroi D.
strona LH ścianki RH

sens ouv. D. paroi D.
strona RH ściankie RH

sens ouv. D. paroi G.
strona RH ściankie LH

Profondeur ∙ Głębokość 70 cm 80 cm 90 cm 70 cm 80 cm 90 cm

largeur
szerokość
120 cm

(M) BLANC et NOIR
BIAŁY i CZARNY

XY430331110 XY440331110 XY450331110 XY430332110 XY440332110 XY450332110

 4.862  4.862

BLANC et CHROME
BIAŁY i CHROM

XY430431110 XY440431110 XY450431110 XY430432110 XY440432110 XY450432110

 4.574  4.574

(T) BLANC et NOIR
BIAŁY i CZARNY

XY430331210 XY440331210 XY450331210 XY430332210 XY440332210 XY450332210

 5.148  5.148

BLANC et CHROME
BIAŁY i CHROM

XY430431210 XY440431210 XY450431210 XY430432210 XY440432210 XY450432210

 4.862  4.862

Design Jacuzzi® - Alberto Apostoli

120 x 70 x 210 H cm
120 x 80 x 210 H cm
120 x 90 x 210 H cm
G. - D.
LH - RH
Installation en angle
Instalacja narożna

Vue de la version droite  
Widok modelu 
prawostronnego

FERMETURE DE DOUCHE ∙ ZAMKNIĘCIE PRYSZNICA
PROFILÉS ∙ PROFILE Aluminium anodisé ∙ Aluminium anodowane Noir satiné

Czarny satynowy Chrome ∙ Chrom

Extension installation ∙ Rozszerzalność instalacji 5 mm

VERRES
ZKLANE ŚCIANKI Finition ∙ Wykończenie Transparent ∙ Przezroczysty

Épaisseur ∙ Grubośća 8 mm

Ouverture ∙ Otwieranie Coulissante ∙ Przesuwny
Paroi vitrée latérale réversible gauche / droite
Boczna szklana ścianka odwracalna lewa / prawa
Porte coulissante à décrochage rapide ∙ Drzwi przesuwne z szybkim odblokowaniem
Poignée longue avec porte-serviettes intégré
Rączka ze zintegrowanym uchwytem na ręcznik
Traitement Crystal Clear® · Powłoka Crystal Clear®

COLONNE DE DOUCHE ∙ KOLUMNA PRYSZNICOWA

Finition ∙ Wykończenie Blanc et noir
Biały i czarny

Blanc et chrome
Biały i chrom

Ciel de pluie ∙ Głowica prysznicowa pluie avec cascade  ∙ deszczownica z kaskadą

Mitigeur ∙  Mieszacz
monocommande ∙ jednodźwigniowa (M)

thermostatique ∙ termostatyczna (T)

Douchette avec flexible ∙ Prysznic ręczny z wężem Monojet ∙ Jednostrumieniowy

Inverseur  ∙ Przełącznik 3 voies ∙ 3-drogowa

Porte-objets intégré ∙ Zintegrowane miejsce na przedmioty

Rampe de douche ∙ Drążek z przesuwnym uchwytem prysznica

Gabarit pour installation ∙ Szablon do instalacji

RECEVEUR DE DOUCHE H. 3 cm ∙ BRODZIK H 3 cm
Techstone® Blanc satiné ∙ Biały satynowy

Installation ∙ Instalacja
À poser  ∙ Nad podłogą

Affleurant ∙ Na poziomie podłogi

Antidérapant ∙ Syfonowany spust

Cache-bonde blanc satiné (inclus)
Pokrywka spustu w białym satynowym wykończeniu (w zestawie)

Noir satiné (optionnel )
Czarny satynowy (opcjonalny)

226001490
 37
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SYSTÈME DE DOUCHE ALL IN 140
SYSTEM PRYSZNICOWY ALL IN 140

Design Jacuzzi® - Alberto Apostoli

100 x 70 x 210 H cm
100 x 80 x 210 H cm
100 x 90 x 210 H cm
G. - D.
LH - RH
Installation en angle
Instalacja narożna

Sens d’ouverture porte
Kierunek otwarcia drzwi

sens ouv. G. paroi G.
strona LH ściankie LH

sens ouv. G. paroi D.
strona LH ścianki RH

sens ouv. D. paroi D.
strona RH ściankie RH

sens ouv. D. paroi G.
strona RH ściankie LH

Profondeur ∙ Głębokość 70 cm 80 cm 90 cm 70 cm 80 cm 90 cm

largeur
szerokość
140 cm

(M) BLANC et NOIR
BIAŁY i CZARNY

XY460331110 XY470331110 XY480331110 XY460332110 XY470332110 XY480332110

 5.004  5.004

BLANC et CHROME
BIAŁY i CHROM

XY460431110 XY470431110 XY480431110 XY460432110 XY470432110 XY480432110

 4.718  4.718

(T) BLANC et NOIR
BIAŁY i CZARNY

XY460331210 XY470331210 XY480331210 XY460332210 XY470332210 XY480332210

 5.292  5.292

BLANC et CHROME
BIAŁY i CHROM

XY460431210 XY470431210 XY480431210 XY460432210 XY470432210 XY480432210

 5.004  5.004

Vue de la version 
droite  
Widok modelu 
prawostronnego

FERMETURE DE DOUCHE ∙ ZAMKNIĘCIE PRYSZNICA
PROFILÉS ∙ PROFILE Aluminium anodisé ∙ Aluminium anodowane Noir satiné

Czarny satynowy Chrome ∙ Chrom

Extension installation ∙ Rozszerzalność instalacji 5 mm

VERRES
ZKLANE ŚCIANKI Finition ∙ Wykończenie Transparent ∙ Przezroczysty

Épaisseur ∙ Grubośća 8 mm

Ouverture ∙ Otwieranie Coulissante ∙ Przesuwny
Paroi vitrée latérale réversible gauche / droite
Boczna szklana ścianka odwracalna lewa / prawa
Porte coulissante à décrochage rapide ∙ Drzwi przesuwne z szybkim odblokowaniem
Poignée longue avec porte-serviettes intégré
Rączka ze zintegrowanym uchwytem na ręcznik
Traitement Crystal Clear® · Powłoka Crystal Clear®

COLONNE DE DOUCHE ∙ KOLUMNA PRYSZNICOWA

Finition ∙ Wykończenie Blanc et noir
Biały i czarny

Blanc et chrome
Biały i chrom

Ciel de pluie ∙ Głowica prysznicowa pluie avec cascade  ∙ deszczownica z kaskadą

Mitigeur ∙  Mieszacz
monocommande ∙ jednodźwigniowa (M)

thermostatique ∙ termostatyczna (T)

Douchette avec flexible ∙ Prysznic ręczny z wężem Monojet ∙ Jednostrumieniowy

Inverseur  ∙ Przełącznik 3 voies ∙ 3-drogowa

Porte-objets intégré ∙ Zintegrowane miejsce na przedmioty

Rampe de douche ∙ Drążek z przesuwnym uchwytem prysznica

Gabarit pour installation ∙ Szablon do instalacji

RECEVEUR DE DOUCHE H. 3 cm ∙ BRODZIK H 3 cm
Techstone® Blanc satiné ∙ Biały satynowy

Installation ∙ Instalacja
À poser  ∙ Nad podłogą

Affleurant ∙ Na poziomie podłogi

Antidérapant ∙ Syfonowany spust

Cache-bonde blanc satiné (inclus)
Pokrywka spustu w białym satynowym wykończeniu (w zestawie)

Noir satiné (optionnel )
Czarny satynowy (opcjonalny)

226001490
 37
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Sens d’ouverture porte
Kierunek otwarcia drzwi

sens ouv. G. paroi G.
strona LH ściankie LH

sens ouv. G. paroi D.
strona LH ścianki RH

sens ouv. D. paroi D.
strona RH ściankie RH

sens ouv. D. paroi G.
strona RH ściankie LH

Profondeur ∙ Głębokość 70 cm 80 cm 90 cm 70 cm 80 cm 90 cm

largeur
szerokość
100 cm

Angle
Narożnik

NOIR
CZARNY

XY103101011 XY113101011 XY123101011 XY103102011 XY113102011 XY123102011

 1.190  1.190

CHROME
CHROM

XY102001011 XY112001011 XY122001011 XY102002011 XY112002011 XY122002011

 1.190  1.190

Murale
Ściana

NOIR
CZARNY

XY103101012 XY113101012 XY123101012 XY103102012 XY113102012 XY123102012

 1.535  1.535

CHROME
CHROM

XY102001012 XY112001012 XY122001012 XY102002012 XY112002012 XY122002012

 1.535  1.535

Niche
Nisza

NOIR
CZARNY

XY103101013 XY103102013

 833  833

CHROME
CHROM

XY102001013 XY102002013

 833  833

FERMETURE DE DOUCHE 100
ZAMYKANIE KABIN
PRYSZNICOWYCH 100

UTILISABLE AVEC MOŻLIWE DO POŁĄCZENIA Z

Receveurs de douche
XYZ+

®
 page 78

Robinetterie
Colonne de douche XYZ+

® page 79
Ciel de pluie XYZ+

® page 80
Mitigeur XYZ+

® page 81

Brodziki
XYZ+

®
  str. 78

Armatura
Kolumna prysznicowa XYZ+

® str. 79
Głowica prysznicowa XYZ+

®
  str. 80

Mieszacz XYZ+
®  str. 81

Design Jacuzzi®

100 x 70 x 210 H cm
100 x 80 x 210 H cm
100 x 90 x 210 H cm
G. - D. ∙ LH - RH

Installation en angle, murale ou en niche
Instalacja narożna,
przyścienna, niszowa

Vue de la version droite  
Widok modelu prawostronnego

PROFILÉS
PROFILE 

Aluminium anodisé
Aluminium anodowane

Noir satiné ∙ Czarny satynowy

Chrome ∙ Chrom

Extension installation ∙ Rozszerzalność instalacji 5 mm

VERRES
ZKLANE ŚCIANKI Finition ∙ Wykończenie Transparent ∙ Przezroczysty

Épaisseur ∙ Grubośća 8 mm

Ouverture ∙ Otwieranie Coulissante ∙ Przesuwny

Paroi vitrée latérale réversible gauche / droite
Boczna szklana ścianka odwracalna lewa / prawa

Installation ∙ Instalacja
À poser  ∙ Nad podłogą

Affleurant ∙ Na poziomie podłogi

Porte coulissante à décrochage rapide
Drzwi przesuwne z szybkim odblokowaniem
Poignée longue avec porte-serviettes intégré
Rączka ze zintegrowanym uchwytem na ręcznik

Traitement Crystal Clear® · Powłoka Crystal Clear®
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FERMETURE DE DOUCHE 120
ZAMYKANIE KABIN
PRYSZNICOWYCH 120

Design Jacuzzi®

120 x 70 x 210 H cm
120 x 80 x 210 H cm
120 x 90 x 210 H cm
G. - D. ∙ LH - RH
Installation en angle, murale ou en niche
Instalacja narożna, przyścienna, niszowa

Sens d’ouverture porte
Kierunek otwarcia drzwi

sens ouv. G. paroi G.
strona LH ściankie LH

sens ouv. G. paroi D.
strona LH ścianki RH

sens ouv. D. paroi D.
strona RH ściankie RH

sens ouv. D. paroi G.
strona RH ściankie LH

Profondeur ∙ Głębokość 70 cm 80 cm 90 cm 70 cm 80 cm 90 cm

largeur
szerokość
120 cm

Angle
Narożnik

NOIR
CZARNY

XY133101011 XY143101011 XY153101011 XY133102011 XY143102011 XY153102011

 1.190  1.190

CHROME
CHROM

XY132001011 XY142001011 XY152001011 XY132002011 XY142002011 XY152002011

 1.190  1.190

Murale
Ściana

NOIR
CZARNY

XY133101012 XY143101012 XY153101012 XY133102012 XY143102012 XY153102012

 1.535  1.535

CHROME
CHROM

XY132001012 XY142001012 XY152001012 XY132002012 XY142002012 XY152002012

 1.535  1.535

Niche
Nisza

NOIR
CZARNY

XY133101013 XY133102013

 833  833

CHROME
CHROM

XY132001013 XY132002013

 833  833

Vue de la version droite  
Widok modelu 
prawostronnego

UTILISABLE AVEC MOŻLIWE DO POŁĄCZENIA Z

Receveurs de douche
XYZ+

®
 page 78

Robinetterie
Colonne de douche XYZ+

® page 79
Ciel de pluie XYZ+

® page 80
Mitigeur XYZ+

® page 81

Brodziki
XYZ+

®
  str. 78

Armatura
Kolumna prysznicowa XYZ+

® str. 79
Głowica prysznicowa XYZ+

®
  str. 80

Mieszacz XYZ+
®  str. 81

PROFILÉS
PROFILE 

Aluminium anodisé
Aluminium anodowane

Noir satiné ∙ Czarny satynowy

Chrome ∙ Chrom

Extension installation ∙ Rozszerzalność instalacji 5 mm

VERRES
ZKLANE ŚCIANKI Finition ∙ Wykończenie Transparent ∙ Przezroczysty

Épaisseur ∙ Grubośća 8 mm

Ouverture ∙ Otwieranie Coulissante ∙ Przesuwny

Paroi vitrée latérale réversible gauche / droite
Boczna szklana ścianka odwracalna lewa / prawa

Installation ∙ Instalacja
À poser  ∙ Nad podłogą

Affleurant ∙ Na poziomie podłogi

Porte coulissante à décrochage rapide
Drzwi przesuwne z szybkim odblokowaniem
Poignée longue avec porte-serviettes intégré
Rączka ze zintegrowanym uchwytem na ręcznik

Traitement Crystal Clear® · Powłoka Crystal Clear®
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FERMETURE DE DOUCHE 140
ZAMYKANIE KABIN
PRYSZNICOWYCH 140

Design Jacuzzi®

140 x 70 x 210 H cm
140 x 80 x 210 H cm
140 x 90 x 210 H cm
G. - D. ∙ LH - RH
Installation en angle, murale ou en niche
Instalacja narożna, przyścienna, niszowa

Sens d’ouverture porte
Kierunek otwarcia drzwi

sens ouv. G. paroi G.
strona LH ściankie LH

sens ouv. G. paroi D.
strona LH ścianki RH

sens ouv. D. paroi D.
strona RH ściankie RH

sens ouv. D. paroi G.
strona RH ściankie LH

Profondeur ∙ Głębokość 70 cm 80 cm 90 cm 70 cm 80 cm 90 cm

largeur
szerokość
140 cm

Angle
Narożnik

NOIR
CZARNY

XY163101011 XY173101011 XY183101011 XY163102011 XY173102011 XY183102011

 1.219  1.219

CHROME
CHROM

XY162001011 XY172001011 XY182001011 XY162002011 XY172002011 XY182002011

 1.219  1.219

Murale
Ściana

NOIR
CZARNY

XY163101012 XY173101012 XY183101012 XY163102012 XY173102012 XY183102012

 1.563  1.563

CHROME
CHROM

XY162001012 XY172001012 XY182001012 XY162002012 XY172002012 XY182002012

 1.563  1.563

Niche
Nisza

NOIR
CZARNY

XY163101013 XY163102013

 845  845

CHROME
CHROM

XY162001013 XY162002013

 845  845

Vue de la version 
droite  
Widok modelu 
prawostronnego

UTILISABLE AVEC MOŻLIWE DO POŁĄCZENIA Z

Receveurs de douche
XYZ+

®
 page 78

Robinetterie
Colonne de douche XYZ+

® page 79
Ciel de pluie XYZ+

® page 80
Mitigeur XYZ+

® page 81

Brodziki
XYZ+

®
  str. 78

Armatura
Kolumna prysznicowa XYZ+

® str. 79
Głowica prysznicowa XYZ+

®
  str. 80

Mieszacz XYZ+
®  str. 81

PROFILÉS
PROFILE 

Aluminium anodisé
Aluminium anodowane

Noir satiné ∙ Czarny satynowy

Chrome ∙ Chrom

Extension installation ∙ Rozszerzalność instalacji 5 mm

VERRES
ZKLANE ŚCIANKI Finition ∙ Wykończenie Transparent ∙ Przezroczysty

Épaisseur ∙ Grubośća 8 mm

Ouverture ∙ Otwieranie Coulissante ∙ Przesuwny

Paroi vitrée latérale réversible gauche / droite
Boczna szklana ścianka odwracalna lewa / prawa

Installation ∙ Instalacja
À poser  ∙ Nad podłogą

Affleurant ∙ Na poziomie podłogi

Porte coulissante à décrochage rapide
Drzwi przesuwne z szybkim odblokowaniem
Poignée longue avec porte-serviettes intégré
Rączka ze zintegrowanym uchwytem na ręcznik

Traitement Crystal Clear® · Powłoka Crystal Clear®
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100 x 70 cm
100 x 80 cm
100 x 90 cm
120 x 70 cm
120 x 80 cm
120 x 90 cm
140 x 70 cm
140 x 80 cm
140 x 90 cm

3 H cm

RECEVEUR DE DOUCHE 
BRODZIK ∙ 100/120/140

INSTALLATION ∙ INSTALACJA
À poser  ∙ Nad podłogą

Affleurant ∙ Na poziomie podłogi

FINITION
WYKOŃCZENIE Techstone® Blanc satiné ∙ Techstone® Biały satynowy

DRAIN
ABLAUF

Antidérapant ∙ Syfonowany spust

Cache-bonde blanc satiné (inclus)
Pokrywka spustu w białym satynowym wykończeniu (w zestawie)

Noir satiné (optionnel )
Czarny satynowy

(opcjonalny)

226001490

 37

Techstone® Blanc satiné
Techstone® Biały satynowy

100x70
XY0002001

120x70
XY0302001

140x70
XY0602001

 1.017  1.017  1.047

100x80
XY0102001

120x80
XY0402001

140x80
XY0702001

 1.017  1.017  1.047

100x90
XY0202001

120x90
XY0502001

140x90
XY0802001

 1.017  1.017  1.047

Design Jacuzzi®

UTILISABLE AVEC MOŻLIWE DO POŁĄCZENIA Z

Fermeture de douche
XYZ+

®  page 75-77
Robinetterie
Colonne de douche XYZ+

®  page 79
Ciel de pluie XYZ+

®  page 80
Mitigeur XYZ+

®  page 81

Zamykanie kabin prysznicowych
XYZ+

® 
  str. 75-77

Armatura
Kolumna prysznicowa XYZ+

® str. 79
Głowica prysznicowa XYZ+

® 
  str. 80

Mieszacz XYZ+
®  str. 81



79

90
12

0
21 21

21

7

53

50 21

JACUZZI® BAIGNOIRES DOUCHES · WANNY KABINY PRYSZNICOWE · TARIF PUBLIC · CENNIKE  01.10.2022

COLONNE DE DOUCHE
KOLUMNA PRYSZNICOWA

FINITION ∙ WYKOŃCZENIE

Blanc et noir
Biały i czarny

Blanc et chrome
Biały i chrom

CIEL DE PLUIE ∙ GŁOWICA PRYSZNICOWA

Pluie ∙ Deszczownica

Pluie avec cascade
Deszczownica z kaskadą

Pluie avec jet central
Deszczownica ze słupem wodnym

MITIGEUR ∙ MIESZACZ

Monocommande (M)

Jednodźwigniowa

Thermostatique (T)

Termostatyczna

INVERSEUR  ∙ PRZEŁĄCZNIK
2 voies ∙ 2-drogowa

3 voies ∙ 3-drogowa

DOUCHETTE ∙ PRYSZNIC RĘCZNY Monojet avec flexible ∙ Głowica prysznicowa z 
pojedyńczym strumieniem z wężem

RAMPE DE DOUCHE ∙ DRĄŻEK Z PRZESUWNYM 
UCHWYTEM PRYSZNICA
PORTE-OBJETS INTÉGRÉ
ZINTEGROWANE MIEJSCE NA PRZEDMIOTY
GABARIT POUR INSTALLATION
SZABLON DO INSTALACJI

Finition ∙ Wykończenie
Pluie

Deszczownica
Pluie avec cascade*

Deszczownica z kaskadą*
Pluie avec jet central*

Deszczownica ze słupem wodnym*

BLANC et NOIR
BIAŁY i CZARNY

(M) XY2003201 XY2003301 XY2003401

 3.441  3.513  3.513

BLANC et CHROME
BIAŁY i CHROM

XY2004201 XY2004301 XY2004401

 3.127  3.198  3.198

BLANC et NOIR
BIAŁY i CZARNY

(T) XY2003202 XY2003302 XY2003402

 3.858  3.929  3.929

BLANC et CHROME
BIAŁY i CHROM

XY2004202 XY2004302 XY2004402

 3.398  3.456  3.456

Design Jacuzzi® - Alberto Apostoli

* En cas de ciel de pluie avec cascade et ciel de pluie avec jet central, il est recommandé d’utiliser le mitigeur thermostatiqu

* Przy deszczownicy z kaskadą i deszczownicy ze słupem wodnym zalecany jest mieszacz termostatyczny

UTILISABLE AVEC MOŻLIWE DO POŁĄCZENIA Z

Fermeture de douche
XYZ+

® page 75-77
Receveur de douche
XYZ+

® 
 page 78

Zamykanie kabin prysznicowych
XYZ+

® 
  str. 75-77

Brodzik
XYZ+

® 
  str. 78
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FINITION ∙ WYKOŃCZENIE

Blanc satiné (acier inox laqué)
avec picots transparents (silicone)

Biała satynowa (lakierowana stal nierdzewna)
z przezroczystymi dyszami (silikon)

FONCTIONS ∙ FUNKCJE

Pluie ∙ Deszczownica

Pluie avec cascade ∙ Deszczownica z kaskadą

Pluie avec jet central ∙ Deszczownica ze słupem wodnym

Fonctions ∙ Funkcje
Pluie

Deszczownica
Pluie avec cascade*

Deszczownica z kaskadą*
Pluie avec jet central*

Deszczownica ze słupem wodnym*

BLANC ∙ BIAŁY
XY6000100 XY6000200 XY6000300

 1.363  1.434

Design Jacuzzi® - Alberto Apostoli

* En cas de ciel de pluie avec cascade et ciel de pluie avec jet central, il est recommandé d’utiliser le mitigeur thermostatiqu

* Przy deszczownicy z kaskadą i deszczownicy ze słupem wodnym zalecany jest mieszacz termostatyczny

CIEL DE PLUIE
GŁOWICA PRYSZNICOWA

Pluie
Deszczownica

Pluie avec cascade
Deszczownica z kaskadą

Pluie avec jet central
Deszczownica ze słupem wodnym

UTILISABLE AVEC MOŻLIWE DO POŁĄCZENIA Z

Fermeture de douche
XYZ+

®  page 75-77

Robinetterie
Mitigeur XYZ+

®  page 81

Receveur de douche
XYZ+

®
 page 78

Zamykanie kabin prysznicowych
XYZ+

® 
  str. 75-77

Armatura
Mieszacz XYZ+

®  str. 81

Brodzik
XYZ+

® 
  str. 78
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MITIGEUR ∙ MIESZACZ

FINITION ∙ WYKOŃCZENIE

Blanc et noir
Biały i czarny

Blanc et chrome
Biały i chrom

MITIGEUR ∙ MIESZACZ

Monocommande (M)

Jednodźwigniowa

Thermostatique (T)

Termostatyczna

PORTE-OBJETS INTÉGRÉ ∙ ZINTEGROWANE MIEJSCE NA PRZEDMIOTY

BLANC et NOIR
BIAŁY i CZARNY

(M) XY5003001

 861

BLANC et CHROME
BIAŁY i CHROM

XY5004001

 789

BLANC et NOIR
BIAŁY i CZARNY

(T) XY5003002

 1.290

BLANC et CHROME
BIAŁY i CHROM

XY5004002

 1.075

Design Jacuzzi® - Alberto Apostoli

Monocommande
Jednodźwigniowa

Thermostatique
Termostatyczna

UTILISABLE AVEC MOŻLIWE DO POŁĄCZENIA Z

Fermeture de douche
XYZ+

® page 75-77

Robinetterie
Ciel de pluie XYZ+

®  page 80

Receveur de douche
XYZ+

® 
 page 78

Zamykanie kabin prysznicowych
XYZ+

® 
  str. 75-77

Armatura
Głowica prysznicowa XYZ+

® 
  str. 80

Brodzik
XYZ+

® 
  str. 78
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FINITIONS COLONNE · WYKOŃCZENIE KOLUMNY

Version unique · Jedyna wersja

ACIER INOX BRILLANT
POLEROWANA STAL NIERDZEWNA

9449061A

 2.271

ACIER INOX SATINÉ
SATYNOWANA STAL NIERDZEWNA

944906115

 2.271

ACIER INOX BRILLANT
POLEROWANA STAL NIERDZEWNA

9449062A

 2.542

ACIER INOX SATINÉ
SATYNOWANA STAL NIERDZEWNA

944906215

 2.542

PROGRAMMES · PROGRAMY

Jets
Dysze 4

Pomme de douche effet pluie
Deszczownica

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY

Douchette manuelle
Zdejmowana słuchawka prysznicowa

cm
30

12 x 150 H · wys cm

Installation murale
Montaż przyścienny
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Jacuzzi® Dexsign

CALEIDOS

 57
,5
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PROGRAMMES · PROGRAMY

Pomme de douche effet pluie ∙ Słuchawka typu deszczownica 

Nébulisation · Nebulizacja

Douche émotionnelle Rainbow (LED RGB)
Prysznic emocjonalny Rainbow (RGB LED)

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Spots à LED multicolores avec faisceau lumineux amplifié par un verre
Wielokolorowe reflektorki LED z wiązką świetlną wzmocnioną soczewką

Écran Touch Wyświetlacz ∙ dotykowy

Buses en silicone antibactérien et anticalcaire.
Dysze z silikonu antybakteryjnego i zapobiegającego osadzaniu się kamienia.

MATÉRIAU · MATERIAŁ

Acier inox 304 Super Mirror 2 mm • Stal nierdzewna 304 Super Mirror 2 mm

SYSTEME DE VIDAGE-REMPLISSAGE · ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA

Au plafond, à encastrer ∙ Zawieszana na suficie, wbudowana 

ACCESSOIRES · AKCESORIA

mitigeur thermostatique carré
kwadratowa bateria termostatyczna

2 voies / pasy 170000630

 1.886
3 voies / pasy 170000640

4 voies / pasy 170000650

5 voies / pasy 170000660

cm 35 x 35 cm 45 x 25 cm 45 x 45
170000460 170000520 170000480

 3.347  3.693  6.010

cm 60 x 45 cm 60 x 60
170000540 170000500

 6.137  8.833

35 x 35 cm
45 x 25 cm
45 x 45 cm
60 x 45 cm
60 x 60 cm

5,75 H · wys cm

Installation au plafond, à encastrer
Montaż zawieszana na suficie, wbudowana 

35

35

45

45

45

25

60

45 60

60



Robinetterie · Armatura LINEA



 TAPWARE
PANELS
 ACCESSORIES 
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ARGA®

LINEA

GRAFFA
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ROBINETTERIE 
BORD DE BAIGNOIRE

BATERIA NA BRZEGU 
WANNY

COMMANDE · REGULACJA
Monocommande
Jednodźwigniowa

INSTALLATION · MONTAŻ
Bath deck-mounted

Wannenrand

NBRE DE TROUS · LICZBA OTWORÓW

4

ACCESSOIRES · AKCESORIA
Douchette à main et extractible avec système anti-goutte

Słuchawka prysznicowa wysuwana z łapaczem kropli

MATÉRIAU · MATERIAŁ

Acier inox satiné AISI 316L
Stal nierdzewna AISI 316L satynowana

COMMANDE · REGULACJA
Bicommande

Dwudźwigniowa

INSTALLATION · MONTAŻ
Bath deck-mounted

Wannenrand

NBRE DE TROUS · LICZBA OTWORÓW

4

ACCESSOIRES · AKCESORIA
Douchette à main avec système anti-goutte

Słuchawka prysznicowa wysuwana z łapaczem kropli

MATÉRIAU · MATERIAŁ
Laiton chromé

Chromowany mosiądz

COMMANDE · REGULACJA
Bicommande

Dwudźwigniowa

INSTALLATION · MONTAŻ
Sur gorge baignoire
Na brzegu wanny

NBRE DE TROUS · LICZBA OTWORÓW

4

ACCESSOIRES · AKCESORIA
Douchette à main avec système anti-goutte

Słuchawka prysznicowa wysuwana z łapaczem kropli

MATÉRIAU · MATERIAŁ
Laiton chromé

Chromowany mosiądz
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COMMANDE · REGULACJA
Bicommande

Dwudźwigniowa

INSTALLATION · MONTAŻ
Sur gorge baignoire
Na brzegu wanny

NBRE DE TROUS · LICZBA OTWORÓW

4

ACCESSOIRES · AKCESORIA
Douchette à main avec système anti-goutte

Słuchawka prysznicowa wysuwana z łapaczem kropli

MATÉRIAU · MATERIAŁ
Laiton chromé

Chromowany mosiądz

COMMANDE · REGULACJA
Monocommande
Jednodźwigniowa

INSTALLATION · MONTAŻ
Sur gorge baignoire
Na brzegu wanny

NBRE DE TROUS · LICZBA OTWORÓW

3

ACCESSOIRES · AKCESORIA
Douchette à main avec système anti-goutte

Słuchawka prysznicowa wysuwana z łapaczem kropli

MATÉRIAU · MATERIAŁ
Laiton chromé

Chromowany mosiądz
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ROBINETTERIE SUR PIED
POUR BAIGNOIRE

BATERIA WANNOWA 
PODŁOGOWA

COMMANDE · REGULACJA

Monocommande
Jednodźwigniowa

INSTALLATION · MONTAŻ

Robinetterie su sol · H 99,1 cm
Bateria podłogowa · H 99,1 cm

ACCESSOIRES · AKCESORIA

Douchette
Zdejmowana słuchawka prysznicowa

MATÉRIAU · MATERIAŁ

Acier inox satiné AISI 316L
Stal nierdzewna AISI 316L satynowana

UTILISABLE AVEC · MOŻLIWE DO POŁĄCZENIA Z:

All models
Alle Modelle

224604990

 2.796
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COMMANDE · REGULACJA COMMANDE · REGULACJA

Monocommande
Jednodźwigniowa

Monocommande
Jednodźwigniowa

INSTALLATION · MONTAŻ INSTALLATION · MONTAŻ

Robinetterie su sol · H 105 cm
Bateria podłogowa · H 105 cm

Robinetterie su sol · H 97,2 cm
Bateria podłogowa · H 97,2 cm

ACCESSOIRES · AKCESORIA ACCESSOIRES · AKCESORIA

Douchette
Zdejmowana słuchawka prysznicowa

Douchette
Zdejmowana słuchawka prysznicowa

MATÉRIAU · MATERIAŁ MATÉRIAU · MATERIAŁ

Laiton chromé
Chromowany mosiądz

Laiton chromé
Chromowany mosiądz

UTILISABLE AVEC · MOŻLIWE DO POŁĄCZENIA Z: UTILISABLE AVEC · MOŻLIWE DO POŁĄCZENIA Z:

All models
Alle Modelle

All models
Alle Modelle

224604490 170000350

 1.400  2.715

PRESSION DÉBIT MAJORÉ • ZWIĘKSZONE NATĘŻENIE PRZEPŁYWU

CIŚNIENIE EAU MITIGÉE (l/min)
Z MIESZANIEM (l/min)

VOIE SIMPLE (l/min)
POJEDYNCZY KANAŁ (l/min)

0,5 BAR 18,8 11
1 BAR 27,7 16
3 BAR 48,6 29
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ROBINETTERIE BORD DE BAIGNOIRE
BATERIA NA BRZEGU WANNY

 Standard  Compatible ∙ Zgodny

Colonne de vidage
avec remplissage

Colonne de vidage
sans remplissage

Colonne de vidage avec 
trop-plein rehaussé

sans remplissage

Colonne de vidage avec 
remplissage et bonde 

clic-clac

Colonne de vidage avec 
bonde clic-clac

Colonne de vidage sans 
remplissage poignée lisse

Rura odpływowa z
funkcją napełniania

Rura odpływowa bez
funkcji napełniania

Rura odpływowa 
z podwyższonym 

przelewem bez funkcji 
napełniania

Rura odpływowa z 
funkcją napełniania i 

korek klik-kla

Rura odpływowa z
korkiem klik-klak

Zestaw odpływowy bez 
napełniania z przelewem 

gładkim

MODÈLE · MODEL ARGA® GRAFFA LINEA CURVA ENERGY

Chrome
Chrom

Blanc
Biel

Chrome
Chrom

Blanc
Biel

Chrome
Chrom

Chrome
Chrom

Chrome
Chrom

Chrome
Chrom

233260060 233260070 233257420 233257430 233257501 233245120 233245110 233257440

Satiné · Satyna Chrome · Chrom  265  326  148  194  152  242  134

A SWIRLPOOL® BATHS · WANNEN SWIRLPOOL® A

1 ARGA® 180x90 - - - - - - - - 1

B WHIRLPOOL BATHS · WHIRLPOOLWANNEN B

2 SKYLOUNGE® - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - -

3 SKYLINE  - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - -

4 MUSE - - - - - - - - 4 - - - - - - - - - - - -

5 J-SHA MI - - - - - - - - 5 - - - - - - - - - - - -

6 AURA - - - - - - - - 6 - - - - - - - - - - - -

7 OPALIA - - - - - - - - 7 - - - - - - - -

8 OPALIA WOOD - - - - - - - - 8 - - - - - - - -

9 OPALIA CORIAN® - - - - - - - - 9 - - - - - - - -

10 NOVA - - - - - - - - 10 - - - - - - - -

11 AQUASOUL - - - - - - - - 11 - - - - - - - -

12 SHARP - - - - - - - - 12 - - - - - - - -

13 MYWAY - - - - - - - - 13 - - - -

14 ENERGY - - - - - - - - 14 - - - -

15 ROUND 150 - - - - - - - - - - 15 - - - - - - - -

16 SILK - - - - - - - - 16 - -

17 FOLIA - - - - - - - - 17 - -

18 VERSA - - - - - - - - 18 - -

19 INVITA - - - - - - - - 19 - -

20 UMA - - - - - - - - 20 - -
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ASSORTIMENTS COLONNE DE VIDAGE
PRZYŁĄCZA RUR ODPŁYWOWYCH

 Standard  Compatible ∙ Zgodny

Colonne de vidage
avec remplissage

Colonne de vidage
sans remplissage

Colonne de vidage avec 
trop-plein rehaussé

sans remplissage

Colonne de vidage avec 
remplissage et bonde 

clic-clac

Colonne de vidage avec 
bonde clic-clac

Colonne de vidage sans 
remplissage poignée lisse

Rura odpływowa z
funkcją napełniania

Rura odpływowa bez
funkcji napełniania

Rura odpływowa 
z podwyższonym 

przelewem bez funkcji 
napełniania

Rura odpływowa z 
funkcją napełniania i 

korek klik-kla

Rura odpływowa z
korkiem klik-klak

Zestaw odpływowy bez 
napełniania z przelewem 

gładkim

MODÈLE · MODEL ARGA® GRAFFA LINEA CURVA ENERGY

Chrome
Chrom

Blanc
Biel

Chrome
Chrom

Blanc
Biel

Chrome
Chrom

Chrome
Chrom

Chrome
Chrom

Chrome
Chrom

233260060 233260070 233257420 233257430 233257501 233245120 233245110 233257440

Satiné · Satyna Chrome · Chrom  265  326  148  194  152  242  134

A SWIRLPOOL® BATHS · WANNEN SWIRLPOOL® A

1 ARGA® 180x90 - - - - - - - - 1

B WHIRLPOOL BATHS · WHIRLPOOLWANNEN B

2 SKYLOUNGE® - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - -

3 SKYLINE  - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - -

4 MUSE - - - - - - - - 4 - - - - - - - - - - - -

5 J-SHA MI - - - - - - - - 5 - - - - - - - - - - - -

6 AURA - - - - - - - - 6 - - - - - - - - - - - -

7 OPALIA - - - - - - - - 7 - - - - - - - -

8 OPALIA WOOD - - - - - - - - 8 - - - - - - - -

9 OPALIA CORIAN® - - - - - - - - 9 - - - - - - - -

10 NOVA - - - - - - - - 10 - - - - - - - -

11 AQUASOUL - - - - - - - - 11 - - - - - - - -

12 SHARP - - - - - - - - 12 - - - - - - - -

13 MYWAY - - - - - - - - 13 - - - -

14 ENERGY - - - - - - - - 14 - - - -

15 ROUND 150 - - - - - - - - - - 15 - - - - - - - -

16 SILK - - - - - - - - 16 - -

17 FOLIA - - - - - - - - 17 - -

18 VERSA - - - - - - - - 18 - -

19 INVITA - - - - - - - - 19 - -

20 UMA - - - - - - - - 20 - -
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KIT BLANC ET CHROME
ZESTAW BIAŁY I CHROM

Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d'aspiration
Nakładki na dysze i lampkę podwodną i, kratka ssaka

J-SHA MI
MUSE 
AURA UNO
NOVA
AQUASOUL LOUNGE
AQUASOUL DOUBLE
AQUASOUL OFFSET
AQUASOUL CORNER 155

BLANC
BIAŁY

9F235300

 59

AURA CORNER 160
AURA PLUS
AQUASOUL EXTRA

BLANC
BIAŁY

9F235290

 78

Comprend les joints des jets et phares, crépine d'aspiration et, pour les modèles de baignoire Sharp, la grille.
Zawiera pierścienie dysz i lampki, kosz ssący oraz, w przypadku modeli wanien Sharp, pokrywę odpływu.

AURA CORNER 160
AURA PLUS
NOVA

CHROME
CHROM

9F238130

 100

AURA UNO
OPALIA
ENERGY
MYWAY

CHROME
CHROM

9F238140 

 71

SHARP DOUBLE
SHARP 75
SHARP 70 

CHROME
CHROM

9F238150

 122

SHARP EXTRA
CHROME
CHROM

9F238160

 150
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PANNEAUX
PANELE

Baignoires
Wanny

Panneau
Panel

Finitions
Wykończenie

Matériau
Materiał cm RH/LH Code

Kodeks
Prix
Cena

Compatibilité 
Kompatybilność

B
ai

gn
oi

re
s 

Sw
ir

lp
oo

l®
 •

 W
an

ny
 S

w
ir
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oo

l®

Arga® Panneau unique pour une installation en milieu de pièce
Jeden panel do instalacji na środku pomieszczenia

Blanc brillan
Błyszcząca biel Acrylic

Acryl 175 x 85
9440530A

 1.133
─

Blanc satiné
Satynowa biel 944053015 ─

Arga® 180

Panneaux frontaux
Panele przednie

Gypsum Stratifié HPL
Laminat HPL

180

9440B03A

 408

─

Cement

Stratifié
Laminat

9440B02A ─

Oak 9440B01A ─

Stone grey 9440B00A ─

Tablier pour installation en angle ou centre mur
Panel do montażu w narożniku lub przy ścianie

Gypsum Stratifié HPL
Laminat HPL

90

9440B07A 

 317

─

Cement

Stratifié
Laminat

9440B06A ─

Oak 9440B05A ─

Stone grey 9440B04A ─

Tablier latéral pour installation centre pièce
Panel boczny, do modelu wolnostojącego

Gypsum Stratifié HPL
Laminat HPL 9440B11A 

 317

─

Cement

Stratifié
Laminat

9440B10A ─

Oak 9440B09A ─

Stone grey 9440B08A ─

Le
s 

ba
ig
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ir
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 d
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Skyline

Panneaux frontaux Easy Fix semi-encastrable
Panele przednie Easy Fix do modelu do częściowego 
zabudowania

Cement

Stratifié
Laminat 190

9440A86A

 379

─

Oak 9440A80A ─

Stone grey 9440A74A ─

Panneaux Easy Fix semi-encastrable pour installation en 
angle ou centre mur
Panele Easy Fix do modelu do częściowego zabudowania 
montażu w narożniku lub przy ścianie

Cement 9440A89A

 366

─

Oak 9440A83A ─

Stone grey 9440A77A ─

Panneaux Easy Fix semi-encastrable pour installation 
centre pièce
Panele Easy Fix do modelu częściowego zabudowania 
modelu montażu centrum pomieszcznia

Cement 9440A87A ─

Oak 9440A81A ─

Stone grey 9440A75A ─

Panneaux Easy Fix pour installation centre pièce
Panele Easy Fix do modelu wolnostojącego

Cement 9440A84A

 416

─

Oak 9440A78A ─

Stone grey 9440A72A ─

Panneaux Easy Fix centre pièce pour installation en angle 
ou centre mur
Panele Easy Fix do modelu wolnostojącego montażu w 
narożniku lub przy ścianie

Cement 9440A88A

 403

─

Oak 9440A82A ─

Stone grey 9440A76A ─

Panneaux Easy Fix centre pièce pour installation 
centre pièce
Panele Easy Fix modelu wolnostojącego do modelu 
montażu centrum pomieszcznia

Cement 9440A85A ─

Oak 9440A79A ─

Stone grey 9440A73A ─
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Le sens du panneau correspond au sens de l'installation de la baignoire (position du mur). Baignoire avec panneaux droit ou gauche : le panneau n'est pas RÉVERSIBLE.
Panneaux avant et latéraux en forme de L disponibles dans la liste des pièces de rechange.
* Disponibles en acrylique dans les coloris A: Blanc brillant 15: Blanc satiné, prix indiqué +10%.
** Le modèle Aquasoul Extra ne peut pas être installé en angle. La version autoportante inclut 4 panneaux de tablier. Disponibles en acrylique avec isolation acoustique, blanc brillant
Kierunek panelu powinien być zgodny z kierunkiem instalacji wanny (położenie ściany). Wanna z LEWYM lub PRAWYM panelem: panel NIE JEST ODWRACALNY.
Faliste panele przednie i boczne w kształcie litery L na liście części zamiennych.
*Dostępne są panele akrylowe w następujących kolorach: A: Błyszcząca biel 15: Satynowa biel, przedstawiona cena +10%.
**Paneli Aquasoul Extra nie można montować w narożniku. - Wersja wolnostojąca jest wyposażona w cztery panele. Akrylowe panele w błyszczącej bieli pomagają tłumić dźwięki

Baignoires
Wanny

Panneau
Panel

Finitions
Wykończenie

Matériau
Materiał cm RH/LH Code

Kodeks
Prix
Cena

Compatibilité 
Kompatybilność
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 d
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J-Sha Mi

Panneaux frontaux
Panele przednie Blanc brillan

Błyszcząca biel
Acrylique
Akrylowe

180 9440099A  440 ─

Panneaux latéraux
Panele boczne

90 9440176A  362 ─

Aura Corner 160
Panneaux frontaux
Panele przednie

Blanc brillan
Błyszcząca biel

Acrylique
Akrylowe

160

9440521A  1.104 ─

Teak Bois verni

Drewno 
lakierowane

944052167

 1.664

─

Wengè 944052166 ─

Nova
Panneaux frontaux
Panele przednie

Blanc brillan
Błyszcząca biel

Acrylique
Akrylowe

ø 180 944024AA  854 ─

Aquasoul
Tablier en “L” avec isolation acoustique
Tłumiący dźwięki panel w kształcie litery L

Blanc brillan
Błyszcząca biel

Acrylique
Akrylowe

170 x 70

LH 944014AA

 863

─

RH 944015AA ─

Aquasoul Lounge
Tablier en “L” avec isolation acoustique
Tłumiący dźwięki panel w kształcie litery L

Blanc brillan
Błyszcząca biel

Acrylique
Akrylowe

180 x 80

LH 944020AA

 952

─

RH 944021AA ─

Aquasoul Offset Tablier en “L” avec isolation acoustique
Tłumiący dźwięki panel w kształcie litery L

Blanc brillan
Błyszcząca biel

Acrylique
Akrylowe 150 x 100

LH 944018AA

 914

─

RH 944019AA ─

Aquasoul Double Tablier en “L” avec isolation acoustique
Tłumiący dźwięki panel w kształcie litery L

Blanc brillan
Błyszcząca biel

Acrylique
Akrylowe 190 x 90

LH 944016AA

 1.036

─

RH 944017AA ─

Aquasoul
Corner 155

Tablier avec isolation acoustique
Tłumiący dźwięki panel

Blanc brillan
Błyszcząca biel

Acrylique
Akrylowe

145/155 x 
145/155 944025AA  1.095 ─

Aquasoul Extra** Tablier avec isolation acoustique
Tłumiący dźwięki panel

Blanc brillan
Błyszcząca biel

Acrylique
Akrylowe

90 944022AA  1.111 ─

190 944023AA  1.415 ─

Sharp 70

Panneaux frontaux avec isolation acoustique
Tłumiący dźwięki panel przednie 

Blanc
Biel

Acrylique
Akrylowe

170 944027*  530 ─

Panneau latéral avec isolation acoustique et réversible
Dźwiękochłonny i odwracalny panel boczny 70 944028*  239 ─

Panneaux frontaux
Panele przednie 170 9440A18*  357

Energy, Moove, 
Silk, MyWay

Side panel reversibile
Seitenschürze wechselbar 70 944034*  293

Energy
Moove

Tablier en “L” 
Panel w kształcie litery L

Blanc brillan
Błyszcząca biel

170 x 70

LH 9440980A

 721

Energy

RH 9440981A Energy

Panneaux frontaux
Panele przednie

Gypsum Stratifié HPL
Laminat HPL

170

9440B20A

 357

Sharp 75

Cement

Stratifié
Laminat

9440B17A
Sharp 75

MyWay 170 x 75
Silk 170 x 70

Oak 9440A38A
Sharp 75

MyWay 170 x 75

Stone grey 9440A67A
Sharp 75

MyWay 170 x 75

Panneaux latéraux
Panele boczne

Gypsum Stratifié HPL
Laminat HPL

70

9440B22A

 293

─

Cement

Stratifié
Laminat

9440B13A ─

Oak 9440A43A ─

Stone grey 9440A61A ─
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Le sens du panneau correspond au sens de l'installation de la baignoire (position du mur). Baignoire avec panneaux droit ou gauche : le panneau n'est pas RÉVERSIBLE.
Panneaux avant et latéraux en forme de L disponibles dans la liste des pièces de rechange.
* Disponibles en acrylique dans les coloris A: Blanc brillant 15: Blanc satiné, prix indiqué +10%.

Kierunek panelu powinien być zgodny z kierunkiem instalacji wanny (położenie ściany). Wanna z LEWYM lub PRAWYM panelem: panel NIE JEST ODWRACALNY.
Faliste panele przednie i boczne w kształcie litery L na liście części zamiennych.
*Dostępne są panele akrylowe w następujących kolorach: A: Błyszcząca biel 15: Satynowa biel, przedstawiona cena +10%.

Baignoires
Wanny

Panneau
Panel

Finitions
Wykończenie

Matériau
Materiał cm RH/LH Code

Kodeks
Prix
Cena

Compatibilité 
Kompatybilność
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Sharp 75

Panneaux frontaux avec isolation acoustique
Tłumiący dźwięki panel przednie 

Blanc
Biel

Acrylique
Akrylowe

170 944027*  530 ─

Panneau latéral avec isolation acoustique et réversible
Dźwiękochłonny i odwracalny panel boczny

75 944029*  239 ─

Panneaux frontaux
Panele przednie

170 9440A18*  357
Energy, Moove, 

Silk, MyWay

Side panel reversibile
Seitenschürze wechselbar

75 9440002*  312 MyWay 170 x 75

Tablier en “L” 
Panel w kształcie litery L

Blanc brillan
Błyszcząca biel

170 x 75

Sx 9440984A

 722

MyWay 170 x 75

Dx 9440985A MyWay 170 x 75

Panneaux frontaux
Panele przednie

Gypsum
Stratifié HPL
Laminat HPL

170

9440B20A

 357

Sharp 70

Cement

Stratifié
Laminat

9440B17A
Sharp 75

MyWay 170 x 75
Silk 170 x 70

Oak 9440A38A
Sharp 70

MyWay 170 x 75

Stone grey 9440A67A
Sharp 70

MyWay 170 x 75

Panneaux latéraux
Panele boczne

Gypsum Stratifié HPL
Laminat HPL

75

9440B25A

 312

─

Cement

Stratifié
Laminat

9440B24A MyWay 170 x 75

Oak 9440A42A MyWay 170 x 75

Stone grey 9440A68A MyWay 170 x 75

Sharp Double

Front sound-absorbent panel
Front schalldämmende Schürze

White
Weiß

Acrylic
Acryl

190 944032*  571 ─

Panneau latéral avec isolation acoustique et réversible 
pour installation d'angle et murale
Dźwiękochłonny i odwracalny panel boczny do instalacji 
narożnej i przy ścianie

90 944033*  245 ─

Tablier en “L” 
Panel w kształcie litery L

Gloss white
Weiß glänzend

190 x 90 9440986A

 762 

─

190 x 90 9440987A ─

Panneaux frontaux
Panele przednie

Gypsum Stratifié HPL
Laminat HPL

190

9440B27A

 419

─

Cement

Stratifié
Laminat

9440B26A ─

Oak 9440A45A ─

Stone grey 9440A62A ─

Panneau latéral pour installation d'angle et murale
Panel boczny do instalacji narożnej i przy ścianie

Gypsum Stratifié HPL
Laminat HPL

90

9440B29A

 326

─

Cement

Stratifié
Laminat

9440B28A ─

Oak 9440A47A ─

Stone grey 9440A63A ─

Panneau latéral pour installation centre pièce
Panel boczny do instalacji centrum pomieszcznia

Gypsum Stratifié HPL
Laminat HPL 9440B31A ─

Cement

Stratifié
Laminat

9440B30A ─

Oak 9440A49A ─

Stone grey 9440A64A ─
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Baignoires
Wanny

Panneau
Panel

Finitions
Wykończenie

Matériau
Materiał cm RH/LH Code

Kodeks
Prix
Cena

Compatibilité 
Kompatybilność

Le
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es
 d
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 · 
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Sharp Extra

Panneaux frontaux
Panele przednie

Gypsum Stratifié HPL
Laminat HPL

200

9440B33A

 483

─

Cement

Stratifié
Laminat

9440B32A ─

Oak 9440A51A ─

Stone grey 9440A65A ─

Panneau latéral pour installation d'angle et murale
Panel boczny do instalacji narożnej i przy ścianie

Gypsum Stratifié HPL
Laminat HPL

150

9440B35A

 354

─

Cement

Stratifié
Laminat

9440B34A ─

Oak 9440A53A ─

Stone grey 9440A66A ─

Panneau latéral pour installation centre pièce
Panel boczny do instalacji centrum pomieszcznia

Gypsum Stratifié HPL
Laminat HPL 9440B37A ─

Cement

Stratifié
Laminat

9440B36A ─

Oak 9440A55A ─

Stone grey 9440A71A ─

MyWay
170 x 75

Panneaux frontaux
Panele przednie

Blan
Białe

Acrylique
Akrylowe

170

9440A18*

 357

Energy 170 x 70
Silk 170 x 70

Cement

Stratifié
Laminat

9440B17A
Sharp 70
Sharp 75

Silk 170 x 70

Oak 9440A38A ─

Stone grey 9440A67A Sharp 70
Sharp 75

Panneaux latéraux réversibles
Uniwersalne panele boczne

Blan
Białe

Acrylique
Akrylowe

75

9440002*

 312

─

Cement

Stratifié
Laminat

9440B24A Sharp 75

Oak 9440A42A Sharp 75

Stone grey 9440A68A Sharp 75

MyWay
180 x 80

Panneaux frontaux
Panele przednie

Blan
Białe

Acrylique
Akrylowe

180

9440A19*

 402

Energy 180 x 80

Cement

Stratifié
Laminat

9440B19A Silk 180 x 80

Oak 9440A36A ─

Stone grey 9440A70A ─

Panneaux latéraux réversibles
Uniwersalne panele boczne

Blan
Białe

Acrylique
Akrylowe

80

9440039*

 293

Energy 180 x 80

Cement

Stratifié
Laminat

9440B15A Silk 180 x 80

Oak 9440A40A ─

Stone grey 9440A69A Silk 180 x 80

Energy
160 x 70

Panneaux frontaux
Panele przednie

Blanc brillan
Błyszcząca biel

Acrylique
Akrylowe

160 9440A17*  368 ─

Panneaux latéraux
Panele boczne 70 9440034*  300 Energy 170 x 70

Tablier en “L” avec isolation acoustique
Tłumiący dźwięki panel w kształcie litery L

160 x 70

LH 9440988A

 721

─

RH 9440989A ─
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Baignoires
Wanny

Panneau
Panel

Finitions
Wykończenie

Matériau
Materiał cm RH/LH Code

Kodeks
Prix
Cena

Compatibilité 
Kompatybilność

Le
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es
 d

’h
yd
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Energy 170 x 70

Panneaux frontaux
Panele przednie

Blanc brillan
Błyszcząca biel

Acrylique
Akrylowe

170 9440A18*  357
MyWay 170 x 75

Silk 170 x 70

Panneaux latéraux
Panele boczne 70 9440034*  300 Energy 160 x 70

Tablier en “L” avec isolation acoustique
Tłumiący dźwięki panel w kształcie litery L

170 x 70

LH 9440980A

 721

─

RH 9440981A ─

Energy 180 x 80

Panneaux frontaux
Panele przednie

Blanc brillan
Błyszcząca biel

Acrylique
Akrylowe

180 9440A19*  402 MyWay 180 x 80

Panneaux latéraux
Panele boczne

80 9440039*  293 MyWay 180 x 80

Tablier en “L” avec isolation acoustique
Tłumiący dźwięki panel w kształcie litery L

180 x 80

LH 9440982A

 762

─

RH 9440983A ─

Silk 170 x 70

Panneaux frontaux
Panele przednie

Blanc brillan
Błyszcząca biel

Acrylique
Akrylowe

170

9440A18A

 357

MyWay 170 x 75
Energy 170 x 70

Dark oak
Stratifié
Laminat

9440B16A ─

Cement 9440B17A
Sharp 70
Sharp 75

MyWay 170 x 75

Deuxième panneau latéral pour installation d'angle
Drugi panel boczny do instalacji przy ścianie

Blanc brillan
Błyszcząca biel

Acrylique
Akrylowe

70

9440581A  208 ─

Panneaux latéraux réversibles 
Odwracalne panele boczne

Dark oak
Stratifié
Laminat

9440B12A

 293

─

Cement 9440B13A Sharp 70

Silk 180 x 80

Panneaux frontaux
Panele przednie

Blanc brillan
Błyszcząca biel

Acrylique
Akrylowe

180

9440A19A

 402

─

Dark oak
Stratifié
Laminat

9440B18A ─

Cement 9440B19A MyWay 180 x 80

Deuxième panneau latéral pour installation d'angle
Drugi panel boczny do instalacji przy ścianie

Blanc brillan
Błyszcząca biel

Acrylique
Akrylowe

80

9440582A  208 ─

Panneaux latéraux réversibles 
Odwracalne panele boczne

Dark oak
Stratifié
Laminat

9440B14A

 293

─

Cement 9440B15A MyWay 180 x 80

Folia 150 x 90
Panneaux frontaux
Panele przednie

Blanc brillan
Błyszcząca biel

Acrylique
Akrylowe 150

LH 9440A14A

 719

─

RH 9440A15A ─

Versa 160 x 70

Panneaux frontaux
Panele przednie Blanc brillan

Błyszcząca biel
Acrylique
Akrylowe

160 9470309A  440 ─

Panneau latéral pour installation murale
Panel boczny do instalacji przy ścianie

70 9470010A  275 Versa 170 x 70

Versa 170 x 70

Panneaux frontaux
Panele przednie Blanc brillan

Błyszcząca biel
Acrylique
Akrylowe

170 9470009A  440 ─

Panneau latéral pour installation murale
Panel boczny do instalacji przy ścianie

70 9470010A  275 Versa 160 x 70

Invita 180 x 78/88

Panneaux frontaux
Panele przednie Blanc brillan

Błyszcząca biel
Acrylique
Akrylowe

180 9470002A  399 ─

Panneau latéral pour installation murale
Panel boczny do instalacji przy ścianie

78/88 9470008A  268 ─

Uma
130/145 x 130/145

Panneaux frontaux
Panele przednie

Blanc brillan
Błyszcząca biel

Acrylique
Akrylowe 130 / 145 9470003A  754 ─

Le sens du panneau correspond au sens de l'installation de la baignoire (position du mur). Baignoire avec panneaux droit ou gauche : le panneau n'est pas RÉVERSIBLE.
Panneaux avant et latéraux en forme de L disponibles dans la liste des pièces de rechange.

* Disponibles en acrylique dans les coloris A: Blanc brillant 15: Blanc satiné, prix indiqué +10%.

Kierunek panelu powinien być zgodny z kierunkiem instalacji wanny (położenie ściany). Wanna z LEWYM lub PRAWYM panelem: panel NIE JEST ODWRACALNY.
Faliste panele przednie i boczne w kształcie litery L na liście części zamiennych.

*Dostępne są panele akrylowe w następujących kolorach: A: Błyszcząca biel 15: Satynowa biel, przedstawiona cena +10%.
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APPUIE-TÊTE
ZAGŁÓWEK

AQUASOUL

Appuie-tête bleu ciel 
translucide (PU gel)

Przezroczysty niebieski 
zagłówek (żel PU)

225016750

 357

AURA CORNER 160
AURA CORNER 160 CORIAN®

blanc
biel

(EVA)

225016420

 205

AURA UNO 
AURA PLUS
NOVA

blanc
biel

(EVA)

225016340

 205

ENERGY 160x70 
ENERGY 170x70
ENERGY 180x80

blanc
biel

(EVA)

225017200

 106

MYWAY blanc (PU gel)
biel (żel PU)

225017770

 211

OPALIA WOOD
OPALIA CORIAN®

blanc
biel

(EVA)

225016660

 205

SHARP blanc (PU gel)
biel (żel PU)

225017780

 179

INVITA
UMA
FOLIA
VERSA

blanc
biel

(EVA)

225016400

 224

ROUND 150
SILK
BAIGNOIRES LOUNGE
WANNY LOUNGE

gris (PU gel)
szary (żel PU)

225017510

 99

BAIGNOIRES LOUNGE
WANNY LOUNGE

blanc (PU gel)
biel (żel PU)

225017810

 106
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TABOURET
TABORET

Tabouret en acrylique transparent
Taboret z przezroczystego akrylu

6505256A

 243

Tabouret (Techstone®)
Taboret (Techstone®)

Blanc
Biel

6505301A

 859

Noir
Czerń

650530119

 1.029

COUVERTURE THERMIQUE 
POKRYWA TERMICZNA

PROFIL FINITION BAIGNOIRES
PROFILE WYKOŃCZENIOWE DO WANIEN

Boîte de 10 unités (quantité minimum à commander)
Opakowanie 10 szt. (minimalne zamówienie)

Blanc
Biel

43004004

 834

SEULEMENT Skylounge®  

WYŁĄCZNIE Skylounge® 
Tissu nautique
Płótna żeglarskiego ProVinyl Ice

903002781

 1.479
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COLORIS BAIGNOIRES 
KOLORY WANIEN

All versions 
Alle Versionen

Built-in version only
Nur Einbauversion * Wavy L-shaped front and side panels available in White only

“gewellte “L”-förmige Schürzen, Front- u. Seitenschürzen nur in Weiß verfügbar

MODÈLE · MODEL Blanc brillant
Błyszcząca biel

Blanc satiné
Satynowa biel

ACRYLIQUE ∙ AKRYLOWE
BAIGNOIRES SWIRLPOOL® 
WANNY SWIRLPOOL®

ARGA® 

ARGA® 180x90

LES BAIGNOIRES D’HYDROMASSAGE
WANNY Z HYDROMASAŻEM
SKYLOUNGE® - -

SKYLINE  
MUSE - -

J-SHA MI

AURA CORNER 160

AURA CORNER 160 CORIAN®

AURA UNO WOOD

AURA UNO CORIAN®

AURA PLUS WOOD

AURA PLUS CORIAN®

OPALIA

OPALIA WOOD

OPALIA CORIAN®

NOVA

AQUASOUL CORNER 155

AQUASOUL OFFSET

AQUASOUL LOUNGE

AQUASOUL DOUBLE

AQUASOUL EXTRA

SHARP 70

SHARP 75

SHARP DOUBLE

SHARP EXTRA - -

MYWAY 170x75

MYWAY 180x80

ENERGY 160x70

ENERGY 170x70

ENERGY 180x80

ROUND 150 - -

SILK - -

FOLIA - -

VERSA - -

INVITA - -

UMA - -

MODÈLE · MODEL Blanc brillant
Błyszcząca biel

Blanc satiné
Satynowa biel

ACRYLIQUE ∙ AKRYLOWE
BAIGNOIRES LOUNGE
WANNY LOIUNGE
CHIC

DALMA

ANAFI

ESPRIT

SILBA

DESIRE

Techstone® Solid Surface
MOOREA - -

COMBINÉS BAIGNOIRE + DOUCHE
WANNY Z KABINĄ PRYSZNICOWĄ
MIX - -
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Les baignoires Jacuzzi® sont réalisées en méthacrylate, un matériau 
anallergique avec une surface brillante ou satinée.
Le méthacrylate, agréable et chaud au toucher, est extrêmement ré-
sistant et présente un fort pouvoir isolant à la fois acoustique et ther-
mique ce qui permet de maintenir longtemps la température de l’eau.

 

Wanny Jacuzzi® są wytwarzane z metakrylanu metylu: niewywołującego
alergii materiału pozwalającego uzyskać zarówno błyszczące, jak i 
satynowe wykończenie. Wanny są wyposażone w zabezpieczenie 
zapobiegające poślizgnięciu oraz są odporne na blaknięcie. Metakrylan 
metylu jest ciepły i przyjemny w dotyku, a także bardzo wytrzymały. 
Ponadto zapewnia doskonałą izolację akustyczną i termiczną, dzięki 
czemu temperatura wody przez dłuższy czas pozostaje bez zmian.

COLORIS BAIGNOIRES
KOLORY WANIEN

Nuancier · Karta kolorów

Ceramica
Dolomite Cesame Keramag Ideal

Standard
Pozzi
Ginori Roca Villeroy 

& Boch

Blanc brillant
Weiß glänzend

Epoxy blanc
Błyszcząca biel

Epoxy blanc
Błyszcząca biel

Epoxy blanc
Błyszcząca biel

-
Epoxy blanc

Błyszcząca biel
Epoxy blanc

Błyszcząca biel
Epoxy blanc

Błyszcząca biel

Blanc satiné
Satynowa biel

Edelweiss - Edelweiss Edelweiss - Edelweiss Edelweiss

COLORIS DE CUVE 
KOLOR POWŁOKI

BLANC BRILLANT
(PMMA méthacrylate coulé)

BŁYSZCZĄCA BIEL
(metakrylan lany PMMA)

Tous les modèles • Wszystkie modele:
Baignoires Swirlpool® • Wanny Swirlpool®

Les baignoires d’hydromassage • Wanny z hydromasażem
Baignoires Lounge • Wanny Lounge 
(exclue · nie licząc Moorea) 
Combinés baignoire + douche • Wanny z kabiną prysznicową

BLANC SATINÉ
(PMMA méthacrylate coulé)

SATYNOWA BIEL
(metakrylan lany PMMA)

Tous les modèles • Wszystkie modele:
Baignoires Swirlpool® • Wanny Swirlpool®

Les baignoires d’hydromassage • Wanny z hydromasażem
Baignoires Lounge • Wanny Lounge 
(exclue · nie licząc Moorea) 
Combinés baignoire + douche • Wanny z kabiną prysznicową

BLANC SATINÉ
SATYNOWA BIEL
(Techstone® Solid Surface)

Baignoires Lounge Moorea
Wanny Lounge Moorea
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FINITIONS CADRES
WYKOŃCZENIE RAM

TECK

DREWNO LAKIEROWANE W 
KOLORZE TEAK

Les baignoires d’hydromassage
Wanny z hydromasażem:

Aura Uno Wood
Aura Plus Wood
Aura Corner 160 Wood
Opalia WoodWENGÉ

DREWNO LAKIEROWANE W 
KOLORZE WENGÈ

CORIAN® GLACIER

Les baignoires d’hydromassage
Wanny z hydromasażem:

Aura Uno Corian®

Aura Plus Corian®

Aura Corner 160 Corian®

Opalia Corian®

COLORIS PANNEAUX
KOLORY PANELE

BLANC BRILLANT
(PMMA méthacrylate coulé)

BŁYSZCZĄCA BIEL
(metakrylan lany PMMA)

Baignoires Swirlpool® • Wanny Swirlpool®: Arga® 175 x 85
Les baignoires d’hydromassage • Wanny z hydromasażem: 
Muse, J-Sha Mi, Aura Corner 160 Wood, Nova, Aquasoul, 
MyWay, Energy, Silk
Combinés baignoire + douche • Wanny z kabiną 
prysznicową

BLANC SATINÉ
(PMMA méthacrylate coulé)

SATYNOWA BIEL
(metakrylan lany PMMA)

Baignoires Swirlpool® • Wanny Swirlpool®:
Arga® 175 x 85
Les baignoires d’hydromassage • Wanny z 
hydromasażem: MyWay, Energy, Silk
(uniquement des panneaux latéral et frontal non 
phonoabsorbants) • (tylko panele boczne i przedni bez 
izolacji dźwiękochłonnej)

GYPSUM
(stratifié HPL · Laminat HPL)

Baignoires Swirlpool®
Wanny Swirlpool®:
Arga® 180x90

Les baignoires d’hydromassage
Wanny z hydromasażem:
Sharp
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COLORIS PANNEAUX
KOLORY PANELE

CEMENT
(stratifié MDF · Laminat MDF)

Baignoires Swirlpool®
Wanny Swirlpool®:
Arga® 180x90

Les baignoires d’hydromassage
Wanny z hydromasażem:
Skyline, Sharp, MyWay, Silk

OAK
(stratifié MDF · Laminat MDF)

Baignoires Swirlpool®
Wanny Swirlpool®:
Arga® 180 x 90

Les baignoires d’hydromassage
Wanny z hydromasażem:
Skyline, Sharp, MyWay

STONE GREY
(stratifié MDF · Laminat MDF)

DARK OAK
(stratifié MDF · Laminat MDF)

Les baignoires d’hydromassage
Wanny z hydromasażem:
Silk

TURQUOISE / BLANC
(contreplaqué marine avec revêtement en 
tissu pour extérieur)
TURKUSOWY/ BIAŁY
(sklejka morska z powłoką tkaninową do 
zastosowań zewnętrznych)

Baignoire d’hydromassage pour extérieur • 
Zewnętrzna wanna z hydromasażem:
Skylounge®

MARRON / BLANC
(contreplaqué marine avec revêtement en 
tissu pour extérieur)
BRĄZOWY / BIAŁY
(sklejka morska z powłoką tkaninową do 
zastosowań zewnętrznych)

TEAK
(contreplaqué marine peint)
(lakierowana sklejka morska)
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Article 1 Dispositions générales
1.1. Sauf dérogations écrites spécifiques, ces conditions générales régissent tous les contrats de vente, actuels et 
futurs, entre les parties.
Article 2 Formation et objet du contrat
2.1. Toute commande n’engage Jacuzzi Europe S.p.A. qu’après son acceptation par écrit. L’acceptation de la com-
mande par Jacuzzi Europe S.p.A. peut également consister dans son exécution.
Article 3 Livraison
3.1. Sauf accord écrit contraire, la livraison s’entend « départ-usine » de Valvasone (Pordenone) - Italie. Dans le 
cas où l’acheteur (le revendeur) ne s’occuperait pas de l’enlèvement des marchandises, Jacuzzi Europe S.p.A. aura 
la faculté de charger un de ses transporteurs habituels du transport. En cas de non-enlèvement, l’acheteur (le 
revendeur) sera tenu à payer les frais de stockage.
3.2. Les délais fixés pour la livraison sont indicatifs. En cas de retard, l’acheteur (le revendeur) ne pourra donc en 
aucun cas prétendre à des dommages et intérêts.
Article 4 Emballages
4.1. Les emballages des appareils sont conformes aux réglementations internationales pour les transports terrestres 
par camion. Tout emballage autre que ceux standards comportera une majoration qui sera convenue lors de la 
commande.
Article 5 Annulation des commandes
5.1. La commande de l’acheteur (du revendeur) constitue une proposition d’achat ferme. Aucune commande ne 
peut être annulée sans l’accord écrit de Jacuzzi Europe S.p.A. En cas d’annulation des commandes, Jacuzzi Europe 
S.p.A. se réserve également le droit de réclamer des dommages et intérêts.
Article 6 Conception - Renseignements techniques 
6.1. Jacuzzi Europe S.p.A. se réserve le droit de cesser sans préavis la production de tout modèle et/ou d’apporter 
des modifications aux modèles en production, sans pour autant être tenu à effectuer ces modifications sur les 
articles vendus précédemment.
6.2. Les données et les caractéristiques contenues dans la documentation technique et publicitaire de Jacuzzi 
Europe S.p.A. (catalogues, manuels, dépliants publicitaires, illustrations et catalogues de prix) sont sujettes à des 
modifications et ne sont pas irrévocables.
Article 7 Prix
7.1. Les prix sont indiqués hors taxe dans les catalogues de prix en vigueur au moment de la commande. Ils sont 
entendus pour les marchandises livrées « départ-usine » de Valvasone (Pordenone) - Italie, sauf accords contraires.
7.2. Tout prix, devis et réduction peut varier sans obligation de préavis de la part de Jacuzzi Europe S.p.A.
7.3. Toute commande reçue après la modification des catalogues de prix et toute expédition programmée au-delà 
de trente jours à compter de la date à laquelle la variation à été communiquée sont sujettes aux nouveaux prix.
Article 8 Paiement
8.1. Le paiement de la marchandise ne s’entend effectué que lorsque Jacuzzi Europe S.p.A. a reçu le montant 
convenu. 
8.2. Tout retard ou irrégularité dans les paiements autorise Jacuzzi Europe S.p.A. à suspendre les livraisons ou à 
résilier les contrats en cours, même s’ils ne concernent pas les paiements en question, ainsi que de prétendre à 
des dommages et intérêts (y compris ceux liés à la dévaluation de la monnaie). Jacuzzi Europe S.p.A. a toujours 
le droit - à compter de la date d’échéance du paiement, sans besoin de mettre en demeure - aux intérêts légaux 
majorés de 5 (cinq) points.
8.3. L’acheteur (le revendeur) est tenu à payer la somme intégrale, même en cas de contestation ou de litige. 
Aucune compensation avec d’éventuelles créances prétendues envers Jacuzzi Europe S.p.A. n’est autorisée, sauf 
autorisation écrite.
8.4. En cas de non-paiement, même partiel, Jacuzzi Europe S.p.A. a la faculté - à sa discrétion - de réclamer
à l’acheteur (au revendeur) le paiement du montant total du contrat ou de déclarer le contrat résilié. Jacuzzi
Europe S.p.A. a également le droit d’obtenir la restitution des articles livrés et de garder, à titre de dommages et 
intérêts, les sommes encaissées jusqu’à ce moment, sauf toute action pour tout dommage supplémentaire.
Article 9 Réserve de propriété
9.1. Dans le cas où le paiement devrait être effectué - entièrement ou partiellement - après la livraison, les articles 
livrés demeurent de propriété de Jacuzzi Europe S.p.A. jusqu’au paiement intégral, conformément à ce que prévoit 
l’article 1523 du Code civil.
9.2. En vertu de la réserve de propriété ci-dessus, Jacuzzi Europe S.p.A. a le droit de procéder au recouvrement de 
toute marchandise impayée ; le cas échéant, les frais relatifs sont à la charge de l’acheteur (du revendeur) et Jacuzzi 
Europe S.p.A. peut garder toute somme déjà encaissée à titre de dommages et intérêts. Dans le cas où l’acheteur 
(le revendeur) aurait revendu ces marchandises à des tiers, les droits revendiqués par Jacuzzi Europe S.p.A. en vertu 
de cette clause sont transférés sur le prix obtenu par la vente de la marchandise.
Article 10 Force majeure et dépenses trop élevées
10.1 Tout événement tel que : incendie, effondrement, inondation, non-ravitaillement, difficulté de transport, grève, 
grève patronale ou tout autre événement dû à des causes de force majeure empêchant ou réduisant sensiblement 
la production de Jacuzzi Europe S.p.A. ou de ses fournisseurs ou entravant gravement le transport des marchandises 
vendues constitue une cause d’exonération de responsabilité.
La résiliation du contrat, au même titre que la mise en application de solutions autres que la demande de dommages 
et intérêts, sont admis uniquement en cas d’empêchements se prolongeant pendant au moins 60 jours.
10.2. Si, avant leur exécution, l’accomplissement des obligations de Jacuzzi Europe S.p.A. entraînait - pour toute 
raison ne pouvant être prévue par un chef d’entreprise du secteur ayant une expérience normale - un coût 
excessivement élevé comparé à la contre-prestation convenue à l’origine - au point d’en modifier le rapport de 
l’ordre de 20 % ou plus -, Jacuzzi Europe S.p.A. pourrait demander une révision des conditions contractuelles ou, 
faute d’accord, déclarer le contrat résilié.
Article 11 Réclamations
11.1. L’acheteur (le revendeur) est tenu à déclarer tout dommage à l’article ou toute livraison non conforme qu’il 
constaterait dès la prise en charge de la marchandise - par écrit et de façon détaillée sous peine de nullité - dans les 
8 jours suivant le moment où la marchandise lui a été remise. 
11.2. Tout défaut de conformité ne pouvant être décelé suite au contrôle de la marchandise conformément au 
paragraphe 11.1 devra être déclaré par l’acheteur, sous peine de déchéance, dans les délais prévus par la loi, à 
compter du moment où la marchandise est mise à sa disposition.
Article 12 Garantie
12.1. Conformément aux dispositions de ses conditions de garantie conventionnelle, Jacuzzi Europe S.p.A. garantit 
les produits de marque Jacuzzi® ou commercialisés par Jacuzzi Europe S.p.A. à travers le réseau des distributeurs 
de la marque Jacuzzi® (ci-dessous, les « produits »), approvisionnés, installés et utilisés dans les États membres de 
l’Union européenne à des fins domestiques, autres que l’activité entrepreneuriale/professionnelle éventuellement 
exercée par le consommateur, en cas de défaut de conformité.
La garantie conventionnelle est exclusivement applicable dans le pays de l’Union européenne dans lequel le reven-
deur a approvisionné les produits (ci-dessous, le « pays d’achat »). Les produits installés dans un pays différent du 
pays d’achat ne sont pas couverts par la garantie conventionnelle.
Pour les produits achetés ou en tout cas utilisés en-dehors des états de l’Union européenne, la charge de la 
garantie et des interventions qui en découlent afin de supprimer les éventuels défauts de conformité des appareils 
reviendra entièrement et exclusivement à l'acheteur (revendeur), qui devra donc constituer sa propre organisation 
d’assistance technique, sauf autres accords écrits avec Jacuzzi Europe S.p.A.
La garantie conventionnelle n'est pas non plus applicable si les normes du pays d’achat prévoient que les produits 
doivent répondre à des exigences normatives différentes et/ou plus contraignantes et elle ne peut être mise en 
œuvre uniquement à condition que Jacuzzi Europe S.p.A. dispose d’un centre d’assistance technique autorisé sur 
le « pays d’achat ».

La garantie, qui entre en vigueur à la date de livraison du produit à l’utilisateur final, est considérée comme valable 
uniquement si le paiement du prix total de l’appareil a été effectué, à condition que l’intervention soit effectuée 
par du personnel technique agréé par Jacuzzi Europe S.p.A. ; elle est valable pour une période de : a) douze (12) 
mois pour les produits exposés dans des locaux commerciaux, salons, salles d’exposition ou autres initiatives com-
merciales/de promotion, à l’exception des dommages du produit découlant, directement ou indirectement, de son 
exposition prolongée ou de son transport/démontage/remontage d’un lieu d’exposition à un autre ; b) vingt-quatre 
(24) mois pour les produits autres que ceux qui sont indiqués au paragraphe a). Sont exclus de la présente garantie 
les produits hors-production depuis plus de vingt-quatre (24) mois ou devenus obsolètes ; ce terme entend les 
produits de Jacuzzi Europe S.p.A. achetés plus de soixante (60) mois après leur date de fabrication. Jacuzzi Europe 
S.p.A. se réserve le droit de vérifier si le produit est couvert par la garantie présente.
12.2. La garantie est uniquement valable si l’installation et le branchement du produit au réseau électrique et hy-
drique sont effectués dans le strict respect des indications et des prescriptions contenues dans le manuel d’utilisation 
de Jacuzzi Europe S.p.A. et/ou dans toute autre documentation équivalente de cette dernière contenant les mises en 
garde en matière d’installation, d’utilisation et d’entretien du produit (ci-dessous, la « documentation Jacuzzi »). Si le 
produit se trouve dans des lieux difficiles à atteindre par la voirie ordinaire (par exemple en montagne ou sur îles 
mineures), ou s’il a été installé dans un lieu difficilement accessible et/ou avec du matériel prestigieux, tous les frais 
(de main d’œuvre et de matériel, y compris le démontage/remontage, le retrait et le déplacement du produit et de 
ses composants), seront entièrement à la charge de l’acheteur (revendeur), lorsqu’il est responsable, ou du consom-
mateur ; Jacuzzi Europe S.p.A. ne répondra en aucun cas de ces frais supplémentaires. La garantie est annulée en cas 
de modification des composants ou d’autres parties du produit par rapport aux conditions originales de fourniture.
12.3. Le remplacement total ou partiel de l’appareil (par le même produit ou par un autre produit ayant des carac-
téristiques analogues) ne pourra pas être effectué s’il s’avère objectivement impossible ou excessivement onéreux 
par rapport à la réparation, ou si ce remplacement engendre pour Jacuzzi Europe S.p.A. des frais excessifs par 
rapport à sa réparation compte tenu de la valeur que le produit aurait s’il ne présentait pas le défaut de fabrication, 
de l’ampleur du défaut, de l’éventualité que la réparation puisse être effectuée sans inconvénients notables pour 
l’utilisateur final. Si le personnel technique autorisé par Jacuzzi Europe S.p.A. rencontre, durant la période de validité 
de la garantie présente, un défaut de fabrication existant au moment de la livraison et que Jacuzzi Europe S.p.A. 
autorise au préalable le retour, celle-ci remboursera à l’acheteur (revendeur) le prix du produit tel qu’il est indiqué 
sur la facture de vente émise à l’intention de ce dernier par Jacuzzi Europe S.p.A. 
12.4. La garantie est exclue pour les défauts de conformité provenant de causes non imputables à Jacuzzi Europe 
S.p.A., telles que : entretien périodique du produit non correct et/ou diligent ; utilisation impropre ou non conforme 
du produit par rapport à la documentation Jacuzzi ou violant les mesures techniques et/ou de sécurité en vigueur 
dans le pays d’utilisation, selon les lois, règlements et habitudes en vigueur ; branchement et/ou réglage des para-
mètres du produit erroné et/ou non correct ; utilisation de pièces de rechange non originales ; dommages dus 
au transport non contestés selon les termes prévus par la loi, ou causés par des transporteurs non autorisés par 
Jacuzzi Europe S.p.A. ; inefficacité ou anomalie des installations électriques et hydriques ; dysfonctionnements dus à 
des interférences, à la mauvaise réception ou à l’absence des signaux en radiofréquence ; dysfonctionnements du 
produit ou de ses parties causés par l’utilisation de températures ou de pressions autres de celles indiquées dans la 
documentation Jacuzzi ; anomalies en tous genres non liées à des défauts de fabrication du produit.
 12.5. Durant la période de validité de la garantie présente, le réseau de centres d’assistance de Jacuzzi Europe 
S.p.A. est autorisé par l’acheteur (revendeur) à assurer la garantie à l’égard de l’utilisateur final, même si la demande 
provient de l’utilisateur lui-même ou d’éventuels intermédiaires. Il est en tout cas entendu que le responsable direct 
à l’égard de l’utilisateur final en cas de défaut de conformité avéré du produit est l’acheteur (revendeur), comme 
prévu par la loi. La garantie est annulée si l’utilisateur final, ou un délégué de celui-ci, ne permet pas au personnel 
technique autorisé par Jacuzzi Europe S.p.A. d’effectuer toute vérification raisonnable de la conformité et/ou de 
la fonctionnalité du produit, ou si les produits remplacés en vertu de la garantie ne sont pas retournés à Jacuzzi 
Europe S.p.A.
12.6. Ne sont pas couverts par la présente garantie : les dommages dus à une non-utilisation du produit ; le 
manque à gagner et les dommages en tous genres, indirects et consécutifs ; les dommages causés par l’utilisation 
d’accessoires non originaux Jacuzzi Europe S.p.A. ; les matériaux de consommation et les parties sujettes à l’usure 
normale due à l’usage ou au non-usage du produit ; les dommages causés par des phénomènes atmosphériques 
exceptionnels ou des phénomènes non dépendants du fonctionnement normal du produit ; les dommages causés 
par le type d’eau ou par des impuretés de l’eau, ou encore par l’utilisation de produits non adaptés et/ou non 
conformes aux indications de la documentation Jacuzzi. 
12.7. Les prestations fournies dans le cadre des obligations prévues par la garantie présente ne prolongent pas la 
période de garantie de départ. Sont en tout cas exclus les droits incontournables de l’utilisateur final (consomma-
teur) prévus par la loi. La présente garantie ne peut pas être suspendue ou prolongée suite à la non-utilisation du 
produit. Jacuzzi Europe S.p.A. décline toute responsabilité en cas de dommages aux personnes, choses et animaux 
pouvant dériver, de manière directe ou indirecte, du non-respect de toutes les prescriptions indiquées dans la 
documentation Jacuzzi et si les normes du pays d’achat prévoient que les produits doivent satisfaire à des exigences 
normatives autres et/ou plus contraignantes que celles qui sont prévues par les normes communautaires, comme 
prévu au point 12.1.
12.8. Sous peine de l’annulation de la garantie présente, l’acheteur (revendeur) n’est pas autorisé à stocker les 
produits pendant plus de vingt-quatre (24) mois à compter de la date de livraison du produit à ce dernier. Jacuzzi 
Europe S.p.A. se réserve la faculté d’exercer le droit de réparation à l’égard de l’acheteur (revendeur) pour les 
éventuelles prestations dues et fournies sous garantie à l’utilisateur sur ces appareils, et l’ensemble des frais qui en 
découlent seront entièrement à la charge de l’acheteur (revendeur).

Article 13 Retour des marchandises
13.1. Tout renvoi de matériel doit être préalablement autorisé par écrit par Jacuzzi Europe S.p.A. Seuls les articles 
dans leur emballage d’origine et non utilisés pourront être acceptés en retour, à condition que leur modèle soit 
encore en production et qu’ils n’aient pas été livrés plus de 12 mois auparavant.
13.2. Les articles n’étant pas présentés dans le catalogue, réalisés sur demande spécifique de l’acheteur (du reven-
deur), ne seront pas acceptés en retour.
13.3. Les frais de retour des marchandises sont à la charge de l’acheteur (du revendeur). Jacuzzi Europe S.p.A. 
pourra facturer un montant n’excédant pas 25 % de la valeur du matériel rendu à titre de restockage.

Article 14 Interprétation - Modifications
14.1. Toute référence aux catalogues de prix, aux conditions générales ou à tout autre matériel de Jacuzzi Europe 
S.p.A. concerne les documents en vigueur au moment de cette référence, sauf spécification contraire.
14.2 À l’exception des cas prévus dans ces conditions générales, toute modification faite par les parties aux contrats 
auxquels s’appliquent ces conditions générales devra être effectuée par écrit, sous peine de nullité. La dérogation à 
une ou plusieurs dispositions de ces conditions générales ne doit être interprétée de façon extensive ou par analogie 
et elle n’entraîne pas la volonté de supprimer les conditions générales dans leur ensemble.

Article 15. Litiges
15.1 Pour tout litige au sujet des contrats auxquels s’appliquent ces conditions, ou lié à ceux-ci, seul le tribunal de 
Pordenone est compétent, même si le paiement convenu est effectué par traites.

CONDITIONS GÉNÉRALES DE VENTE
Les presentes conditions de vente annulent et remplacent toutes
precedentes conditions

Les données et les caractéristiques indiquées, n’engagent pas la Jacuzzi Europe S.p.A. qui se réserve le droit d’apporter toutes les modifications qu’elle 
jugera opportunes sans obligation de préavis ou de remplacement.
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Art. 1 Postanowienia ogólne
1.1. Niniejsze warunki ogólne mają zastosowanie w przypadku wszystkich bieżących i przyszłych umów sprzedaży 
między stronami, z wyjątkiem przypadków jednoznacznie uzgodnionych na piśmie.
Art. 2 Zawarcie i cel umowy
2.1. Firma Jacuzzi Europe S.p.A. jest zobowiązana do realizacji zamówienia dopiero po jego pisemnym przyjęciu. 
Przyjęcie zamówienia przez Jacuzzi Europe S.p.A. jest warunkiem jego wykonania.
Art. 3 Dostawa
3.1. Z wyjątkiem przypadków ustalonych pisemnie, dostawy są realizowane zgodnie z regułą „Ex Works” z zakładu w 
Valvasone (prowincja Pordenone) we Włoszech. Jeśli nabywca (sprzedawca detaliczny) nie zadba o odbiór towaru, 
firmie Jacuzzi Europe S.p.A. przysługiwać będzie prawo do zlecenia transportu wiarygodnemu przewoźnikowi. 
Jeśli towar nie zostanie odebrany, nabywca (sprzedawca detaliczny) będzie zobowiązany do pokrycia kosztów 
magazynowania.
3.2. Ustalone warunki dostawy są szacunkowe. W związku z tym w razie opóźnień nabywca (sprzedawca detaliczny) 
nie będzie mógł zgłosić jakichkolwiek roszczeń o odszkodowanie z tytułu szkód.
Art. 4 Opakowanie
4.1. Opakowania urządzeń są zgodne ze standardami dotyczącymi międzynarodowego transportu towarów drogą 
lądową za pomocą pojazdów mechanicznych. Użycie niestandardowego opakowania jest obłożone dodatkową opłatą 
i dotyczące go ustalenia należy poczynić w chwili składania zamówienia.
Art. 5 Anulowanie zamówień
5.1. Zamówienie złożone przez nabywcę (sprzedawcę detalicznego) stanowi wiążącą ofertę zakupu. Anulowanie 
zamówienia bez pisemnej zgody Jacuzzi Europe S.p.A. jest niemożliwe. W razie anulowania zamówienia Jacuzzi Europe 
S.p.A. zastrzega sobie prawo do żądania odszkodowania.
Art. 6 Projekt – dane techniczne
6.1. Jacuzzi Europe S.p.A. zastrzega sobie prawo do zaprzestania, bez powiadomienia, produkcji któregokolwiek 
modelu oraz do modyfikacji modelów podczas produkcji bez konieczności wprowadzania takich samych modyfikacji 
w sprzedanych wcześniej produktach.
6.2. Dane i opisy zawarte w dokumentacji technicznej i promocyjnej (katalogi, instrukcje, ulotki, rysunki, cenniki) 
opublikowanej przez Jacuzzi Europe S.p.A. mogą zostać zmodyfikowane i nie są wiążące.
Art. 7 Ceny
7.1. O ile nie ustalono inaczej, za ważne uznaje się ceny bez podatku VAT podane w cenniku obowiązującym w 
chwili składania zamówienia i dotyczące towarów dostarczanych zgodnie z regułą „Ex Works” z zakładu w Valvasone 
(prowincja Pordenone) we Włoszech.
7.2. Ceny, stawki i wysokości upustów mogą ulec zmianie bez powiadomienia ze strony Jacuzzi Europe S.p.A. 7.3. 
W przypadku wszystkich zamówień otrzymanych po zmodyfikowaniu cenników oraz przesyłek, które mają zostać 
wysłane później niż trzydzieści dni od terminu wprowadzenia zmian stosowane są nowe ceny.
Art. 8 Płatności
8.1. Płatność za towar zostaje uznana dopiero po otrzymaniu odpowiedniej kwoty przez Jacuzzi Europe S.p.A. 8.2. 
Wszelkie opóźnienia i nieprawidłowości dotyczące płatności uprawniają Jacuzzi Europe S.p.A. do wstrzymania dostawy 
lub anulowania obowiązujących umów, nawet jeśli nie są one związane z danymi płatnościami, a także do żądania 
wypłaty odszkodowania za wszelkie szkody (w tym szkody wynikające z dewaluacji waluty). W każdym przypadku 
Jacuzzi Europe S.p.A. ma prawo – począwszy od ostatecznego terminu płatności, bez konieczności podejmowania 
standardowych działań – naliczać odsetki ustawowe zwiększone o 5 (pięć) punktów procentowych.
8.3. Nabywca (sprzedawca detaliczny) jest zobowiązany do uiszczenia pełnej kwoty także w razie sporów i wątpliwości.
Potrącenie uwzględniające ewentualne wierzytelności kredytowe w stosunku do Jacuzzi Europe S.p.A. bez pisemnej 
zgody jest zabronione.
8.4. W razie nieuiszczenia choćby części płatności Jacuzzi Europe S.p.A. ma prawo – wedle własnego uznania – żądać 
od nabywcy (sprzedawcy detalicznego) spłaty pełnej kwoty określonej w umowie lub unieważnić umowę i skorzystać 
z prawa do uzyskania zwrotu dostarczonego towaru i zatrzymania, w ramach rekompensaty za szkody, otrzymanej 
wcześniej kwoty, bez uszczerbku dla prawa do podjęcia jakichkolwiek innych działań związanych z poważniejszymi 
szkodami.
Art. 9 Prawa własności
9.1. Jeśli płatność w całości lub częściowo musi zostać dokonana po dostawie, dostarczone produkty pozostaną 
własnością Jacuzzi Europe S.p.A. do chwili zapłaty pełnej ceny, zgodnie z postanowieniami art. 1523 kodeksu cywilnego.
9.2. Zgodnie z powyższym zapisem dotyczącym prawa własności Jacuzzi Europe S.p.A. będzie mieć prawo odebrać 
wszelki nieopłacony towar; w takim przypadku nabywca (sprzedawca detaliczny) zostanie obciążony wszystkimi 
kosztami związanymi z odebraniem towaru, a Jacuzzi Europe S.p.A. będzie mieć prawo zatrzymać wszelkie otrzymane 
wcześniej płatności jako rekompensatę za szkody. Jeśli nabywca (sprzedawca detaliczny) odsprzedał towar podmiotom 
trzecim, prawa przysługujące firmie Jacuzzi Europe S.p.A. i opisane w niniejszym punkcie będą uwzględniać cenę 
sprzedaży danego towaru.
Art. 10 Okoliczności niemożliwe do kontrolowania i nadmierna uciążliwość
10.1. Do wydarzeń zwalniających stronę z odpowiedzialności należą pożary, zawalenia, powodzie, niedostarczenie 
materiałów, trudności podczas transportu, strajki, zamknięcia i inne wydarzenia związane z niemożliwymi do 
kontrolowania czynnikami, które całkowicie lub w znacznym stopniu ograniczają możliwości produkcyjne firmy Jacuzzi 
Europe S.p.A. lub jej dostawców albo poważnie utrudniają transport sprzedanego towaru. Anulowanie umowy i 
zastosowanie innych rozwiązań niż żądanie rekompensaty za szkody jest dozwolone wyłącznie w przypadku utrudnień 
występujących nieprzerwanie przez co najmniej 60 dni.
10.2. Jeśli całkowita realizacja zobowiązań firmy Jacuzzi Europe S.p.A. zostanie uznana z jakiegokolwiek powodu za 
nadmiernie uciążliwą przez handlowca posiadającego standardowe doświadczenie w branży – w związku z czym 
parametry oryginalnej umowy ulegają zmianie o co najmniej 20% – firma Jacuzzi Europe S.p.A. będzie mogła złożyć 
wniosek o ponowne ustalenie warunków umowy lub, w razie braku zgody, unieważnić umowę.
Art. 11 Roszczenia
11.1. Nabywca (sprzedawca detaliczny) ma obowiązek zgłosić wszelkie uszkodzenia produktu lub braki zgodności 
dostarczonego towaru z zamówieniem, które można wykryć, będąc w posiadaniu towaru; zgłoszenie powinno być 
szczegółowe i sporządzone na piśmie pod rygorem nieważności. Zgłoszenie należy przedstawić w ciągu maksymalnie 
8 dni od chwili udostępnienia towaru.
11.2. Wszelkie braki zgodności, które nie zostaną wykryte podczas kontroli towaru opisanej w punkcie 11.1, muszą 
zostać zgłoszone przez nabywcę w terminie określonym przez prawo, w przeciwnym razie nie będą uznawane. 
Wspomniany okres rozpoczyna się w chwili udostępnienia towaru nabywcy. 
Art. 12 Gwarancja
12.1. Zgodnie z zapisami Warunków Gwarancji umownej Jacuzzi Europe S.p.A. udziela gwarancji na wady produktów 
marki „Jacuzzi®” lub sprzedawanych przez Jacuzzi Europe S.p.A. poprzez sieć dystrybutorów pod marką Jacuzzi® 
(zwanych dalej „Produktami”), zakupionych, zainstalowanych i użytkowanych wyłącznie na terenie państw Unii 
Europejskiej na potrzeby gospodarstwa domowego, niezwiązane z ewentualną prowadzoną przez konsumenta 
działalnością gospodarczą/zawodową.
Gwarancja umowna obowiązuje wyłącznie w kraju należącym do Unii Europejskiej, w którym dokonano zakupu 
Produktów od sprzedawcy (zwanym dalej „Krajem zakupu”). Produkty zainstalowane w innym kraju niż Kraj zakupu 
nie będą objęte Gwarancją umowną.
W przypadku produktów zakupionych lub przynajmniej użytkowanych poza krajami Unii Europejskiej obowiązki 
związane z gwarancją i wynikającymi z niej interwencjami mającymi na celu usunięcie ewentualnych nieprawidłowości 
urządzeń będzie w całości spoczywał wyłącznie na nabywcy (sprzedawcy), który będzie musiał utworzyć własną 
strukturę obsługi serwisowej, o ile nie dokonano innych pisemnych uzgodnień z Jacuzzi Europe S.p.A.
Ponadto Gwarancja umowna przestaje obowiązywać, gdyby przepisy w Kraju zakupu nakazywały, aby Produkty 
spełniały inne wymogi prawne i/lub bardziej restrykcyjne niż te określone w prawodawstwie wspólnotowym i 
może zostać wdrożona wyłącznie pod warunkiem, że Jacuzzi Europe S.p.A. dysponuje na terytorium „Kraju zakupu” 
autoryzowanym centrum obsługi technicznej.

Gwarancja rozpoczynająca się od daty sprzedaży produktu użytkownikowi finalnemu uznawana jest za obowiązującą 
dopiero po uiszczeniu całkowitej zapłaty za urządzenie, pod warunkiem, że interwencja jest wykonywana przez 
personel techniczny upoważniony przez Jacuzzi Europe S.p.A. i jest ważna przez okres: a) dwunastu (12) miesięcy w 
przypadku produktów wystawianych w obiektach handlowych, na targach, w salach wystawowych lub podczas innych 
akcji handlowych/promocyjnych, z wyjątkiem uszkodzeń produktów wynikających bezpośrednio lub/i niebezpośrednio 
z jego długoterminowego wystawiania lub jego transportowania z jednego miejsca na drugie, a także jego demontażu/
montażu; b) dwadzieścia cztery (24) miesiące w przypadku innych produktów niż wskazane w paragrafie a). Z niniejszej 
gwarancji są wyłączone produkty, które nie są już w produkcji od dwudziestu czterech (24) miesięcy lub które są 
uznawane za przestarzałe, czyli produkty Jacuzzi Europe S.p.A. zakupione ponad sześćdziesiąt (60) miesięcy po dacie 
produkcji. Jacuzzi Europe S.p.A. zastrzega sobie prawo sprawdzenia, czy produkt objęty jest niniejszą gwarancją.
12.2. Niniejsza gwarancja obowiązuje wyłącznie wówczas, jeśli instalacja oraz podłączenie produktu do sieci elektrycznej 
i wodnej przeprowadzane są ściśle według wskazówek i zaleceń podanych w instrukcji obsługi Jacuzzi Europe S.p.A. 
i/lub w każdej dołączonej dokumentacji zawierającej ostrzeżenia dotyczące instalacji, użytkowania i konserwacji 
produktu (zwanej w dalszej części „Dokumentacją Jacuzzi”). Jeśli produkt znajduje się w trudno dostępnym ze względu 
na warunki drogowe miejscu (na przykład w górskich miejscowościach lub na małych wyspach), to znaczy został 
zainstalowany w miejscu, do którego dostęp jest ograniczony i/lub wraz z wartościowymi materiałami, wszystkie koszty 
(robocizny i materiałów, w tym demontaż/montaż, wyjęcie i przemieszczenie produktu oraz jego komponentów) 
poniesie w całości nabywca (sprzedawca), jeśli to on będzie ponosić odpowiedzialność, lub konsument; w żadnym 
wypadku za wspomniane koszty odpowiedzialności nie będzie ponosić Jacuzzi Europe S.p.A. Gwarancja traci ważność 
w razie przeprowadzenia w komponentach lub innych częściach produktu zmian powodujących, że ich stan odbiega 
od stanu zastanego podczas dostawy produktu.
12.3. Całkowita lub częściowa wymiana urządzenia (na ten sam produkt lub na inny o podobnej charakterystyce) nie 
będzie mogła zostać dokonana, jeżeli obiektywnie będzie ona niemożliwa lub zbyt kosztowna w stosunku do naprawy, 
to znaczy, jeśli Jacuzzi Europe S.p.A. będzie musiała ponieść niewspółmierne wydatki w porównaniu do naprawy 
urządzenia, biorąc pod uwagę wartość, jaką miałby produkt, gdyby nie posiadał wady produkcyjnej, rozmiar usterki lub 
ewentualność, że alternatywne rozwiązanie może zostać zastosowane bez poważnych niedogodności dla użytkownika 
finalnego. Jeśli w trakcie obowiązywania niniejszej gwarancji upoważniony personel techniczny Jacuzzi Europe S.p.A. 
potwierdzi wadę produkcyjną produktu występującą w chwili jego dostawy i Jacuzzi Europe S.p.A. wyda wcześniej 
zgodę na zwrot, wówczas zwróci ona nabywcy (sprzedawcy) sumę wartości produktu, zgodnie z kwotą podaną na 
fakturze wystawionej przez Jacuzzi Europe S.p.A. 
12.4. Niniejsza gwarancja nie obowiązuje w przypadku wad produktu wynikających z przyczyn, których nie można 
przypisać firmie Jacuzzi Europe S.p.A., na przykład: nieprawidłowo przeprowadzana i/lub niestaranna konserwacja 
okresowa produktu; niewłaściwe użytkowanie produktu lub użytkowanie go niezgodnie z Dokumentacją Jacuzzi 
lub z naruszeniem środków technicznych i/lub środków bezpieczeństwa wymaganych w kraju użytkowania, a 
także obowiązujących w nim przepisów, regulaminów i zwyczajów; błędne i/lub nieprawidłowe podłączenie i/lub 
ustawienie parametrów produktu; stosowanie nieoryginalnych części zamiennych; szkody transportowe niezgłoszone 
w przewidzianym przepisami terminie lub spowodowane przez przewoźników nieupoważnionych przez Jacuzzi 
Europe S.p.A.; niesprawne lub nieprawidłowo działające instalacje elektryczne i wodne; nieprawidłowości w działaniu 
spowodowane przez zakłócenia, nieprawidłowy sygnałów radiowych lub całkowity brak ich odbioru; nieprawidłowe 
działanie produktu lub jego części spowodowane przez korzystanie z wartości temperatury lub ciśnienia odbiegających 
od podanych w Dokumentacji Jacuzzi; nieprawidłowości wszelkiego typu niezwiązane z wadami fabrycznymi produktu.
 12.5. W trakcie okresu obowiązywania niniejszej gwarancji sieć serwisowa Jacuzzi Europe S.p.A. jest upoważniona 
przez nabywcę (sprzedawcę) do udzielania gwarancji użytkownikowi finalnemu, nawet, jeśli żądanie takie pochodzi od 
samego użytkownika lub od ewentualnych pośredników. Należy jednak pamiętać, że zgodnie z prawem, bezpośrednio 
odpowiedzialnym przed użytkownikiem finalnym, jeśli chodzi o potwierdzanie nieprawidłowości produktu, jest nabywca 
(sprzedawca). Gwarancja traci ważność, jeśli użytkownik finalny lub jego przedstawiciel nie umożliwi personelowi 
technicznemu upoważnionemu przez Jacuzzi Europe S.p.A. dokonania oceny zgodności i/lub działania produktu, lub nie 
zostaną zwrócone do Jacuzzi Europe S.p.A. produkty wymienione w ramach gwarancji.
12.6. Niniejsza gwarancja nie obejmuje: szkód powstałych w wyniku braku użytkowania produktu; utraty zysku i 
wszelkiego rodzaju strat, pośrednich i wynikowych; szkód spowodowanych przez niekorzystanie z oryginalnych 
akcesoriów Jacuzzi Europe S.p.A.; materiałów eksploatacyjnych i części podlegających normalnemu zużyciu 
wynikającemu z użytkowania lub braku użytkowania produktu; szkód powstałych w efekcie wyjątkowych zjawisk 
atmosferycznych lub zjawisk niezależnych od normalnego działania produktu; szkód powstałych z powodu typu 
wody lub wody zanieczyszczonej lub z użytkowania produktów nieodpowiednich i/lub niezgodnych z wymaganiami 
podanymi w Dokumentacji Jacuzzi. 
12.7. Świadczenia realizowane zgodnie ze zobowiązaniami przewidzianymi w niniejszej gwarancji nie powodują 
wydłużenia pierwotnego okresu gwarancji. Jednocześnie pozostają nienaruszone ustawowe prawa przysługujące 
użytkownikowi finalnemu (konsumentowi). Niniejszej gwarancji nie można zawiesić ani przedłużyć w konsekwencji 
braku użytkowania produktu. Jacuzzi Europe S.p.A. zrzeka się wszelkiej odpowiedzialności za ewentualne szkody, jakie 
mogą wyniknąć, w sposób bezpośredni lub pośredni, wobec osób, rzeczy i zwierząt, w związku z brakiem przestrzegania 
wszelkich zaleceń podanych w Dokumentacji Jacuzzi i jeśli przepisy obowiązujące w Kraju zakupu stanowią, iż Produkty 
muszą spełniać inne i/lub bardziej restrykcyjne wymagania prawne niż te określone w prawodawstwie wspólnotowym, 
jak przewiduje punkt 12.1.
12.8. Pod rygorem wygaśnięcia niniejszej gwarancji nabywca (sprzedawca) nie może magazynować produktów 
dłużej niż dwadzieścia cztery (24) miesiące od daty dostarczenia do niego produktu. Jacuzzi Europe S.p.A. zastrzega 
sobie możliwość skorzystania z prawa regresu w stosunku do nabywcy (sprzedawcy) w przypadku ewentualnych 
wykonanych na urządzeniach użytkownika finalnego należnych usług gwarancyjnych, obciążając go w pełni wszystkimi 
poniesionymi w związku z nimi kosztami.

Art. 13 Zwrot towaru
13.1. Zwrot jakichkolwiek materiałów jest możliwy dopiero po uprzednim uzyskaniu pisemnej zgody Jacuzzi Europe 
S.p.A. Zwrócić można wyłącznie nieużywane produkty w oryginalnym opakowaniu, o ile zostały one dostarczone nie 
więcej niż 12 miesięcy wcześniej, a dany model jest nadal produkowany.
13.2. Prawo zwrotu nie przysługuje w przypadku produktów spoza katalogu wykonanych na specjalne zamówienie 
nabywcy (sprzedawcy detalicznego).
13.3. Koszt zwrotu towaru uwzględniający koszt ponownego magazynowania nie może przekroczyć 25% wartości 
zwracanego towaru i jest ponoszony przez nabywcę (sprzedawcę detalicznego).

Art. 14 Interpretacja – modyfikacje
14.1. O ile nie ustalono inaczej, wszelkie odniesienia do cennika, warunków ogólnych i innych materiałów sporządzonych 
przez Jacuzzi Europe S.p.A. dotyczą dokumentów obowiązujących w chwili powstania danego odniesienia.
14.2. Z wyjątkiem przypadków określonych w obowiązujących aktualnie warunkach ogólnych wszelkie modyfikacje 
wprowadzane przez strony umowy objętej takimi warunkami muszą zostać sporządzone na piśmie pod rygorem 
nieważności. Wyjątku od jednego lub kilku zapisów obowiązujących aktualnie warunków ogólnych nie należy 
interpretować jako mającego zastosowanie w szerszym zakresie lub w analogicznych sytuacjach; istnienie takich 
wyjątków nie implikuje braku ważności wszystkich warunków ogólnych.

Art. 15 Spory
15.1. Wszelkie spory wynikające z umów objętych obowiązującymi aktualnie warunkami lub z nimi związane oraz 
przypadki, w których strony ustalają, że płatność zostanie uiszczona za pomocą weksli będą rozstrzygane wyłącznie 
przed sądem prowincji Pordenone.

OGÓLNE WARUNKI SPRZEDAŻY
Niniejsze warunki sprzedaży zastępują i unieważniają wszelkie ich 
dotychczasowe wersje

Przedstawione dane i opisy nie są wiążące dla firmy Jacuzzi Europe S.p.A., która może wprowadzić w nich zmiany bez wcześniejszego powiadomienia.
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DOUCHES ET DOUCHES AVEC HAMMAM 
KABINY PRYSZNICOWE STANDARDOWE I Z ŁAŹNIĄ PAROWĄ

N.B. :
Les baignoires, les combinés et les douches sont disponibles en version gauche (G.) ou droite (D.).
La version gauche (G.) ou droite (D.) se détermine comme suit:

Baignoires d’hydromassage et baignoires
En fonction de la position du dos de la baignoire, lorsqu’on regarde celle-ci de l’extérieur, face aux 
commandes.
Ex. Dos à gauche = baignoire gauche (G.)

Combinés baignoire + douche
En fonction de la position de la cabine de douche, lorsqu’on regarde celle-ci de l’extérieur, face aux 
commandes.
Ex. Cabine à gauche = combiné gauche (G.)

Douches et douches avec hammam
La version gauche (G.) ou droite (D.) de la cabine de douche correspond au sens d’ouverture de la 
porte.
Ex. Ouverture vers la gauche = douche gauche (G.)
Tabliers de baignoire
La version gauche (G.) ou droite (D.) du tablier correspond à la position du mur par rapport au côté 
court de la baignoire.
Ex. Mur à gauche = tablier gauche (G.)

UWAGA
Wanny, wanny z kabiną prysznicową oraz kabiny prysznicowe są dostępne w wersji lewo- (Sx) i
prawostronnej (Dx).
To, czy dany sprzęt jest lewo- (Sx) czy prawostronny (Dx) określa się w następujący sposób:

Wanny standardowe i z hydromasażem
Zależy od położenia oparcia pod plecy z punktu widzenia osoby stojącej naprzeciwko
elementów służących do regulacji.
Przykład: oparcie pod plecy po lewej stronie = wanna lewostronna (Sx)

Wanny z kabiną prysznicową
Zależy od położenia kabiny prysznicowej z punktu widzenia osoby stojącej na zewnątrz niej,
naprzeciwko elementów służących do regulacji.
Przykład: kabina prysznicowa po lewej stronie wanny - wersja lewostronna (Sx)

Kabiny prysznicowe standardowe i z łaźnią parową
To, czy dana kabina prysznicowa jest lewo- (Sx) czy prawostronna (Dx) określa się na podstawie
kierunku, w którym otwierają się drzwi.
Przykład: drzwi otwierają się na lewą stronę = kabina prysznicowa jest lewostronna (Sx)

Panele wanien
Panel jest lewo- (Sx) lub prawostronny (Dx) w zależności od położenia ścianki na krótszym boku 
wanny.
Przykład: ścianka po lewej stronie = panel lewostronny (Sx)

INSTRUCTIONS POUR COMMANDER
JAK ZAMAWIAĆ

PANNEAUX · PANELE

Les icônes se réfèrent aux accessoires standard (ou aux fonctions) du produit, mais elles ne 
reproduisent pas fidèlement l’aspect de l’élément représenté.

Ikony przedstawiają funkcje produktu, ale nie odzwierciedlają dokładnie wyglądu danego urządzenia.

9440A18 ***
9440A18 15

9440A18 A

Code panneaux ∙ Kod panelu: 9440A18***

*** Tabliers frontaux et latéraux en acrylique disponibles en : 
  A: Blanc brillant 15: Blanc satiné

*** Panele akrylowe czołowe i boczne dostępne w następujących kolorach: 
 A: Błyszcząca biel 15: Satynowa biel

Blanc brillant
Błyszcząca biel

Blanc satiné
Satynowa biel

BAIGNOIRES ET BAIGNOIRES D’HYDROMASSAGE
WANNY STANDARDOWE I Z HYDROMASAŻEM

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu

Commande tactiles en verre rétroéclairé 
Szklany, podświetlany panel dotykowy

Jets TargetPro Illumatherapy™

Dysze TargetPro Illumatherapy™
Pavé tactile (Touchpad) lumineux
Podświetlany panel dotykowy

Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców

Commande pneumatique
Sterowanie pneumatyczne

Jets Tonic pour l'hydromassage des pieds
Dysze Tonic do hydromasażu stóp

Tableau de commande LED
Panel sterowania LED

Jets orientables et réglables
Dysze obrotowe i regulowane

Écran tactile à distance 
Panel zdalnego sterowania z ekranem dotykowym

Jets Swirlpool® Illumatherapy™

Dysze Swirlpool® Illumatherapy™

Trop-plein caché avec colonne de vidage à vase communicants et bonde click-clack
Ukryty przelew z kolumną odpływową działającą na zasadzie naczyń połączonych. Korek 
klik-klak

Technologie silencieuse Whisper+ Technology™ 

Rozwiązanie Whisper+ Technology™ obniżające poziom hałasu
Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l’eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Réglage air
Regulacja przepływu powietrza

Bonde clic-clac
Korek klik-klak

Éclairage périphérique
Podświetlenie wokół wanny

Siège lounge
Leżanka

Télécommande J.touch
Pilot zdalnego sterowania J.touch

Appuie-tête blanc (matériau: EVA)
Biały zagłówek (materiał: EVA)

Commande Touch
Dotykowy panel sterowania

Appuie-tête bleu ciel translucide et blanc (matériau: PU gel)
Przezroczysty niebieski i biały zagłówek (materiał: żel PU)

Commande Touch
Dotykowy panel sterowania

PROGRAMMES · PROGRAMY
Shiatsu micro-jets séquentiels
Szeregowe mikro dysze do masażu Shiatsu

Heat
Podgrzewacz

Aquasystem® (AQS): Silence · Recharge · Relax · Reborn
Aquasystem® (AQS): Cisza · Energia · Relaks · Odnowa

Maintien de la température de l’eau 
Utrzymywanie temperatury wody

Rainbow® et éclairage d’appoint (led multicolore)
Rainbow® i oświetlenie wewnętrzne (wielobarwne oświetlenie LED) Swirlpool® Illumatherapy™

Clean System (programme de désinfection)
Clean System (program dezynfekujący)

Infuseur avec filtre pour sels Jacuzzi® 
Podajnik soli Jacuzzi® z zasobnikiem

Sound System

Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d’aspiration et, si prévues, les pièces esthétiques de la robinetterie.
Zestaw chromowany: nakładki na dysze i lampkę podwodną, kratka ssaka i, gdzie przewidziano, korek spustowy,
pokrywka kolumny przelewowej, pokrętła i estetyczne części baterii

Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d’aspiration et, si prévues, les pièces esthétiques de la robinetterie.
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną, kratka ssaka i, gdzie przewidziano, korek spustowy,
pokrywka kolumny przelewowej, pokrętła i estetyczne części baterii

SYSTEMES DE VIDAGE-REMPLISSAGE · ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA
Sans robinetterie, vidage seulement
Bez armatury, bez wylewki do napełniania

Robinetterie, inverseur, douchette
Bateria, przełącznik, zdejmowana słuchawka prysznicowa

PANNEAUX ET INSTALLATION · PANELE I MONTAŻ
Panneau frontal
Wanna + panel przedni

Panneau frontal
Panel przedni

Baignoire + Panneau frontal en bois 
Wanna + drewniany panel przedni

Panneau latéral 
Panel boczny

Baignoire sans panneaux
Wanna bez paneli

Tablier en » L «
Panel w kształcie litery L

Baignoire à encastrer
Wanna wpuszczana

Panneau avant et latéral réversible pour installation d’angle
Panelem frontowym i bocznym dwustronnym do instalacji narożnej

Finitions
Wykończenie

Installation des panneaux + bonde de la baignoire
Instalacja paneli + kratka ściekowa wanny

Installation murale de la baignoire + bonde
Instalacja wanny przy ścianie + kratka ściekowa

TOUTES LES PHOTOS SONT PRÉSENTÉES À TITRE INDICATIF ET NE SONT PAS 
CONTRACTUELLES. Par conséquent, Jacuzzi Europe S.p.A. se réserve le droit d'apporter 
toutes les modifications nécessaires sans préavis ni remplacement.

LE PRÉSENT DOCUMENT A UNE VALEUR EXCLUSIVEMENT COMMERCIALE. POUR 
L’INSTALLATION DES PRODUITS, TOUJOURS SE RÉFÉRER AUX FICHES TECHNIQUES ET 
AUX NOTICES D’INSTRUCTIONS.
LA DISPONIBILITÉ DES PRODUITS JACUZZI® PEUT VARIER D’UN PAYS À 
L’AUTRE.

WSZYSTKIE ILUSTRACJE MAJĄ CHARAKTER ORIENTACYJNY. Nie są wiążące dla firmy 
Jacuzzi Europe Spa, która zastrzega sobie prawo do wprowadzenia wszelkich zmian, które 
uzna za stosowne, bez konieczności wcześniejszego powiadomienia lub zastąpienia ich. 

NINIEJSZY DOKUMENT ZOSTAŁ SPORZĄDZONYWYŁĄCZNIE W  CELACH 
HANDLOWYCH; PODCZAS MONTAŻU PRODUKTU NALEŻY KORZYSTAĆ Z ARKUSZY 
DANYCH TECHNICZNYCH I ODPOWIEDNICH INSTRUKCJI.
DOSTĘPNOŚĆ PRODUKTÓW JACUZZI® MOŻE BYĆ RÓŻNA W ZALEŻNOŚCI OD 
KRAJU.

Les accessoires marqués avec des codes spécifiques doivent 
être commandés séparément et ne sont pas inclus ou installés 
sur le produit.

Akcesoria oznaczone dedykowanymi kodami można zamówić 
osobno i nie są one przewidziane ani zainstalowane w produkcie. 

ACCESSOIRES · AKCESORIA

PROGRAMMES · PROGRAMY 
Hydromassage dorsal 
Masaż pleców

Nébulisation
Nebulizacja

Shiatsu micro-jets séquentiels 
Szeregowe mikro dysze do masażu Shiatsu

Bain turc 
Łaźnia parowa

Douche émotionnelle Rainbow (LED RGB)
Prysznic emocjonalny Rainbow (RGB LED)

Aromathérapie 
Aromaterapia

Pomme de douche effet pluie
Deszczownica

Anti-Calc 
Usuwanie kamienia

Cascade
Kaskadą

Sound System 
System audio

Cascade avec jet central
kaskadą ze słupem wodnym

Parcours bien-être Day & Night
Kompleksowe zabiegi na dzień i na noc

ROBINETTERIE · ARMATURA
Douchette
Zdejmowana słuchawka prysznicowa

Installation sur gorge pour baignoire/vasque/bidet
Montaż wanny/umywalki/bidetu na podeście

Mitigeur monocommande
Bateria jednodźwigniowa

Installation murale
Montaż na ścianie

Mitigeur bicommande 
Bateria mieszająca

Installation à encastrer
Model do wbudowania

Robinetterie su sol
Bateria podłogowa

SYSTEMES DE VIDAGE-REMPLISSAGE · ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA
Mitigeur monocommande
Bateria jednodźwigniowa

Mitigeur thermostatique
Armatura termostatyczna

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Hydromassage cervical 
Masaż karku

Profils en aluminium
Profile aluminiowe

Hydromassage lombaire 
Hydromasaż okolic lędźwi

Tabouret 
Taboret

Pomme de douche fixe 
Słuchawka prysznicowa zamontowana na stałe

Caillebotis 
Podłoga drewniana

Pomme de douche coulissante
Ruchoma słuchawka prysznicowa

Éclairage intérieur
Oświetlenie wewnętrzne

Dochette monojet sur rampe de douche
Jednodyszowa zdejmowana słuchawka prysznicowa na szynie

Écran tactile 
Wyświetlacz dotykowy

Toit 
Daszek

Tablette porte-objets 
Półka

Panneau miroir 
Lustro

Traitement Crystal Clear®

Powłoka Crystal Clear®

Siège 
Siedzisko

Alarm 
Alarm

Panneau équipé, ouverture pivotante
Panel z oprzyrządowaniem, otwierany jak książka

Siège douche - hammam
Siedzisko prysznicowe – hammam

Réglage température du bain turc
Regulacja temperatury łaźni tureckiej

Verre trempé 6 mm
Szyba hartowana 6 mm

Ouverture à 180°
Otwarcie pod kątem 180°

Receveur douche en acrylique avec bonde
Akrylowy brodzik z syfonem z łatwym dostępem do czyszczenia

Double porte pivotante en verre transparent de 5 mm 
Podwójne drzwi obrotowe z przezroczystego szkła o grubości 5 mm

Barre porte-serviette chromée
Chromowany wieszak na ręcznik

Battant double pliable relevable de 28 cm du rebord de la baignoire 
Podwójne drzwi składane podnoszone do 28 cm od krawędzi wanny

Fermeture magnétique 
Magnetyczny system zamykania
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DOUCHES ET DOUCHES AVEC HAMMAM 
KABINY PRYSZNICOWE STANDARDOWE I Z ŁAŹNIĄ PAROWĄ

N.B. :
Les baignoires, les combinés et les douches sont disponibles en version gauche (G.) ou droite (D.).
La version gauche (G.) ou droite (D.) se détermine comme suit:

Baignoires d’hydromassage et baignoires
En fonction de la position du dos de la baignoire, lorsqu’on regarde celle-ci de l’extérieur, face aux 
commandes.
Ex. Dos à gauche = baignoire gauche (G.)

Combinés baignoire + douche
En fonction de la position de la cabine de douche, lorsqu’on regarde celle-ci de l’extérieur, face aux 
commandes.
Ex. Cabine à gauche = combiné gauche (G.)

Douches et douches avec hammam
La version gauche (G.) ou droite (D.) de la cabine de douche correspond au sens d’ouverture de la 
porte.
Ex. Ouverture vers la gauche = douche gauche (G.)
Tabliers de baignoire
La version gauche (G.) ou droite (D.) du tablier correspond à la position du mur par rapport au côté 
court de la baignoire.
Ex. Mur à gauche = tablier gauche (G.)

UWAGA
Wanny, wanny z kabiną prysznicową oraz kabiny prysznicowe są dostępne w wersji lewo- (Sx) i
prawostronnej (Dx).
To, czy dany sprzęt jest lewo- (Sx) czy prawostronny (Dx) określa się w następujący sposób:

Wanny standardowe i z hydromasażem
Zależy od położenia oparcia pod plecy z punktu widzenia osoby stojącej naprzeciwko
elementów służących do regulacji.
Przykład: oparcie pod plecy po lewej stronie = wanna lewostronna (Sx)

Wanny z kabiną prysznicową
Zależy od położenia kabiny prysznicowej z punktu widzenia osoby stojącej na zewnątrz niej,
naprzeciwko elementów służących do regulacji.
Przykład: kabina prysznicowa po lewej stronie wanny - wersja lewostronna (Sx)

Kabiny prysznicowe standardowe i z łaźnią parową
To, czy dana kabina prysznicowa jest lewo- (Sx) czy prawostronna (Dx) określa się na podstawie
kierunku, w którym otwierają się drzwi.
Przykład: drzwi otwierają się na lewą stronę = kabina prysznicowa jest lewostronna (Sx)

Panele wanien
Panel jest lewo- (Sx) lub prawostronny (Dx) w zależności od położenia ścianki na krótszym boku 
wanny.
Przykład: ścianka po lewej stronie = panel lewostronny (Sx)

INSTRUCTIONS POUR COMMANDER
JAK ZAMAWIAĆ

PANNEAUX · PANELE

Les icônes se réfèrent aux accessoires standard (ou aux fonctions) du produit, mais elles ne 
reproduisent pas fidèlement l’aspect de l’élément représenté.

Ikony przedstawiają funkcje produktu, ale nie odzwierciedlają dokładnie wyglądu danego urządzenia.

9440A18 ***
9440A18 15

9440A18 A

Code panneaux ∙ Kod panelu: 9440A18***

*** Tabliers frontaux et latéraux en acrylique disponibles en : 
  A: Blanc brillant 15: Blanc satiné

*** Panele akrylowe czołowe i boczne dostępne w następujących kolorach: 
 A: Błyszcząca biel 15: Satynowa biel

Blanc brillant
Błyszcząca biel

Blanc satiné
Satynowa biel

BAIGNOIRES ET BAIGNOIRES D’HYDROMASSAGE
WANNY STANDARDOWE I Z HYDROMASAŻEM

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Buses TargetPro™ pour hydromassage classique
Dysze TargetPro™ do klasycznego hydromasażu

Commande tactiles en verre rétroéclairé 
Szklany, podświetlany panel dotykowy

Jets TargetPro Illumatherapy™

Dysze TargetPro Illumatherapy™
Pavé tactile (Touchpad) lumineux
Podświetlany panel dotykowy

Jets Twirl pour l'hydromassage du dos
Dysze Twirl do hydromasażu pleców

Commande pneumatique
Sterowanie pneumatyczne

Jets Tonic pour l'hydromassage des pieds
Dysze Tonic do hydromasażu stóp

Tableau de commande LED
Panel sterowania LED

Jets orientables et réglables
Dysze obrotowe i regulowane

Écran tactile à distance 
Panel zdalnego sterowania z ekranem dotykowym

Jets Swirlpool® Illumatherapy™

Dysze Swirlpool® Illumatherapy™

Trop-plein caché avec colonne de vidage à vase communicants et bonde click-clack
Ukryty przelew z kolumną odpływową działającą na zasadzie naczyń połączonych. Korek 
klik-klak

Technologie silencieuse Whisper+ Technology™ 

Rozwiązanie Whisper+ Technology™ obniżające poziom hałasu
Safety starter - Mise en marche sécurisée avec l’eau uniquement 
Bezpieczny włącznik – bezpieczne włączanie tylko z wodą

Réglage air
Regulacja przepływu powietrza

Bonde clic-clac
Korek klik-klak

Éclairage périphérique
Podświetlenie wokół wanny

Siège lounge
Leżanka

Télécommande J.touch
Pilot zdalnego sterowania J.touch

Appuie-tête blanc (matériau: EVA)
Biały zagłówek (materiał: EVA)

Commande Touch
Dotykowy panel sterowania

Appuie-tête bleu ciel translucide et blanc (matériau: PU gel)
Przezroczysty niebieski i biały zagłówek (materiał: żel PU)

Commande Touch
Dotykowy panel sterowania

PROGRAMMES · PROGRAMY
Shiatsu micro-jets séquentiels
Szeregowe mikro dysze do masażu Shiatsu

Heat
Podgrzewacz

Aquasystem® (AQS): Silence · Recharge · Relax · Reborn
Aquasystem® (AQS): Cisza · Energia · Relaks · Odnowa

Maintien de la température de l’eau 
Utrzymywanie temperatury wody

Rainbow® et éclairage d’appoint (led multicolore)
Rainbow® i oświetlenie wewnętrzne (wielobarwne oświetlenie LED) Swirlpool® Illumatherapy™

Clean System (programme de désinfection)
Clean System (program dezynfekujący)

Infuseur avec filtre pour sels Jacuzzi® 
Podajnik soli Jacuzzi® z zasobnikiem

Sound System

Kit chromé : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d’aspiration et, si prévues, les pièces esthétiques de la robinetterie.
Zestaw chromowany: nakładki na dysze i lampkę podwodną, kratka ssaka i, gdzie przewidziano, korek spustowy,
pokrywka kolumny przelewowej, pokrętła i estetyczne części baterii

Kit blanc : Enjoliveurs pour jets, spots et crépine d’aspiration et, si prévues, les pièces esthétiques de la robinetterie.
Zestaw biały: nakładki na dysze i lampkę podwodną, kratka ssaka i, gdzie przewidziano, korek spustowy,
pokrywka kolumny przelewowej, pokrętła i estetyczne części baterii

SYSTEMES DE VIDAGE-REMPLISSAGE · ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA
Sans robinetterie, vidage seulement
Bez armatury, bez wylewki do napełniania

Robinetterie, inverseur, douchette
Bateria, przełącznik, zdejmowana słuchawka prysznicowa

PANNEAUX ET INSTALLATION · PANELE I MONTAŻ
Panneau frontal
Wanna + panel przedni

Panneau frontal
Panel przedni

Baignoire + Panneau frontal en bois 
Wanna + drewniany panel przedni

Panneau latéral 
Panel boczny

Baignoire sans panneaux
Wanna bez paneli

Tablier en » L «
Panel w kształcie litery L

Baignoire à encastrer
Wanna wpuszczana

Panneau avant et latéral réversible pour installation d’angle
Panelem frontowym i bocznym dwustronnym do instalacji narożnej

Finitions
Wykończenie

Installation des panneaux + bonde de la baignoire
Instalacja paneli + kratka ściekowa wanny

Installation murale de la baignoire + bonde
Instalacja wanny przy ścianie + kratka ściekowa

TOUTES LES PHOTOS SONT PRÉSENTÉES À TITRE INDICATIF ET NE SONT PAS 
CONTRACTUELLES. Par conséquent, Jacuzzi Europe S.p.A. se réserve le droit d'apporter 
toutes les modifications nécessaires sans préavis ni remplacement.

LE PRÉSENT DOCUMENT A UNE VALEUR EXCLUSIVEMENT COMMERCIALE. POUR 
L’INSTALLATION DES PRODUITS, TOUJOURS SE RÉFÉRER AUX FICHES TECHNIQUES ET 
AUX NOTICES D’INSTRUCTIONS.
LA DISPONIBILITÉ DES PRODUITS JACUZZI® PEUT VARIER D’UN PAYS À 
L’AUTRE.

WSZYSTKIE ILUSTRACJE MAJĄ CHARAKTER ORIENTACYJNY. Nie są wiążące dla firmy 
Jacuzzi Europe Spa, która zastrzega sobie prawo do wprowadzenia wszelkich zmian, które 
uzna za stosowne, bez konieczności wcześniejszego powiadomienia lub zastąpienia ich. 

NINIEJSZY DOKUMENT ZOSTAŁ SPORZĄDZONYWYŁĄCZNIE W  CELACH 
HANDLOWYCH; PODCZAS MONTAŻU PRODUKTU NALEŻY KORZYSTAĆ Z ARKUSZY 
DANYCH TECHNICZNYCH I ODPOWIEDNICH INSTRUKCJI.
DOSTĘPNOŚĆ PRODUKTÓW JACUZZI® MOŻE BYĆ RÓŻNA W ZALEŻNOŚCI OD 
KRAJU.

Les accessoires marqués avec des codes spécifiques doivent 
être commandés séparément et ne sont pas inclus ou installés 
sur le produit.

Akcesoria oznaczone dedykowanymi kodami można zamówić 
osobno i nie są one przewidziane ani zainstalowane w produkcie. 

ACCESSOIRES · AKCESORIA

PROGRAMMES · PROGRAMY 
Hydromassage dorsal 
Masaż pleców

Nébulisation
Nebulizacja

Shiatsu micro-jets séquentiels 
Szeregowe mikro dysze do masażu Shiatsu

Bain turc 
Łaźnia parowa

Douche émotionnelle Rainbow (LED RGB)
Prysznic emocjonalny Rainbow (RGB LED)

Aromathérapie 
Aromaterapia

Pomme de douche effet pluie
Deszczownica

Anti-Calc 
Usuwanie kamienia

Cascade
Kaskadą

Sound System 
System audio

Cascade avec jet central
kaskadą ze słupem wodnym

Parcours bien-être Day & Night
Kompleksowe zabiegi na dzień i na noc

ROBINETTERIE · ARMATURA
Douchette
Zdejmowana słuchawka prysznicowa

Installation sur gorge pour baignoire/vasque/bidet
Montaż wanny/umywalki/bidetu na podeście

Mitigeur monocommande
Bateria jednodźwigniowa

Installation murale
Montaż na ścianie

Mitigeur bicommande 
Bateria mieszająca

Installation à encastrer
Model do wbudowania

Robinetterie su sol
Bateria podłogowa

SYSTEMES DE VIDAGE-REMPLISSAGE · ARMATURA I SPRZĘT DO NAPEŁNIANIA
Mitigeur monocommande
Bateria jednodźwigniowa

Mitigeur thermostatique
Armatura termostatyczna

EQUIPMENTS FOURNIS · CECHY
Hydromassage cervical 
Masaż karku

Profils en aluminium
Profile aluminiowe

Hydromassage lombaire 
Hydromasaż okolic lędźwi

Tabouret 
Taboret

Pomme de douche fixe 
Słuchawka prysznicowa zamontowana na stałe

Caillebotis 
Podłoga drewniana

Pomme de douche coulissante
Ruchoma słuchawka prysznicowa

Éclairage intérieur
Oświetlenie wewnętrzne

Dochette monojet sur rampe de douche
Jednodyszowa zdejmowana słuchawka prysznicowa na szynie

Écran tactile 
Wyświetlacz dotykowy

Toit 
Daszek

Tablette porte-objets 
Półka

Panneau miroir 
Lustro

Traitement Crystal Clear®

Powłoka Crystal Clear®

Siège 
Siedzisko

Alarm 
Alarm

Panneau équipé, ouverture pivotante
Panel z oprzyrządowaniem, otwierany jak książka

Siège douche - hammam
Siedzisko prysznicowe – hammam

Réglage température du bain turc
Regulacja temperatury łaźni tureckiej

Verre trempé 6 mm
Szyba hartowana 6 mm

Ouverture à 180°
Otwarcie pod kątem 180°

Receveur douche en acrylique avec bonde
Akrylowy brodzik z syfonem z łatwym dostępem do czyszczenia

Double porte pivotante en verre transparent de 5 mm 
Podwójne drzwi obrotowe z przezroczystego szkła o grubości 5 mm

Barre porte-serviette chromée
Chromowany wieszak na ręcznik

Battant double pliable relevable de 28 cm du rebord de la baignoire 
Podwójne drzwi składane podnoszone do 28 cm od krawędzi wanny

Fermeture magnétique 
Magnetyczny system zamykania
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info@jacuzzi.eu
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INTERNATIONAL - FR/PL
LES BAIGNOIRES 
D’HYDROMASSAGE 
WANNY Z HYDROMASAŻEM
Skylounge® 8
Skyline 9

Aura
Aura Plus Wood 15
Aura Plus Corian® 16
Aura Corner 160 Wood 17
Aura Corner 160 Corian® 18

Opalia
Opalia 20
Opalia Wood 21
Opalia Corian® 22
Opalia Stone 23

Nova
Nova 24
Nova Stone 25

Aquasoul
Aquasoul Double 28
Aquasoul Corner 155 29
Aquasoul Extra 30

Sharp
Sharp Double 34
Sharp Extra 35

BAIGNOIRES LOUNGE 
WANNY LOUNGE
Desire 56

DOUCHES AVEC HAMMAM
KABINY PRYSZNICOWE Z 
ŁAŹNIĄ PAROWĄ
Frame
Frame in2 65

ESPACE DE DOUCHE
PRZESTRZEŃ PRYSZNICOWA
XYZ+

®

Système de douche All In 140
System Prysznicowy All In 140

74

Fermeture de douche 140
Zamknięcie Prysznica 140

77

BAIGNOIRES SWIRLPOOL® · WANNY SWIRLPOOL®

Arga® 175 85 60 4
Arga® 180 x 90 180 90 60 5

LES BAIGNOIRES D’HYDROMASSAGE
WANNY Z HYDROMASAŻEM
Skyline
Skylounge® 190 190 72/80 8
Skyline 190 190 70/78 9

Muse 180 90 65 10
Muse 180x100 180 100 60 11

J-Sha Mi 180 90 60 12

Aura
Aura Uno Wood 180 90 66 13
Aura Uno Corian® 185 95 66 14
Aura Corner 160 Wood 160 160 60 15
Aura Corner 160 Corian® 164 164 60 16
Aura Plus Wood 180 150 66 17
Aura Plus Corian® 185 155 66 18
Aura Stone 19

Opalia
Opalia 190 110 60/63 20
Opalia Wood 190 110 60/63 21
Opalia Corian® 190 110 60/63 22
Opalia Stone 23

Nova
Nova 180 63 24
Nova Stone 25

Aquasoul
Aquasoul Lounge 180 80 57 26
Aquasoul Offset 150 100 57 27
Aquasoul Double 190 90 57 28
Aquasoul Corner 155 145/155 145/155 57 29
Aquasoul Extra 190 150 60 30

Sharp
Sharp 70 170 70 57 32
Sharp 75 170 75 57 33
Sharp Double 190 90 57 34
Sharp Extra 200 150 65 35

MyWay
MyWay 170 x 75 170 75 57 36
MyWay 180 x 80 180 80 57 37

Energy
Energy 160 x 70 160 70 57 38
Energy 170 x 70 170 70 57 40
Energy 180 x 80 180 80 57 42

Round 150
Round 150 150 63 44

Silk
Silk 170 x 70 170 70 45
Silk 180 x 80 180 80 45

The Essentials
Folia 150 x 90 150 90 60 46
Versa 160 x 70 160 70 60 47
Versa 170 x 70 170 70 60 47
Invita 180 x 78/88 180 78/88 60 48
Uma 130/145 x 130/145 130/145 130/145 60 49

BAIGNOIRES LOUNGE · WANNY LOUNGE
Chic 150 80 60 52
Dalma 155 80 60,5 52-53
Anafi 170 75 60 54
Silba 180 79 58 54
Silba sx/dx 178 78 59 55
Esprit 170 80 57 56
Desire 185 94,5 63,5 56
Moorea 170 75 60,5 57

COMBINÉS BAIGNOIRE + DOUCHE
WANN Y Z KABINĄ PRYSZNICOWĄ
Mix 70 80 70 218 58
Mix 80 80 80 218 58

DOUCHES AVEC HAMMAM
KABINY PRYSZNICOWE Z ŁAŹNIĄ PAROWĄ
Omega
Omega 120 100 225 62

Frame
Frame 100 100 75 224 63
Frame 120 120 80 224 64
Frame in2 150 110 224 65

Cloud
Cloud 100 100 80 212 - 220 66
Cloud 120 120 80 212 - 220 67

Bali
Bali 120 80 220 68

ESPACE DE DOUCHE · PRZESTRZEŃ PRYSZNICOWA
XYZ+

 ®

Système de douche All In 100
System Prysznicowy All In 100 100 70/80/90 210 72

Système de douche All In 120
System Prysznicowy All In 120 120 70/80/90 210 73

Système de douche All In 140
System Prysznicowy All In 140 140 70/80/90 210 74

Fermeture de douche 100
Zamykanie kabin 
Prysznicowych 100

100 70/80/90 210 75

Fermeture de douche 120
Zamykanie kabin 
Prysznicowych 120

120 70/80/90 210 76

Fermeture de douche 140
Zamykanie kabin 
Prysznicowych 140

140 70/80/90 210 77

BACS À DOUCHE · BRODZIKI
XYZ+

 ®
 

Receveur de douche · Brodzik 100 100 70/80/90 3 78
Receveur de douche · Brodzik 120 120 70/80/90 3 78
Receveur de douche · Brodzik 140 140 70/80/90 3 78

COLONNE DE DOUCHE · GŁOWICA PRYSZNICOWA
XYZ+

 ®
 Colonne de douche 

XYZ+
 ®

 Kolumna prysznicowa 79

Skin 12 150 82

ROBINETTERIE · ARMATURA
XYZ+

 ®
  Ciel de pluie

XYZ+
 ®

  Głowica prysznicowa 21 50 80

Caleidos 35/60 25/60 83

TAPWARE · ARMATUREN
XYZ+

 ®
 mitigeur · mieszacz 81

Arga®  robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 86
Graffa robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 86
Linea robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 86
Curva robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 87
Energy robinetterie bord de baignoire · bateria na brzegu wanny 87
Arga®  robinetterie sur pied pour baignoire · bateria wannowa podłogowa 88
Morphosis robinetterie sur pied pour baignoire · bateria wannowa podłogowa 89
Ray robinetterie sur pied pour baignoire · bateria wannowa podłogowa 89

ACCESSOIRES · AKCESORIA
Panneaux · Panele 93-97
Appuie-tête · Zagłówek 98
Poignées · Uchwyty 99
Couverture thermique · Pokrywa termiczna 99
Profil finition baignoires · Profile wykończeniowe do wanien 99
Couleurs · Kolory 100-103
Conditions générales de vente · Ogólne warunki sprzedaży 105- 106

BAIGNOIRES SWIRLPOOL® 
WANNY SWIRLPOOL®

Arga® 4
Arga® 180 x 90 5

LES BAIGNOIRES 
D’HYDROMASSAGE 
WANNY Z HYDROMASAŻEM

Muse 10-11

J-Sha Mi 12

Aura
Aura Uno Wood 13
Aura Uno Corian® 14
Aura Stone 19

Aquasoul
Aquasoul Lounge 26
Aquasoul Offset 27

Sharp
Sharp 70 32
Sharp 75 33

MyWay
MyWay 170 x 75 36
MyWay 180 x 80 37

Energy
Energy 160 x 70 38
Energy 170 x 70 40
Energy 180 x 80 42

Round
Round 150 44

Silk
Silk 170 x 70 45
Silk 180 x 80 45

The Essentials
Folia 150 x 90 46
Versa 160 x 70 47
Versa 170 x 70 47
Invita 180 x 78/88 48
Uma 130/145 x 130/145 49

BAIGNOIRES LOUNGE
WANNY LOUNGE
Chic 52
Dalma 52-53
Anafi 54
Silba 54-55
Esprit 56
Moorea 57

COMBINÉS BAIGNOIRE + 
DOUCHE 
WANNY Z KABINĄ 
PRYSZNICOWĄ
Mix 70 58
Mix 80 58

DOUCHES AVEC HAMMAM
KABINY PRYSZNICOWE Z 
ŁAŹNIĄ PAROWĄ
Omega 62

Frame
Frame 100 63
Frame 120 64

Cloud
Cloud 100 66
Cloud 120 67

Bali 68

ESPACE DE DOUCHE
PRZESTRZEŃ PRYSZNICOWA
XYZ+

®
 

Système de douche All In 100 
System Prysznicowy All In 100

72

Système de douche All In 120 
System Prysznicowy All In 120

73

Fermeture de douche 100
Zamknięcie Prysznica 100

75

Fermeture de douche 120
Zamknięcie Prysznica 120

76

Receveur de douche 100/120/140
Brodzik 100/120/140

78

Colonne de douche 
Kolumna Prysznicowa

79

Ciel de pluie
Głowica Prysznicowa 

80

Mitigeur
Mieszacz

81

Skin
Colonne de douche 
Kolumna Prysznicowa

82

Caleidos
Ciel de pluie
Głowica Prysznicowa 

83
 BATHS
 AND
 SHOWERS


	Pagina vuota



